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V. 24.02.103-TDP -SK STATINIO KONSTRUKCIJOS (SK)

INZINERINIAI TINKLAI

V. 24.02.103-TDP -VN VANDENTIEKIO - NUOTEKU SALINIMO (VN)
VLI 24.02.103-TDP -ST SILUMOS GAMYBA IR TIEKIMAS (ST)
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BENDRI DUOMENYS

Elektrotechning projekto dalj sudaro:

- patalpy planuose parodytas jrangos iSdéstymas;

- principinés elektrinés skydy schemos;

- aiSkinamasis rastas, techninés specifikacijos, jrenginiy, medziagy ir gaminiy sgnaudy Ziniarasciai.
Projektas atliktas vadovaujantis projektavimo uZduotimi, statybiniais — architekttriniais bréZiniais,
uzsakovo pageidavimais, kity inZineriniy sistemy uZduotimis.

Sis projektas apsiriboja:
0,4kV objekto vidaus ir iSorés instaliacija.

Pagrindiniai rodikliai:

EIL. PAVADINIMAS INDEKSAS MATO VNT. KIEKIS

NR.

1. | Projektuojamo objekto - - Pin kw 150,00
elektros energijos jrengtoji galia
Projektuojamo objekto

2. elektros energijos skai¢iuojamoji Psk. kW 50,20
galia

3. Skaidiuojama srové Isk. A 80,50

4 Proj ekt_qoj amos saulés elektrinés Pin KW 1025
jrengtoji galia

5. Pr.oj.ektlll.ojamos §aul§s elektrinés Peen. W 10,00
leistinoji generuoti galia

6. Proj?ktupjamgs sa'ulés elektrinés L A 14.43
skai¢iuojamoji srové

7. Tinklo jtampa U \Y 230/400

8. Tinklo daznis f Hz 50

9. Elektros tiekimo kategorija 11

10. Tinklo cos @ 0,9
Metinis i§ atsinaujinanciy energijos

11. iStekliy  gautos el. energijos kWh/per metus 8200
suvartojimas

12. Metinis el. energijos suvartojimas kWh/per metus 36 000

InZineriniai tinklai

13. Kabeliné linija (AC) Cu 5x50 m. 10

14. Kabelin¢ linija (AC) Cu 5x1x35 m. 67

15. Kabelin¢ linija (AC) Cu 5x6 m. 20

16. Kabelin¢ linija (AC) Cu 5x2,5 m. 15

ESAMOS PADETIES APRASYMAS
Esama objekto elektros instaliacija susidévéjusi ir neatitinka elektros jrenginiy jrengimo bendryjy
taisykliy (EJIBT), elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisykliy (ELI]T), apSvietimo elektros jrenginiy
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jrengimo taisykliy (AE]IT), elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisykliy (EJRAA]T)
reikalavimy.

Objekte naudojami vienavieliai laidai aliuminio gyslomis, kuriy skerspjiivis neatitinka Siy dieny galios
poreikio. Apskaity skyduose, prie§ apskaitos prietaisus sumontuoti paketiniai arba automatiniai i§jungikliai,
kuriy vizuali biiklé pasenusi, kontaktai apdege. Apskaitos skydai nesaugis.

Objekto riisio instaliacija iSpildyta aliuminiais dvigysliais kabeliais, paskirstymo déZutémis, kuriy kai
kur dangteliai neuZdéti (pamesti), jungikliais ir kaitrinémis apSvietimo lempomis.

Pastatas neturi apsaugos nuo Zaibo sistemos.

Keli vartotojai, ant pastato bendro naudojimo konstrukcijy yra jsirengg oro kondicionierius. Oro
kondicionieriai i§ esamy viety perkeliami. Kita projekto dalimi jiems numatoma vieta ant pastato stogo. Oro
kondicionieriaus perkélimo darbus atlieka kondicionieriaus savininkas, montavimo mazgus susiderings su
pastato modernizavimo Rangovu. Kondicionieriaus perjungimui reikalingos kabelinés linijos klojamos pastato
iSore pries atnaujinant fasada. Visi darbai atliekami su pastato modernizavimo Rangovo prieZitra.

PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS TIEKIMO SISTEMOS
Objektas yra prijungtas prie elektros skirstomojo tinklo. Pastato viduje, elektros skydingje
sumontuota jvadiné (PP) spinta. PP skirstomojoje dalyje, numatyta prijungimo grupé objekto prijungimui.
Nuo Sios grupés projektuojama abonentiné Cu 5x50mm?2 kabeliné linija iki esamo objekto paskirstymo
skydo (BPS).

OBJEKTO ELEKTROS TINKLAI

Pastato elektros tinklai pajungiami nuo esamo 0,4k V paskirstymo skydo (BPS), jrengto pastato riisyje,

elektros skydinéje. BPS rekonstruojamas.
Nuo BPS projektuojamos magistralinés linijos | esamus apskaity skydus (AS), jrengtus pastato laiptinése.
Projektuojamos kabelinés linijos Cu 5x1x35mm?. Linijos klojamos naujuose PE vamzdZiuose, vietoje esamy.
Linijy pradZiose numatyti automatiniai i§jungikliai. Vidaus tinklas skaiCiuojamas vertinant perspektyva butui
didintis el. galingumga iki SkW (1F).

Kiekvienas vartotojas (butas) pajungiamas nuo skirtingos fazes, kad iSlaikyti tolygy faziy apkrovima.

Visi apskaity skydai (AS) rekonstruojami. Rekonstravimo darbus atlikti taip, kad atsiradus poreikiui
pakeisti apskaitos prietaisa, nebiity reikalingi papildomi darbai.

Kiekviename apskaity skyde naujai numatoma sumontuoti atsiSakojimy gnybtinus, automatinius
iSjungiklius pries apskaitas ir uz apskaity esamiems vartotojams. Jvadiniai automatiniai i§jungikliai, jrengiami
plombuojamuose paskirstymo skydeliuose.

Esamiems apskaity skydams keiciamos esamos durelés naujomis. Kiekvieno skydo durelés uzsakomos
i§ gamintojo. Reikiamus dureliy matmenis gamintojui pateikia rangovas.

Nuo BPS, per esamg bendry reikmiy apskaitos prietaisg, projektuojamas pastato bendry reikmiy
pajungimas:

1. Numatoma atnaujinti laiptiniy apSvietimg. Projektuojami S$viestuvai su E27 cokoliais, LED
lempomis ir judesio jutikliais. Prie jé&jimy j pastata projektuojami Sviestuvai su E27 cokoliais, LED lempomis
ir Sviesos jutikliais. Kiekviena laiptiné pajungiama nuo atskiros grupés.

2. Numatoma atnaujinti riisio bendro naudojimo patalpy ap$vietima. Projektuojami Sviestuvai su E27
cokoliais ir LED lempomis. Sviestuvy jjungimui naudojami jungikliai. Kiekvienos laiptinés riisio bendro
naudojimo patalpy apSvietimas pajungiamas nuo atskiros grupés.

3. Numatoma atnaujinti rasio sandéliuky el. instaliacija. Projektuojami Sviestuvai su E27 cokoliais ir
LED lempomis. Sviestuvy jjungimui naudojami jungikliai. Kiekvienos laiptinés riisio sandéliuky ap3vietimas
pajungiamas nuo atskiros grupés.

4. Numatoma atnaujinti pastato §ilumos punkto elektros instaliacija. Silumos punkte projektuojamas
Silumos punkto paskirstymo skydas (SPS). Nuo SPS numatomas $ilumos apskaity prietaisy maitinimas,
Silumos punkto jrenginiy ir apSvietimo pajungimas. Taip pat kistukiniai lizdai: 24V; 230V; 400V.

7. Numatoma pajungti kita projekto dalimi projektuojama nuoteky atbulinj voztuva.

8. Numatoma pajungti kita projekto dalimi projektuojamus védinimo jrenginius (mini rekuperatorius).
Rekuperatoriy pajungimas jrengiamas per pastato iSore, prie§ atnaujinant fasada.

Visos naujai jrengiamos kabelinés linijos klojamos bendro naudojimo patalpomis, esamuose ir naujai
jrengiamuose kabeliy kanaluose, vamzdZziuose. Kabelinés linijos pastato iSore klojamos prie§ atnaujinant
fasada.
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SAULES ELEKTRINE

Pastate numatoma jrengti atsinaujinancius energijos Saltinius — saulés elektring. Saulés elektrinés
keitiklis prijungiamas BPS skyde, uz bendry reikmiy apskaitos prietaiso, per kontrolinj skaitiklj. Keitiklis ir
kontrolinis skaitiklis tarpusavyje sujungiami rySio linija. Kontrolinis skaitiklis turi bliti su nuotolinio
nuskaitymo sistema. Nuo keitiklio vedamos nuolatinés srovés kabelinés linijos iki fotovoltiniy saulés moduliy,
jrengty ant pastato stogo.

Saulés elektrinés prijungimui prie elektros skirstomojo tinklo yra iSimtos sglygos Nr. TS25-54255 i§
AB ,.Energijos skirstymo operatorius® ir projekto apimtyje jvykdyti salygy p.3.2. reikalavimai. Vykdant rangos
darbus butina atsizvelgti j iSduotas salygas ir jy keliamus reikalavimus. Kadangi salygos galioja terminuotai,
rangovas, kaip kompetentingas rinkos dalyvis, privalo jsivertinti saglygy galiojima ir esant poreikiui atsinaujinti
ar iSsiimti naujas salygas ir jvykdyti salygy reikalavimus.

Saulés elektrinés tinklo iSpildymui projektuojama:

- Saulés elektrinés keitiklis. Keitiklis turi atitikti ISO 9001, ISO 14001, IEC 61730, IEC 61215
standartus. Jéjimo jtampa: 150 - 1000 V. Daznis 50Hz. Darbo diapazonas: -25...+60 °C.

- Cu 1x6mm? kabelinés linijos su dviguba izoliacija, skirtos saulés elektrinéms (H1Z2Z2-K arba
analogas). Maksimali kabelio jtampa — 1,5 kV DC. Kabelio darbo diapazonas -40°C ... +90°C.

- Fotovoltiniai saulés moduliai. Maksimali modulio galia — ne maZziau kaip 410Wp.

Darbo diapazonas -40°C ... +85°C.

Visi moduliai sujungiami nuosekliai. Fotovoltiniy moduliy metalinés konstrukcijos, atskiru laidininku
prijungiamos prie naujai jrengiamo jZeminimo kontdro.

- Baterija saulés elektrinei (kaupiklis). Talpa — 15kWh. Nurodytos talpos kaupiklis jrengiamas
UZsakovo pageidavimu.

Stogo dangos paruosimas:

Pries jrengiant saulés elektrinés konstrukcijas, atitinkamai turi biiti paruosta stogo danga. Konstrukcijy
salyCio su stogo danga vietose turi biiti numatyti specializuoti, atsparlis UV spinduliams ir atmosferos
poveikiui padai. Ant $iy pady jrengiamos moduliy tvirtinimo konstrukcijos.

Konstrukcijos saulés moduliams turi biti jrengiamos taip, kad neturéty tiesioginio salycio su stogo
danga ir nedaryty jai jokios jtakos.

Moduliy konstrukcijy jrengimas:

Irengiant saulés elektrinés moduliy konstrukcijas biitina jvertinti galima jy jtakg stogo dangai.
Konstrukcijos turi biiti jrengiamos taip, kad papildomai nekaitinty, nedeginty ar kitaip negadinty stogo dangos.
Turi biiti imamasi visy bitiny priemoniy tam uZtikrinti.

Moduliy konstrukcijos ir visi konstrukciniai elementai turi biiti gamykliniai, to pacio gamintojo, skirti
§iam stogo tipui.

Pries jrengiant saulés elektring, turi buti iSimtos salygos i§ AB ,,Energijos skirstymo operatorius* dél
saulés elektrinés prijungimo, ir jvykdyti salygy reikalavimai.

Paaiskéjus, kad néra galimybés elektros generuoti j tinkla, pries jrengiant saulés elektring, UZsakovas
privalo biiti informuotas.

OBJEKTO ELEKTRINIS APSVIETIMAS

Pastate numatoma atnaujinti bendro naudojimo patalpy apsvietima. Apsvietimas projektuojamas nuo
BPS skydo. Esami bendro naudojimo apsvietimo tinklai ir jrenginiai iSmontuojami.

Elektrinis apSvietimas suprojektuotas remiantis Lietuvos higienos norma HN 98:2014 2014, STR
2.02.01:2004 ir apSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis.

Elektrinio ap$vietimo tinklo jtampa: 230V. Apsvietimo intensyvumas, $viestuvy kiekiai priimti
priklausomai nuo patalpy paskirties bei jose atliekamy darby charakterio, nuo patalpy sieny ir atspindZio
koeficienty, Sviestuvy techniniy charakteristiky.

Apsviestumas skai¢iuojamas naudojantis DIALux kompiutering programa. Sviestuvy isdéstymas ir
Sviesos $altiniy charakteristikos tenkina HN 98:2014 ir STR 2.02.01:2004 reikalavimus.

ApSvietimo tinkly i8pildymui projektuojamos Cu 3x1,5mm? kabelinés linijos. Kiekviena laiptiné ir
laiptinei tenkanti rtsio dalis, pajungiamos nuo atskiry grupiy.

Elektros kabeliai iki elektros jrengimy montuojami, kabeliy niSose, jverti ] vamzdzius. Laiptinése —
potinkiné instaliacija.
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Sviestuvai, priklausomai nuo patalpy tipo, tvirtinami prie luby, sieny. Objekte $viestuvy valdymas,
priklausomai nuo patalpy paskirties, iSpildomas judesio jutikliais, Sviesos jutikliais, jungikliais.

LAIPTINIU APSVIETIMAS

1. Laiptinése numatytos apSvietimo sistemos: bendrojo dirbtinio (230V AC). Bendrajj dirbtinj
apSvietimg sudaro jéjimy j laiptines ir laiptiniy apSvietimas.

2. Sviestuvus ir kitus instaliacijos jrenginius pasirenka UZsakovas, bet ne maZesnio saugos laipsnio,
nei nurodyta projekte.

3. Minimali ap$vieta (pagal HN98-2014) bendrojo dirbtinio — 1001x. Sumontavus Sviestuvus atlikti
apSviestumo matavimus ir pateikti rezultatus, kuriuose matoma, kad Sviesos Saltiniy charakteristikos tenkina
HN 98:2014 reikalavimus.

4. Elektrinis laiptiniy apSvietimas iSpildomas Sviestuvais su judesio jutikliu ir Sviesos diody (LED)
lempomis.

5. Sviesos Zaltinis — E27 LED lempa. Galia — ne maZiau 13W. Sviesos spalva — ne daugiau 4000K.
Sviesos srautas — ne maziau 15211m.

6. Laiptiniy Sviestuvai montuojami ant luby. Apsaugos laipsnis — ne maZesnis kaip IP44.

7. 1&jimy | laipting Sviestuvai montuojami po stogeliu. Apsaugos laipsnis — ne mazesnis kaip [P44.

8. Sviestuvai turi biiti gamykliniai, tinkami montuoti nurodytose patalpose ir atitikti reikalavimus,
nurodytus bréZiniuose.

9. Sviestuvy darbo diapazonas turi biiti -20°C ... +50°C.

10. Sviestuvai turi bti skirti kintamos srovés tinklui, su nominalia tinklo jtampa 220 — 240V, 50Hz.

11. Lauko Sviestuvy tipas (modelis) derinamas su UZsakovu rangos darby metu

RUSIO BENDRO NAUDOJIMO IR PAGALBINIU PATALPU APSVIETIMAS

1. Ruisio bendro naudojimo ir pagalbinése patalpose numatytos apSvietimo sistemos: bendrojo dirbtinio
(230V AC).

2. Sviestuvus ir kitus instaliacijos jrenginius pasirenka UZsakovas, bet ne maZesnio saugos laipsnio,
nei nurodyta projekte.

3. Minimali apSvieta (pagal HN98-2014) bendrojo dirbtinio — 50Ix...1501x. Sumontavus Sviestuvus
atlikti apSviestumo matavimus ir pateikti rezultatus, kuriuose matoma, kad Sviesos $altiniy charakteristikos
tenkina HN 98:2014 reikalavimus.

4. Elektrinis apSvietimas iSpildomas Sviestuvais su Sviesos diody (LED) lempomis ir jungikliais.

5. Sviesos altinis — E27 LED lempa. Galia — ne maziau 9,0W. Sviesos spalva — ne daugiau 4000K.
Sviesos srautas — ne maziau 860Im.

6. Patalpose numatyti biitinosios elektrosaugos klasés Sviestuvai.

7. Sviestuvai montuojami ant sieny ir luby. Apsaugos laipsnis — ne maZesnis kaip IP44.

8. Sviestuvai turi biti gamykliniai, tinkami montuoti nurodytose patalpose ir atitikti reikalavimus,
nurodytus bréZiniuose.

9. Sviestuvy darbo diapazonas turi biiti -20°C ... +50°C.

10. Sviestuvai turi biiti skirti kintamos srovés tinklui, su nominalia tinklo jtampa 220 — 240V, 50Hz.

ZAIBOSAUGA
Ant objekto suprojektuota aktyviné Zaibosaugos sistema. Projektuota vadovaujantis
STR.2.01.06:2009. Projektuojant statiniui iSoring apsauga nuo Zaibo, nustatytas statinio apsaugos patikimumas
ir pagal ji — statinio apsaugos nuo Zaibo kategorija. Pastatui numatoma IV kategorijos apsaugos nuo Zaibo
sistema. Pastato stogo konstrukcija atitinka Broof{(t1) keliamus reikalavimus. Jrengiant Zaibosauga, vadovautis
STR.2.01.06:2009 reikalavimais ir kitomis Lietuvoje galiojan¢iomis normomis.

Zaibosaugos sistema sudaro:

1. Aktyviné Zaibo gaudyklé. Ant pastato stogo numatomas 2,5m. aukscio stiebas ant kurio virStnes
montuojamas aktyvusis Zaibo émiklis.

Zaibosaugos jrenginio apsaugos zonos spindulys priklauso nuo auki&io tarp Zaibo émiklio vir§iinés ir
saugomo statinio auksc¢iausios vietos:

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU

LAIDA

24.02.103-TDP-E-AR 4 8




Zaibosaugos jrenginio 1 2 3 4 5 6 8 10
aukstis h, m
Spindulys R, m 26 43 64 | 8 | 107 | 107 | 108 | 109

2. Zaibo iskrovos nuvedikliai. Zaibo iskrovos nuvedimo sistema sudaryta i§ Al d-8mm vielos, kuri
laikikliy pagalba tvirtinama prie stogo ir sieny konstrukcijy ir nuvedama iki jZeminimo kontiiro. Aliuminiai
Zaibo nuvedikliai prie jZeminimo kontiiro jungiami per kontrolines jungtis. Nuo kontroliniy jungciy,
nedegiame Al klasés apsauginiame vamzdyje klojama FeZn d-10mm viela, kuri jungiama prie jZeminimo
kontiiro.

3. JZzeminimo kontiiras. JZeminimo kontiira sudaro apvallis giluminiai cinkuoto plieno (FeZn)
1Zemintuvai, tarpusavyje sujungti cinkuoto plieno (FeZn) juosta.

FeZn jZemintuvai — tai elektrodai kuriy diametras 20mm, vertikaliai sukalti j Zeme, kol pasiekiama
atitinkama varza (RjZ<10Q). JZemintuvai jrengiami ne reCiau kaip kas 20m.

FeZn juosta — tai cinkuota plieno juosta jungianti jZemintuvus. Juostos matmenys 40x4.

Zaibosaugos elementy i§déstymg Zifiréti Zaibosaugos bréZinyje. Visos FeZn vielos jungtys
atliekamos suvirinimo btidu, suvirinimo vietg apsaugant nuo korozijos. Prie Zaibosaugos jrenginio jZeminimo
kontiiro jungiamos metalinés konstrukcijos, elektros spinty korpusai. Visi darbai kurie gali biiti pagrjstai
laikomi bitinais Zaibosaugos instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemos eksploatavimui, turi biiti
privalomai atlikti nepriklausomai nuo to ar jie yra parodyti bréZiniuose, arba apibtidinti Siame projekte.

Darbus biitina atlikti pagal elektros jrenginiy jrengimo bendryju taisykliy (EJIBT), elektros
linijy ir instaliacijos jrengimo taisykliy (ELIIT), apsSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisykliy
(AEIIT), elektros ijrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisykliy (EJRAAIT)
reikalavimus.

[ZEMINIMAS

Visi elektros prietaisai pastate instaliuojami nuo jvado pagal tinklo apsaugos sistemos TN-C-S
reikalavimus (5 linijy sistema).

Pastate reikia suvienodinti potencialg sujungiant §ias laidZigsias dalis:

pagrindinj (magistralinj) apsauginj laidininka (PE);

pagrindinj (magistralinj) jZeminimo laidininka arba pagrindinj jZeminimo gnybta;

pastaty ir tarp pastaty esanciy komunikacijy metalinius vamzdZius;

statybiniy konstrukcijy, ZaibolaidZiy, védinimo ir kondicionavimo sistemos metalines dalis. Visi
stacionariis elektros prietaisai jZeminami.

Rekomenduojama ne vien tik Salia skydy, bet ir kitose elektros tinklo vietose pakartotinai jrengti
papildomas potencialy suvienodinimo sistemas.

Visos metalinés dalys nesancios po jtampa, bet galincios atsirasti po ja, dél izoliacijos gedimo, privalo
biti jZemintos.

Darbus biitina atlikti pagal elektros jrenginiy jrengimo bendryju taisykliy (EJIBT), elektros
linijy ir instaliacijos jrengimo taisykliy (ELIIT), apSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisykliu
(AEIIT), elektros ijrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisykliy (EJRAAIT)
reikalavimus.

SKAICIAVIMAI
1. 0,4kV tinklo skai¢iavimai atlikti naudojant laisvos prieigos kompiuterines programas.

2. Skai¢iavimo rezultatai pateikti elektros energijos tiekimo ir paskirstymo schemose.

Skaiciavimai normaliam darbo reZimui pateikti lenteléje:

Linija Laidininkas iniai

Eil ! iy Darbo | Vienf. tr. j. S.t“ar;‘:“(lfs“

Nr. | Atkarpos pradZia | Atkarpos galas (I%ll)s Tipas stove (A) | srove (A) nluost?(% )
1 TR-607 PP-3585 75 Al4x95mm? - 1668 0,90
2 PP-3585 BPS 10 Cu5x50mm? 80,5 1575 1,04
3 BPS AS-1-1 20 Cu5x1x35mm? 47,5 1360 1,24
4 AS-1-1 AS-1-2 4 Cu5x1x35mm? 38,0 1323 1,28
5 AS-1-2 AS-1-3 4 Cu5x1x35mm? 28,5 1288 1,31
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6 AS-1-3 AS-1-4 4 Cu5x1x35mm? 19,0 1255 1,33
7 AS-1-4 AS-1-5 4 Cu5x1x35mm? 9,5 1224 1,34
8 BPS AS-2-1 15 Cu5x1x35mm? 47,5 1408 1,18
9 AS-2-1 AS-2-2 4 Cu5x1x35mm? 38,0 1368 1,22
10 AS-2-2 AS-2-3 4 Cu5x1x35mm? 28,5 1331 1,25
11 AS-2-3 AS-2-4 4 Cu5x1x35mm? 19,0 1296 1,27
12 AS-2-4 AS-2-5 4 Cu5x1x35mm? 9,5 1262 1,28

3. ApSvietimo skaiCiavimai atlikti naudojant laisvos prieigos kompiutering programa DIALux.
Sviestuvai parinkti atsiZvelgiant j statinio architektiira, paskirtj, tipg ir funkcionaluma. Kartu su projekto
architektu buvo parinkti estetiski, funkcionaliis, paprasti eksploatuoti, i§ kokybisky medZiagy gaminami ir
puikiomis Sviesos Saltinio charakteristikomis pasiZymintys Sviestuvai.

4. I8 atsinaujinanciy iStekliy suvartojamo energijos kiekio skai¢iavimai:

Isirengus saulés elektring, saulés elektrinés turétojas tampa gaminanciu vartotoju, kuris pasigamina
reikiama elektros energijos kiekj savo elektrine.

Skaiciuojant saulés elektrinés galig vertinama:

- saulés moduliy montavimo biidas;

- saulés moduliy montavimo kampas;

- saulés moduliy montavimo kryptis.

Ivertinus auksciau nurodytus veiksnius, nustatyta, kad 1 instaliuotas kilovatas vidutiniSkai sugeneruos
800kWh per metus.

Skaiciavimas:
10kW * 800kWh = 8200kWh per metus.

5. Elektros energijos kaupiklio (EEK) naudos skai¢iavimai.

- EEK jrengiamas UZsakovo pageidavimu efektyviau iSnaudoti saulés elektrinés generuojama el.
energija ir mazinti pagamintos el. energijos atidavimg j tinklg ,,pasaugojimui*.

- EEK sistemos didZiausia nauda pasiekiama pavasario-vasaros metu (balandZio — rugpjii¢io men.),
kada saulés elektrinés (SE) generacija didZiausia. Mazéjant SE generacijai — kaupiklio nauda taip pat mazéja.

- Objekte jrengiamy védinimo jrenginiy (rekuperatoriy) maksimalus momentinis galios poreikis
6,1kW. Darome prielaida, kad generacijos pikas, kuomet SE generuos maksimuma (10kW) trunka nuo 11 iki
15val. Per Sias 4 valandas pertekliné galia 3,9kW bus kaupiama kaupiklyje ir kaupiklis bus pilnai pakrautas, o
pertekliné galia bus atiduodama j tinkla ,,pasaugojimui®.

3,9kW * 4val. = 15,6kWh.

NORMATYVINIAI IR KITI DOKUMENTAI, KURIAIS VADOVAUJANTIS PARENGTAS
PROJEKTAS

Lietuvos Respublikos statybos jstatymas.

Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2025-01-01 iki 2025-06-30

Lietuvos Respublikos energetikos jstatymas.

Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024-11-01.

»tatybos darbai. Statinio statybos prieziiira“

Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024-12-11 iki 2025-04-30

»~INormatyviniai statybos techniniai dokumentai‘

Galiojanti suvestin¢ redakcija nuo 2016-10-12.

»otatyba leidZiantys dokumentai. Statybos uzZbaigimas. Statybos

sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal

neteisétai iSduotg statyba leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas‘

Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024-11-08.

»dtatinio statybos riSys*

Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024-11-01.

STR 1.06.01:2016

STR 1.01.02:2016

STR 1.05.01:2017

STR 1.01.08:2002
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STR 1.07.03:2017

»dtatiniy techninés ir naudojimo prieZitros tvarka. Naujy nekilnojamojo
turto kadastro objekty formavimo tvarka*
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2025-01-01 iki 2025-10-31.

STR 1.01.03:2017

»tatiniy klasifikavimas*
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024-12-12.

STR 1.04.04:2017

»dtatinio projektavimas, projekto ekspertizé*
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024-11-01.

STR 2.01.06:2009

»dtatiniy apsauga nuo Zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo Zaibo*

STR 2.01.01 (2):1999

~-Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga“
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2002-10-05.

STR 2.01.01 (3):1999

,Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga“
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2002-11-09.

STR 2.01.01 (6):2008

»~Esminis statinio reikalavimas. Energijos Silumos

i§saugojimas‘

taupymas ir

STR 2.02.01:2004

,»Gyvenamieji pastatai®
Galiojanti suvestin¢ redakcija nuo 2024-06-18.

STR 2.01.01(1):2005

.Esminiai statinio reikalavimai. Mechaninis patvarumas ir pastovumas*

Techniniy reikalavimy

reglamentai

R14-99

Raidiniai Zyméjimai ir santrumpos projektinéje dokumentacijoje

Statybos taisyklés

Elektros jrenginiy jrengimo
taisykleés

Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2023-10-27.

Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2022-05-13.

Apsvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés

Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2024-05-25.

Elektros jrenginiy bandymy normy ir apimties aprasas

Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés

Skaiciuojamuyjy elektros apkrovy nustatymo metodika
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2022-07-01.

Silumos tiekimo tinkly ir §ilumos punkty jrengimo taisyklés
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2022-05-31.

Specialiyjuy reikalavimy privalomieji dokumentai

) Nattralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas
HN 98:2014 Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2014-11-01.
64 Bendrosios prieSgaisrinés saugos taisyklés
Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2025-01-01.

Normatyviniai dokumentai

LST EN 22401:1998

Glaistytieji elektrodai. Efektyvumo, metalo iSlydymo ir prilydymo
koeficienty nustatymas (ISO 2401:1972)

LST EN 50575:2015

Galios, valdymo ir ry$iy kabeliai. Bendrosios paskirties statybos darbuose
naudojami kabeliai, kuriems keliami reakcijos i ugnj reikalavimai

LST 1516:2015

Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai

Pritaikyti ir nuorodiniai dokumentai

Laidy ir kabeliy paklojimas polietileniniuose vamzdZiuose

Atskirai stovin¢iy déZiy su gnybtais pastatymas

Elektros jrenginiy jZeminimas ir jnulinimas

Jungikliy ir roze¢iy pastatymas
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Kiti standartai (elektros jrangos specifikacijose gali biiti taikomi Kiti Zemiau iSvardinti standartai):
IEC (International Electrotechnical Commission Publications)

SS (Swedish Standarts)

DIN (Deutsches Institut fiir Normung Standards)

VDE (Verband Deutscher Elektrotecniker Publ)

Elektros jrenginiy jrengimo bendruyju taisykliy (EIIBT), elektros linijy ir instaliacijos jrengimo
taisykliy (ELIIT), apSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisykliy (AEJIIT), elektros jrenginiy relinés
apsaugos ir automatikos jrengimo taisykliy (EIRAAIT) reikalavimai yra virSesni nei visi kiti ¢ia pateikti
standartai.

Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy Sios specifikacijos kartu su taikytinomis
projektinémis specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavima, gamyba, tiekima bei derinima.

Naudojamos medziagos turi atitikti bet kurios inspekcinés institucijos bandymy programos ir
atestavimo reikalavimus, laikantis Tarptautinés komisijos elektros jrangos taisykliy atestavimu (CEE)
paskelbty taisykliy, su sglyga, kad jos neprieStarauja jstatymams, kuriais vadovaujasi konkurso sglygos.

Kai techninése specifikacijose reikalaujama, kad medziagos atlikimas, statyba ir kt. bty geresnés
kokybés nei reikalauja taisyklés ir normos, tuomet reikia laikytis “Techniniy specifikacijy” reikalavimy.

Projektas parengtas naudojant licencijuota (projektavimo) programing jrangs:
- Microsoft Windows (operaciné sistema);

- Microsoft Office Home & Business (programy paketas);

- Autodesk AutoCAD;

- DIALux.
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1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis -
pagaminti, iSbandyti, pristatyti i vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir iSlaikyti nurodytas sistemas
uzbaigtoje ir visiSkai eksploatuojamoje biikl¢je.

Visi darbai, kurie gali biiti pagrjstai laikomi bitinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose arba
apibudinti Siame dokumente ar ne.

Visi elektrotechningje, projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, jy montavimas,
iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty saraSe
pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti, prietaisai,
jrengimai, elektros aparatiira , elektros skydai, kabeliai, montavimo medZiagos ir gaminiai, numatyti jrengti
projektuojamame objekte turi buti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi biiti montuojami, iSbandomi ir
suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines sglygas.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy
reikalavimus turi biiti pazenklinti ,,CE" Zenklu.

Gaunami elektros jrengimai privalo biti patikrinti juos apZitrint ir nustatant: komplektacija, ar yra
speciallis instrumentai, biitini jrenginio montavimui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms
salygoms. jrengimo stovis (ar néra pazeidimy transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir
montavimo metu negalima mechaniskai paZeisti elektros jrangos prietaisy.

Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudZiama.

Negalima montuoti deformuoty ar kitaip paZeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy, kol defektai
nebus paSalinti nustatyta tvarka. Tuo paciu metu biitina patikrinti su jrenginiu gauta privaloma techniné
dokumentacija, surinkimo instrukcija ir schemos.

Elektros jrengimai, kabeliai, Sviestuvai ir kitos medZiagos privalo biiti saugomos pagal reikalavimus,
nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.

Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir blidas parenkamas grieZtai prisilaikant techninéje dokumentacijoje
pateikty nurodymy. Elektros montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir priemonémis.

Prie§ pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi gauti UZsakovo ir PV ar PDV sutikima dél visy
neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréZiniy ir specifikacijy.

Rangovas uZsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikimg ir suderinti
su elektros jrangg priimanciomis organizacijomis. Pajungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg savo
irangg uzsakovui.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medZiagos biity tinkamos ir pakankamai galingos,
kad biity jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uZ atlikta darba, pateiktas medziagas ir jrangg. UZbaigus sistemos perdavima,
Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezitiros ir duomeny
vadovus bei instrukcijas lietuviy kalba. Turi biti atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy
tiekimui bitini ir reikalingi statybiniai darbai.

Baigti montuoti elektros jrengimai uzsakovui privalo biiti priduoti pagal aktg.

0 2025.04 | Statyba leidZianc¢iam dokumentui (konkursui) ir statybai
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2. SALYGOS STATYBOS AIKSTELEJE
2.1 Klimatinés salygos:

Lauke

1 Temperatiira nuo -35°C iki +35°C

2 Santykiné drégmé 80%

3 Altitudé Iki 1000m virs jiiros lygio
Patalpose

1 Elektros patalpose nuo +5°C iki +35°C

2 Technologinése nuo -35°C iki +35°C

3 Santykiné drégmé 60% prie +25°C

2.2 Mechaniné apsauga:

Visos metalinés dalys turi biiti atsparios korozijai arba atitinkamai apdirbtos.

Kabeliai turi biti apsaugoti nuo mechaninio pazeidimo.

Angos kabeliams, perdavus instaliavima, turi biiti uzZsandarinamos specialia kabeliy sandarinimui
skirta jranga.

2.3 Bendri reikalavimai medziagoms, aparatams ir kitiems gaminiams:

Galima naudoti tiktai Lietuvos respublikoje sertifikuotas medZiagas, aparatus ir kitus gaminius,
turin€ius tai patvirtinanéius atitikties sertifikatus, bei j Lietuvos matavimo prietaisy registrg jraSytus matavimo
prietaisus. Be to visos medZiagos ir gaminiai privalo tenkinti nacionaliniy standarty LST bei tarptautiniy
standarty IEC ir EN reikalavimus.

Visi gaminiai ir medzZiagos, skirti eksploatacijai normaliomis sglygomis, privalo tenkinti Siuos
standarty IEC947 - 1 (EN 60947 -1) reikalavimus:

- Auksciausia oro temperatiira Lietuvos teritorijoje +35°C, Zemiausia — minus 35°C.

- Maksimali trumpalaiké temperattira +40°C

- Irengimo aukstis 1000m

- Santykiné drégmé * (+40°C) <50%

- Santykiné drégmé* (+20°C) <90%

Elektros jrenginiy ir aparaty apsaugos indeksai IP (IEC 529/EN 60529), bei atsparumas mechaninei
smiiginei apkrovai IK (IEC 102/EN 50102), taipogi jy atsparumas korozijai turi atitikti aplinkos salygas bei
normy reikalavimus. Elektros jrenginiy, aparaty bei laidininky izoliacijos klasé turi atitikti elektros tinklo
jtampa bei aplinkos salygas. Gaminiai su dviguba izoliacija turi tenkinti standarto IEC 536 reikalavimus.
Sujungimo gnybtai turi atitikti standarty IEC 998/EN 60998, o atSaky dézutés - standarto IEC 670
reikalavimus. Laidininky tiesimui skirti plastikiniai vamzdziai privalo atitikti standarto EN 50086
reikalavimus.

Gaminiai i§ sintetiniy medziagy privalo tenkinti standarto IEC695 keliamus reikalavimus liepsnos
plitimui. Liepsna turi savaime gesti.

3. ZYMES IR ZYMEJIMAS
Visa jranga ir kabeliai turi bati patikimai suzyméti pagal Lietuvos Respublikos Zyméjimo sistema ir
instrukcijas. Zyméjimas turi atitikti techning dokumentacija. Spinty, skydy, valdymo skydy, dézuéiy
korpusai turi biiti su Zymémis, paZymétomis kuriai jrenginiy daliai priklauso jranga.
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Pagrindinio elektros skydo viduje (jei yra elektros skydinés patalpa, tai ant sienos) turi biiti pakabintas
stendas su pilna elektros skydingje esanciy paskirstymo skydy principine schema bei pastato planu su
paskirstymo skydeliy sumontavimo vietomis.

Bitina suZymeéti visa elektros jranga.

Paskirstymo skydai turi biiti suZymeti:

- ant skydy dury iSorés turi bti etiketés, kuriose nurodyta skydo numeris, dury viduje-skydo schema;

- ant valdymo jrenginio turi biiti aiSkiai nurodytas to jrengimo, kurj jis valdo pavadinimas, kodas bei
funkcija.

Visuose elektros skydeliuose turi biiti principinés ty skydeliy ar spinty vidinés komutacinés schemos
su tiksliais ir aiSkiais Zyméjimais i§ kur maitinasi paskirstymo skydelis bei kokius vartotojus jis maitina.
Schemose nurodomas patalpos (jrangos) pavadinimas, o ne patalpos numeris.

Kabeliy Zyméjimas:

Pagrindiniai kabeliai turi biiti paZyméti nurodant realiai sumontuoto kabelio tipa, gysly skaiciy,
skerspjuvio plota, bei turi biiti nurodyta, kas yra prijungta kitame kabelio gale. Visi pagrindiniai kabeliai,
laidininkai ir laidai turi biiti paZyméti patikimais kei¢iamais plastikiniais Zymekliais uZspaustais abiejuose
kabelio galuose.

Kabeliy Zyméjimas vien tik ,,markeriu‘ neleistinas.

4. MEDZIAGU IR JRENGIMU TECHNINES SPECIFIKACIJOS
4.1 Kabeliai
Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose pagal gaisrinés saugos reikalavimus:

Statinio, statinio gaisrinio skyriaus
atsparumo ugniai laipsnis
I arba IT 11
Elektros laidy ir kabeliy klasé ne
Statiniy (pastaty ir patalpy) poZymiai ir techniniai rodikliai Zemesné kaip: pagal deguma, pagal
diimy susidaryma, pagal
liepsnojanciy daleliy ir (arba)
daleliy susidaryma, pagal
rigsStinguma
Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinés, vestibiuliai, fojé, holai C B
ir pan.) casl,dl,al ca
Patalpos, kuriose gali biiti vir§ 50 Zmoniy Dea 2,a2.22 Eca
Vaiky darzeliy, lopSeliy, ligoniniy, kliniky, polikliniky, sanatorijy,
reabilitacijos centry, specialiyjy jstaigy sveikatos apsaugos pastaty, D E
gydykly pastaty, medicininés prieZidiros jstaigy slaugos namuy, ca s o
vieSbuciy pastatai
Gyvenamosios patalpos (daugiabuciai pastatai) Dea s2.42.2 Eca
Gyvenamosios patalpos (vieno, dviejy buty pastatai ) Ec Eca
Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: Sachtos, tuneliai, techninés
oy . .y . . . e e e . Deca $2,d2,22 E..
nisos, erdvés vir§ kabamyjy luby, po pakeliamomis grindimis ir pan.
Gamybos ir pramonés, sandéliavimo patalpos Eca Ec.

Objekte naudojami kabeliai ir laidai turi atitikti ne Zemesne kaip Cea,s1,d1,al klase.

Magistraliniai kabeliai ir instaliaciniai kabeliai turi biiti vario gyslomis (gyslos skerspjivis nurodytas
tinkly schemose arba planuose). Kiekvienos gyslos izoliacijos spalva turi biiti aiSkiai paZymeéta ir neturi biiti
naudojama jokiems kitiems tikslams:

- jZeminimas — geltona/Zalia;

- neutralé — mélyna.

Projektuojamy kabeliy izoliacija — behalogeniniy polimery.

Nominali jégos kabeliy jtampa 0,6/1kV.

Nominali instaliaciniy vienfaziy kabeliy jtampa 300/500 V.

Jégos kabeliai turi atitikti pajungiama galinguma. Laidininkai parenkami taip, kad jtampos kritimas
nevir§yty 5% vardinés sistemos jtampos tarp transformatorinés ir jvadinés paskirstymo spintos ir 5%
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magistralése arba grupinése grandinése. GrieZtesni reikalavimai taikomi tada, kai to reikalauja jrangos

gamintojai.
4.1.11ki 1kV behalogeninis, nepalaikantis degimo, instaliacinis kabelis su pagerintom
priesgaisrinés charakteristikom skirtas kloti patalpose ir atvirame ore.
Eil Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas IEC 60502-1; HD 603;
2. Tipiniai bandymai turi biti atlikti Europos Sajungos Salies | Pateikti  sertifikaty ir bandymy
akredituotoje laboratorijoje turinCioje teis¢ sertifikuoti | protokoly kopijas
gaminius visoje ES
3. Vardiné jtampa 1kV
4. Maksimalioji jtampa 1,2 kV
5. Vardinis daZnis 50 Hz
6. Eksploatavimo salygos patalpose;
Zemeje;
atvirame ore;
7. Aplinkos temperatiira -35...435°C
8. Kabelio konstrukcija:
9. Laidininky skaicius ir skerspjuvis Cu 5x50; Cu 5x6; Cu 5x2,5.
Cu 3x2,5; Cu 3x1,5.
Cu 1x35.
10. Laidininkas Laidininkas turi biiti pagamintas i§
atkaitinto vario
11. Laidininky izoliacija Behalogeninis polimerinis apvalkalas
(halogen-free filler sheath )
12. Kabelio gysly spalvinis Zyméjimas Pagal HD308 S2:2002 arba IEC
60757
13. ISorinis apvalkalas Behalogeninis specialus polimery
misinys (halogen-free special
compound). Atvirame ore klojamy
kabeliy iSoriné izoliacija turi biti
papildomai atspari UV spinduliams.
14. Izoliacijos spalva pilka
15. Apsauginis sluoksnis tarp gysly izoliacijos ir iSorinio | uzpildas;
apvalkalo
16. Maksimali ilgalaiké kabelio laidininko temperatiira +90 °C
17. Maksimali kabelio temperattira esant trumpajam jungimui ( 5 | + 250 °C
s)
18. Zemiausia klojimo temperatiira -10°C kabeliams su aliuminémis
gyslomis
-5 °C kabeliams su varinémis
gyslomis
19. Minimalus lenkimo spindulys <12xD
D — iSorinis kabelio skersmuo
20. Tarnavimo laikas > 40 mety
21. Garantinis laikas > 24 ménesiai
4.1.2 Kabelis saulés moduliams H1Z2Z2-K arba analogas
Eil Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas IEC 60216-1; IEC 60332-1-2; IEC
61034; EN52067-2; IEC 60754
2. Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europos Sajungos Salies | Pateikti  sertifikaty ir bandymy
akredituotoje laboratorijoje turinCioje teis¢ sertifikuoti | protokoly kopijas
gaminius visoje ES
3. Vardiné jtampa U/U 0,6/1 kV AC-0,9/1,8 kV DC
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4. Maksimalioji jtampa 1,5kV DC
5. Eksploatavimo salygos patalpose; atvirame ore
6. Aplinkos temperatiira -40 ... 490 °C
7. Laidininky skaicius ir skerspjlivis Cu 1x6
8. Laidininky izoliacija Dviguba
9. Apvalkalo spalva Juoda, raudona, arba mélyna
10. ISorinis apvalkalas Behalogenis. uv spinduliams
atsparus
11. Maksimali ilgalaiké kabelio laidininko temperatiira +90 °C
12. Maksimali kabelio temperatiira esant trumpajam jungimui (5s)+250°C
13. Zemiausia klojimo temperatiira -25 °C
14. Minimalus lenkimo spindulys <10xD
15. Tarnavimo laikas > 10 mety
16. Garantinis laikas : > 24 ménesiai
4.1.3 Iki 1kV kabeliu plastikine izoliacija galinés movos
Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Tipiniai movos arba komponenty bandymai turi biiti atlikti | Pateikti tipiniy bandymy protokolo
akredituotoje laboratorijoje arba atitikties deklaracijos kopija
pagal EN 50393:2006 (Cenelec HD
623 S1) standartg
2. Vardiné jtampa 1 kV
3. Maksimalioji jtampa 1,2kV
4. Vardinis daZnis 50Hz
5. Movos technologija Termosusitraukianti
6. Eksploatavimo salygos - atvirame ore;
- patalpose;
7. Aplinkos temperatiira -35...435°C
8. Darbin¢ kabelio temperatiira >490 °C
9. Kabeliy izoliacija Plastiko
10. Kabelio gysly skaicius - 1;3;5
11. Jungiamy kabeliy gysly skerspjiivis -
12. Galinés movos iSorinés izoliuojancios medZiagos Atsparios:
- atmosferos veiksniams
- ultravioletiniy spinduliy
poveikiui
13. Jungiamosios movos iSorinés izoliuojancios medziagos Atsparios:
e atmosferos veiksniams;
e agresyvaus grunto poveikiui;
e atsparios iSilginiam;
mechaniniam poveikiui;
14. Jungiamosios movos termosusitraukian¢iy vamzdeliy | - > 2,0 mm varztiniy sujungikliy
sieneliy storis po uZsodinimo izoliavimui
- > 1,0 mm movos iSoriniam
apvalkalui
15. Galiniy movy antgaliai ir jungiamyjy movy sujungikliai VarZtiniai su nultiZtan¢iomis
galvutémis
16. Galinés movos ilgis > 2 skirtingi ilgiai
17. IZeminimo sujungimas ir kontakty atstatymas movoje Visi kontaktai be litavimo
(komplekte turi biiti visos tam
reikalingos medZiagos)
18. Pateikiami dokumentai lietuviy kalba e Gamyklinis apra§mas
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e Montavimo instrukcija
19. Sandéliavimo laikas Neribotas
20. Tarnavimo laikas > 40 mety
21. Garantinis laikas > 24 ménesiy

4.2 Vamzdziai elektros kabeliams

4.2.1 Zeméje klojamy kabeliy apsaugos vamzd7iai

Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Gaminio sertifikavimas LST EN 61386-24
2. Vamzdis pagamintas i§ plastiko HDPE (PE-HD)
3. VamzdZiy gabaritiniai matmenys 50mm; 32mm; 20mm;
4. VamzdZio iSoriné sienelé lygi, gofruota
5. VamzdZio vidiné sienelé Lygi
6. VamzdZio vidinio skersmens ir kabelio su daugiavielémis| 1,5
gyslomis skersmens santykis
7. Vamzdzio vidinio skersmens ir kabelio su vienvielémis| 2,0
gyslomis skersmens santykis
8. Plastikiniy vamzdZiy charakteristikos:
8.1. Tankis 940-960 kg/m®
8.2 Elastingumo modulis 800 MPa
8.3. Lydymosi indeksas 0,15+0,5 g/10 min
8.4. Siluminio plétimosi koeficientas (1,5+0,5)x10°% 1/°C
8.5. Darbo temperatiira -30 + +75 °C
8.6. Atsparumas agresyviai aplinkai Atspariis daugumai riigsc¢iy ir Sarmy
9. Tarnavimo laikas > 40 metai
10. Garantinis laikas > 5 metai

4.2.2 Vamzdziai vidaus darbams

Kabeliy apsaugai naudojami elektrotechniniai vamzdZiai i§ degima nepalaikancio plastiko. Vamzdziai,
skirti kloti j gruntg, nenaudojami pavirSiuje ir atvirksc¢iai. VamzdZziy vidus, prie§ pratraukiant juose kabelius,
turi biti Svarts. Po montavimo ,grunte esanc¢iy, vamzdziy galai uZsandarinami nedegia lengvai pasalinama
medZiaga.

VamzdZiai prie pavirs$iy turi biiti tvirtinami atitinkamy neriidijanciy sgvarzy sistema. VamzdZiuose turi
biiti jverti pratraukikliai.

VamzdZiy lenkimas, vingiai, atsiSakojimai ir pana$iai turi buti atliekami tik ten, kur tai biitina.

Vamzdziy grupés, kertancios ta pacia trasg, turi turéti lenkimus ir atsiSakojimus tame paciame lygyje.
Kad atrodyty tvarkingai, Sie lenkimai ir atsiSakojimai turi turéti bendra skirtingo spindulio lenkimo centra.

Kai vamzdZziy diametrai didesni nei 50 mm, vamzdZiy alkiinés, vingiai, atSakos turi biti atliekami i$
gamykliniy detaliy.

Norint panaikinti visas atplaiSas, pjauti vamzdziy galai turi baiti praplatinti vamzdZziy pléstuvu.

Atviros vamzdZiy trasy atkarpos turi buti lygiagrecios arba statmenos pastatams bei statiniams ir turi
biti tvirtinamos ne didesniais kai 1 m intervalais. Metaliniy vamzdZiy jungtys turi biiti srieginés.

Vamzdis gofruotas/lygus nedegus d-20-50, 320 N/5cm, -5 iki +60 °C;

Vamzdis gofruotas/lygus nedegus d-20-50, 750 N/5cm, -25 iki +60 °C;

Turi atitikti IEC/EN 61386-22, IEC 60423, IEC 60614-2-6;

Lankstlis vamzdZiai pateikiami ritése suvynioti netrumpesni kaip 50 metry su jtraukimo virve.

4.2.3 Kabeliy signalinés juostos

Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas ISO 6383-2
2. Pagaminta i§ polietileno PE
3. Spalva Geltona
4. Skirta naudoti Zeméje
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5. Aplinkos temperatiira -35 + 435 °C

6. Juostos plotis 100mm

7. Ant juostos turi buti juodos spalvos uZrasas “Démesio! Kabelis”
8. Tarnavimo laikas > 40 metai

9. Garantinis laikas > 5 metai

4.3 Skirstomosios, atsiSakojimy ir sujungimu dézutés

Skirstomosios déZutés skirtos kabeliy sujungimui. Apsaugos laipsnis — ne Zemesnis kaip IP44.

I déZuciy instaliavima turi jeiti visi darbai ir medZiagos, kad uzbaigti visas instaliacijas iki pilny darbo
salygu.

Visi pavirSiuje sumontuoti instaliacijos elementai turi biti pateikti sukomplektuoti su atitinkan¢iomis
to paties gamintojo montavimo déZutémis,

Montavimo déZutés turi buti pakankamai gilios, kad déZutéje galima buity sumontuoti atitinkamag
instaliacijos elementg.

Montavimo déZutés pavir§iniam montavimui, kai yra jungiamos prie galvanizuoto plieno vamzdziy
turi biiti i§ galvanizuoto plieno.

Visos metalinés montavimo dézutés turi biiti pateiktos su prie déZutés pagrindo prijungtais jZeminimo
gnybtais.

4.3.1 Paskirstymo gnybtynas su dangteliu

Skirstomasis gnybtynas skirtas laidy sujungimui.

I gnybtyno instaliavima turi jeiti visi darbai ir medZiagos, kad uzbaigti visas instaliacijas iki pilny
darbo salygy.

Poliy skaicius — 4;

Laidininko skerspjavis — 1x35mm?;

Vardiné srové — 125A;

Vardiné jtampa — 500A;

4.4 KisStukiniai lizdai

Viengubos ir dvigubos rozetes turi biiti su jZeminimo kontaktu. Rozetes 400/230 V jtampai, 50 Hz
dazniui ir 230V/16A srovei, 400V/16A srovei. Apsaugos laipsnis — ne Zemesnis kaip [P44.

Rozetés montuojamos vir§ tinko, po tinku ir j instaliacinius kanalus.

Nuo aptaskymo apsaugoti rozetés turi biiti su ant vyriy jrengtais pavirsiaus dangteliais.

Paslépto montavimo tipo rozetés ir rozetés montuojamos j instaliacinius kanalus turi buti pateikti
komplekte su to paties gamintojo atitinkanc¢iomis montavimo dézutémis (adapteriais).

Komplektuojami su tre€iu jZeminimo kontaktu 230V jtampai, SO0Hz dazniui, 16A srovei. Apsaugos
laipsnis IP20-65.

Sakuéiy lizdai turi turéti apsaugos jtaisg, automatiskai uzdarantj Sakutés lizda, iStraukus Sakute.

400V rozetés komplektuojamos su mechanine atkirta.

4.4.1 Kistukinis lizdas 24V (modulis su transformatoriumi 230/24V)

Viengubas kiStukinis lizdas, 24V jtampai, 10A srovei.

Lizdas integruotas modulyje.

Kistukinio lizdo apsaugai turi biiti ant vyriy jrengtas pavirSiaus dangtelis.

Apsaugos laipsnis [P44.

Kistukinis lizdas turi turéti apsaugos jtaisa, automatiskai uzdarantj lizda, iStraukus kistuka.

4.5 Jungikliai, perjungikliai

KlaviSiniai jungikliai, perjungikliai turi bati vieno arba dviejy klavisy, klavisai jspaudziami, laidai
priverZiami, baltos spalvos. Nominalioji srové 10-16A, jtampa 250 V kintamos srovés. Apsaugos laipsnis — ne
Zemesnis kaip 1P44.

Salia esantys jungikliai turi sudaryti bendra modulj, todél turi turéti vieng rémelj ir turi biti vienoje
dézutéje. Apsaugos klasé priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos.
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4.6 Judesio jutiklis

Judesio jutiklis skirtas jjungti, iSjungti apSvietimg suveikus judesio parametrams. Montuojamas
Sviestuvo viduje. Jutiklis savyje turi 3 reguliatorius, kurie reguliuoja:

- 1-asis judesio jautruma (tam kad daviklis nesuveikty nuo naminiy gyviiny judéjimo patalpoje),

- 2-asis reguliuoja apSvietimo jjungimo laikg nuo Ssec. iki 420sec. (pasireguliuojama kiek laiko turi
degti apSvietimas davikliu suveikus),

- 3-asis reguliuoja daviklj kad $is nejjungty apSvietimo esant pakankamam apSvietimui (t.y. kad Sviesa
nebiity jjungiama ir suveikus davikliui dienos metu, kai apSvietimas pakankamas).

Jutiklio veikimo kampas gali baiti 90°, 180° arba 360°.

4.7 Foto jutiklis

Foto jutiklis skirtas naudojimui lauke, jjungti, iSjungti apSvietimg sumazéjus apSviestumui. Jutiklis
savyje turi reguliatoriy, kuris reguliuoja jautrumg priklausomai nuo apsSvietos, esant pakankamam ap§vietimui
iSsijungia (t.y. kad Sviesa nebiity jjungiama ir suveikus jutikliui dienos metu, kai apSvietimas pakankamas).
Korpusas IP65, Kontaktai 16A, Maitinimas 230V AC, korpusas IP65. Tvirtinamas prie lygaus pavirSiaus.

4.8 Avarinio apSvietimo modulis LED Sviestuvams su vidiniu maitinimo Saltiniu
Skirtas visiems LED Sviestuvams.

- Maksimali galia — 20W;

- Veikimo trukmé — 1 valanda dingus tinklo jtampai;

- Darbiné temperatiira — nuo -5 °C iki +40 °C;

- Akumuliatoriaus jkrovimo laikas — 24val.

- Apsaugos laipsnis — [P20;

- Akumuliatorius — Li-ion;

4.9 Automatiniai jungikliai
Montuojami skydo viduje. Automatiniai jungikliai turi buti kompensuojantys aplinkos poveikj,
valdomi ranka ir uzZtikrinantys Siluming ir trumpo jungimo apsaugas. Jei reikia, turéti srovés nuotékio apsauga
ir galimybe pajungti nepriklausoma atkabiklj. Taip pat atlikti §iuos reikalavimus:
- jégos grandiniy jtampa — 400/230 V., 50 Hz;
- poliy skaicius ir vardiné srové — 3PC63A; 3PC20A; 3PC16A.
2PC25A.
1PC16A; 1PC10A; 1PC6A.
- atjungimo geba — 10kA;
- jjungimo ir i§jungimo indikacija;
- DIN 35 béginis tvirtinimas;
- apsaugos laipsnis [P20 pagal IEC144 normas, montuojamas spintoje;
- darbiné temperatiira nuo + 5 °C (jei montuojama lauke -25 °C) iki + 40 °C, santykiné drégme 80 %.

4.10 Nuotékio srovés automatiniai jungikliai

Montuojami skydo viduje. Nuotékio srovés automatiniai jungikliai naudojami automatiniam el.
energijos tiekimo atjungimui, atsiradus nuotékio srovei. Turi biiti pagaminti ir patikrinti pagal atitinkamus IEC
reikalavimus.

Pagrindiniai reikalavimai:

- jégos grandiniy jtampa — 230 V., 50 Hz ;

- poliy skaicius ir vardiné srové — 2P13A;

- jjungimo ir i§jungimo signalizacija;

- nominali nuotékio srové —30mA;

- apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144 normas, montuojamas spintoje;

- rankinio valdymo jungikliai turi turéti fiksavimo galimybg;

- darbiné temperatiira nuo + 5 °C (jei montuojama lauke -25 °C) iki + 40 °C, santykiné drégmé 80 %.

4.11 Kirtikliai

Montuojami skydo viduje. Kirtikliai — naudojami el. energijos tiekimo mechaniskam atjungimui.
Pagrindiniai reikalavimai:

- jégos grandiniy jtampa — 400/230 V., 50 Hz;
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- poliy skaicius ir vardiné srové —3P40A.

- jjungimo ir i§jungimo indikacija;

- apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144 normas, montuojamas spintoje;

- darbiné temperattra nuo + 5 °C (jei montuojama lauke -25 °C) iki + 40 °C, santykiné drégmeé 80 %.

4.12 Galios kirtikliai

Montuojami skydo viduje. Galios kirtikliai — naudojami kontroliuoti ir atjungti paskirstymo grandines.
Pagrindiniai reikalavimai:

- poliy skaicius ir vardiné srové — 3P400A;

- vardiné izoliacijos jtampa — 750V

- vardiné darbiné jtampa — 690V;
- tinklo daZnis — 5S0Hz;

- trumpojo jungimo galia:

nuo 63A iki 250A - 25KA;
nuo 400A iki 1250A — 50kA;

- valdymas — tiesioginio jungimo ir prailginta priekiné pasukimo rankenélé. Rankenelé gali biiti

sumontuota priekyje arba i§ Sono;
- atjungimas vizualiai matomas.
- darbo temperattira — iki +60°C.

4.13 Virsjtampiy ribotuvai 400V-230V jtampos tinklui
Standartai: VDE 0100-443 (IEC 60364-4-44);

Montuojami skydo viduje. Paskirtis — apsauga nuo virSjtampiy ir tiesioginiy Zaibo smiigio sroviy.
Auksciausia oro temperatiira Lietuvos teritorijoje +35°C ir Zemiausia —35°C.

B klasés pagrindiniai rodikliai:

- maksimali ilgalaiké darbo jtampa 255V, 50 Hz;
- tinklo jtampa 400/230 V AC;
Zaibo vardiné srové 25 kA;
- jtampos apsaugos laipsnis 4 kV;
- reagavimo laikas <100 ns;
- auk$ciausia darbo temperatiira +80 °C;
- Zemiausia darbo temperattira -35°C;
- varZa >103 MQ;
- prijungimo gnybtai iki 35 mm?2 skerspjtvio laidui;
- montuojamas ant DIN bégio;
-sandarumas IP 20.
C klasés pagrindiniai rodikliai:
- maksimali ilgalaiké darbo jtampa 255V, 50 Hz;
- tinklo jtampa 400/230 V AC;
zaibo vardiné srové 20 kA;
- itampos apsaugos laipsnis 1,5 kV;
- reagavimo laikas <25 ns;
- auksSciausia darbo temperatiira +80 °C;
- Zemiausia darbo temperattira -35°C;
- varZza >103 MQ;
- prijungimo gnybtai iki 35 mm?2 skerspjtvio laidui;
- montuojamas ant DIN bégio;
-sandarumas IP 20.
D klasés pagrindiniai rodikliai:
- maksimali ilgalaiké darbo jtampa 255V, 50 Hz;
- tinklo jtampa 230V AC;
zaibo vardiné srové 3 kA;
- itampos apsaugos laipsnis 1,25 kV;
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- reagavimo laikas <25 ns (L-N) ir<100 ns (L-PE)

- aukSciausia darbo temperatiira +80 °C;

- Zemiausia darbo temperatiira -35°C;

- varZa >103 MQ;

- prijungimo gnybtai iki 35 mm?2 skerspjiivio laidui;
- montuojamas ant DIN bégio;

-sandarumas IP 20.

4.14 Paskirstymo/ apskaity skydai

Paskirtis - elektros energijos paskirstymui ir suvartotos elektros energijos apskaitymui kintamos 0.4kV
jtampos, SOHz daZnio tinkluose, bei nueinanciy linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy.

Spintose turi biiti sumontuota jvading, paskirstymo ir valdymo aparatiira. Montuojamos ant sieny ir
sienose. Jvadiniai aparatai montuojami spintos virSutingje dalyje, nueinancios linijos - j apacig ir j virSy.
Ivadinio aparato jvadiniai gnybtai turi garantuoti reikiamo skerspjiivio kabelio gysly prijungima (pagal aparato
nominaling srove). Spinty ar skydeliy aptarnavimas vienpusis i$ priekio; durys turi atsidaryti ne maziau 120°
ir turi buti rakinamos.

Apsaugos laipsnis — IP45-65;

Skydo korpuso medZiaga — karstai cinkuoti metalo lakstai;

Spinta turi turéti:

- nulin¢ $yna, PE Syna, bei gnybtus;

- elektring izoliacija, atlaikanciag bandymo 2500V, 50Hz kintama jtampa 1 minutg.

Kiti reikalavimai spintoms:

- Synos turi atlaikyti smiiging 10 kA trumpo jungimo srove

- vidaus jungiamyjy laidy izoliacija jtampai 660V;

- standartai: LST EN 60439-1 (IEC 60439-1); LST EN 60439-3 (IEC 60439-3); LST EN 60439-5 (IEC
60439-5); LST EN 60947-1 (IEC 60947-1);

4.14.1 Paskirstymo skydeliai

Skydelis turi biiti pagamintas i§ aukStos kokybés plastiko. Skirtas naudoti patalpose.
Apsaugos laipsnis — [P30;

Skydo korpuso medziaga — plastikas;

Vardiné srové —iki 100A;

4.14.2 Apskaity skydai (skydu durelés)

Gamyklinio i$pildymo jrenginys, kurj pateikia gamintojas.

- Gamintojo kokybés vadybos jvertinimo sertifikatas — ISO 9001 arba lygiavertis;
- Gaminys atitinka standartag — LST EN 61439-5;

- Naudojimo salygos — viduje;

- Vardiné jtampa — 400/230 V;

- Izoliacijos lygis — 6/2,5 kV (LI/AC);

- Vardinis daznis — 50 Hz;

- Apsaugos laipsnis — > [P44;

- Korpuso medziaga — karstai cinkuoti metalo lakStai pagal LST EN 10346:2009;
- Metalinis korpusas — ne plonesnis kaip 1,5 mm plieno laksty;

- Korpusas i§ iSorés nudazomas — RAL 7032;

- Visos komplektuojamos dalys privalo buti montuojamos to pacio gamintojo.
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4.14.3 Apskaity skydai

Apskaity skydai turi tenkinti AB ,,Energijos skirstymo operatorius* techninius reikalavimus ,,jvadinés
apskaity spintos skirtos trifaziams tiesioginio jungimo apskaitos prietaisams jrengti‘, galiojancius rangos darby
atlikimo metu.

Gamyklinio i$pildymo jrenginys, kurj, pilnai sukomplektuota, pateikia gamintojas.

Paskirtis - elektros energijos apskaitymui ir skirstymui grupiniuose kintamosios 400V/230 V jtampos,
50 Hz daznio tinkluose su jZeminta neutrale bei nueinanciy linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo
STOViy.

Skyde sumontuota jvadiné, paskirstymo ir valdymo aparatiira.

Skydo komplekte numatyti kabeliy jvady sandarikliai.

Skydas skirtas vienfazés arba trifazés 0,23/0,4 kV jtampos 50 Hz daznio elektros energijos apskaitai,
skirstymui bei ivadiniy elektros linijy apsaugai nuo perkrovimy bei trumpy jungimy.

Skyde gali biiti montuojamos 4 vnt. apskaitos.

- Gamintojo kokybés vadybos jvertinimo sertifikatas — ISO 9001 arba lygiavertis;
- Gaminys atitinka standartg — LST EN 61439-5;

- Naudojimo salygos — Viduje;

- Aplinkos temperatiira — -35 ...+35° C;

- Vardiné jtampa — 400/230 V;

- Izoliacijos lygis — 6/2,5 kV (LI/AC);

- Vardinis daznis — 50 Hz;

- Apsaugos laipsnis — > IP44;

- Skydo korpuso medZiaga — karstai cinkuoti metalo lakstai pagal LST EN 10346:2009;
- Metalinis korpusas, tvirtinimo detalés — ne plonesnis kaip 1,5 mm plieno laksty;
- Korpusas i iSorés nudaZomas — RAL 7032;

- Spintos tvirtinimas — montuojama ant sienos/sienoje.

- Visos komplektuojamos dalys privalo biiti montuojamos to pacio gamintojo.
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4.15 ApSvietimas

Sviestuvai skirti darbui kintamos srovés tinkle su nominaline jtampa 230V, daznumu 50Hz, turi bti
atspariis aplinkos poveikiui, kurioje jrengiami.

Sviestuvai paskirsto §viesos srautg dideliame erdviniame kampe. Jie turi uZtikrinti elektrinj lempy
prijungima bei jy stabily darba, fiziSkai apsaugoti lempas ir jy paleidimo reguliavimo aparatus nuo aplinkos
poveikio bei mechaninio pazeidimo, normaliomis darbo salygomis turi buiti patvarts ir ilgaamziski, turi biiti

ekonomiski.

Lauko $viestuvy tipas (modelis) derinamas su UZsakovu rangos darby metu.

Lauko duruy, laiptinés, riisio apSvietimo Sviestuvai

Sviesos Saltinis: 1xE27

Iéjimo jtampa AC: 220-240V
Apsaugos klasé: P44

Atsparumo smigiams laipsnis: IKO8
Elektrosaugos klasé: 11

Spalva: balta

Sviestuvo gaubto medziaga: stiklas
Sviestuvo korpuso medziaga: plastikas
I$matavimai: $¥235x100 mm

Sviesos Zaltinis: LED

Galia: 13,0W

Iéjimo jtampa AC: 220-240V
Sviesos srautas: 15211m

Sviesos srauto efektyvumas: 941m/W
Sviesos spalva: 4000K

Sviesos kampas: 220°;

Spalvos atkiirimo indeksas(CRI):> 80;
Cokolis: E27

Darbiné temperatiira: -20...+50 °C;
Tarnavimo laikas: iki 15 000 val.;
Jjungimy/i§jungimy ciklas: 100000
[$matavimai: @60x120mm
Efektyvumo klasé: F
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Sviesos Zaltinis: LED

Galia: 9,0W

[éjimo jtampa AC: 220-240V

Sviesos srautas: 806lm

Sviesos srauto efektyvumas: 941m/W
Sviesos spalva: 4000K

Sviesos kampas: 200°;

Spalvos atkiirimo indeksas(CRI):> 80;
Cokolis: E27

Darbiné temperatiira: -20...+50 °C; PN
Tarnavimo laikas: iki 15 000 val.; \'\>§:_\;~‘r
Jjungimy/i§jungimy ciklas: 100000 %‘ > g
I$matavimai: @60x113mm
Efektyvumo klasé: F
4.16 1Zeminimas ir Zaibosauga
4.16.1 JZeminimo strypas
Standartai VDE 0185-305 (IEC 62305)
Strypo medZiaga Plienas
Strypo padengimas > (0,07 mm. Cinko danga (Plieniniam strypui)
Strypo diametras 220 mm.
Strypus jungianti mova Zalvariné arba variné srieginé, arba uZpresuojama
JZeminimo sistemos jungiamieji elementai plieno; cinkuoto plieno

JZeminimo sistemos efektyvumo laikotarpis > 15 metai

4.16.2 Jkalimo galvuté
Pagaminta i§ sustiprinto plieno. Jos déka galime naudoti vibracinius plaktukus strypy jkalimui.

4.16.3 Plieninis antgalis
Plieninis antgalis. Pagamintas iS sustiprinto plieno. Montuojamas ant pirmojo jkalamo elektrodo galo.
Palengvina strypo jkalima kietame grunte.

4.16.4 Kryzmine¢ jungtis
Standartai: VDE 0185-305-3 (IEC/ EN 62305-3)

4.16.4.1 Viela-strypas
Sis sujungimas leidZia jZeminimo strypa sujungti su apvaliais privedimais (viela).

4.16.4.2 Juosta-strypas
Sis sujungimas leidZia jZeminimo strypa sujungti su ploks¢iais privedimais (juosta).

4.16.4.3 Viela-viela
Sis sujungimas leidZia tarpusavyje sujungti du apvalius privedimus (viela).
Sis sujungimas leidZia jZeminimo strypa sujungti su apvaliais ir ploki¢iais privedimais (viela, juosta).
Taip pat naudojamas kaip uzbaigiamasis (galinis) sujungimas.

4.16.5 Antikoroziné sujungimo pasta

Naudojama, kad pasiektume gerg kontakta tarp strypo ir movos. Montavimo metu jpilama pastos ]
mova ir susukama. Galima taip pat naudoti kaip sutepamajj skystj palengvinantj jkalimo galvutés jsukima j
kiekvieno strypo mova.

4.16.6 Cinkuota juosta

Standartai: DIN EN 62561-2 (VDE 0185-561-2);

Kaip jZeminimo laidininkas naudojama karStu galvaniniu bidu apdirbta gamyklinio cinkavimo
cinkuota juosta, 40x4mm. Zeméje paklotos cinkuotos juostos cinko storis privalo biiti nemaZesnés kaip 70 pm.
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4.16.7 Aliuminio viela

Standartai: DIN EN 62561-2 (VDE 0185-561-);

Kaip jZeminimo laidininkas naudojama aliuminé viela 8§ mm. Naudojama jZeminamy daliy pajungimui
prie magistralinio jZeminimo kontiiro. Aliuminés vielos negalima kloti Zeméje.

4.16.8 Cinkuota plieniné viela

Standartai: DIN EN 62561-2 (VDE 0185-561-2), VDE 0185-305 (IEC 62305);

Viela d10mm diametro. Atlieka jZeminimo laidininko funkcijg. Jungiama nuo revizinés jungties iki
jZeminimo elektrody. Tvirtinama vielos laikikliais. Zeméje paklotos cinkuotos juostos cinko storis privalo biiti
nemaZesnés kaip 50 wm.

4.16.9 Vielos laikikliai
Tai 8mm aliuminio vielos tvirtinimui skirti laikikliai, kurie parenkami atsiZvelgiant j konkrecia
tvirtinimo vietg bei tvirtinimo pavirsiy.

4.16.10 Antikoroziné sujungimo juosta
Naudojama, kad pasiektume gerg kontaktg tarp strypo ir vielos arba juostos, esancios Zeméje, korozijos
mazinimui.

4.16.11 Kontroliniai gnybtai
Jungtis 1,5 m nuo Zemeés pavirsiaus, tvirtinama prie sienos UV atsparioje revizinéje déZut¢je. Suteikia
galimybe kontakto patikrinimui ir jZeminimo varzy kontroliniam matavimui, vélesnés eksploatacijos metu.

4.16.12 Kontroliné dézuté
Suteikia galimybe kontakto ,,strypas-juosta” patikrinimui ir jZeminimo varZy kontroliniam matavimui,
vélesnés eksploatacijos metu. Montuojama Zeméje

4.16.13 Zaibo émiklis
Skirtas apsaugoti objekta nuo Zaibo smiigiy. Su elektronine jranga sukuria vainikinj iSlydj. Apsaugos
zonos spindulis priklauso nuo aukscio tarp ZaibolaidZio virSiinés ir saugomo statinio auksciausios vietos.

- Standartai — UNE 21186; CTE SU 8; NF C 17-102; UNE-EN 50164-1/2; IEC 61024-1; NP 4426;

- Medziaga — Nertudijantis plienas;

- Spalva — pilka;

- Apsaugos klasé — P67,

- Darbo temperatiira — -20 °C ... +80 °C

- Stiebo aukstis 2,5m. Stiebas tvirtinamas ant stogo, naudojant ,.tripod* tipo laikiklj;

- Zaibo islydi fiksuojanti kortelé;
Zaibosaugos jrenginio 1 2 3 4 5 6 8 10
aukstis h, m
Spindulys R, m 26 43 64 | 8 | 107 | 107 | 108 | 109

4.16.14 Apsauginis vamzdis

- Apsaugai naudojami vamzdZiai i§ degima nepalaikancio plastiko.

- VamzdZiai prie pavir$iy turi baiti tvirtinami atitinkamy nertidijanciy savarZy sistema.

- Vamzdziy lenkimas, vingiai, atsiSakojimai ir panaSiai turi biti atliekami tik ten, kur tai bitina.

- VamzdZiy grupés, kertancios tg pacia trasa, turi turéti lenkimus ir atsiSakojimus tame paciame lygyje.
Kad atrodyty tvarkingai, Sie lenkimai ir atsiSakojimai turi turéti bendra skirtingo spindulio lenkimo centra.

- Kai vamzdziy diametrai didesni nei 50 mm, vamzdZziy alkiinés, vingiai, atSakos turi biiti atliekami i$
gamykliniy detaliy.

- Norint panaikinti visas atplaiSas, pjauti vamzdziy galai turi biiti praplatinti vamzdZiy pléstuvu.
Atviros vamzdZziy trasy atkarpos turi biiti lygiagrecios arba statmenos pastatams bei statiniams ir turi biiti
tvirtinamos ne didesniais kai 1 m intervalais. Metaliniy vamzdZiy jungtys turi biiti srieginés.

- Vamzdis gofruotas nedegus d-20, 750 N/5cm, -25 iki +60 °C;

4.17 Saulés elektrinés keitiklis
- Standartai: EN 50549-1 / EN 50549-2, ISO 9001, ISO 14001, EN 61646;
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- Keitikliai (Inverteriai) turi baiti zenklinti CE Zenklu;
- J¢jimo jtampa: 80 - 1000 V;

- Krovimo pradZzios jtampa: 200V;

- MPPT: 2 vnt.;

- I§¢jimo galia: 10 000W;

- AC jtampa: 380 - 400V;

- Daznis 50/60Hz;

- Keitiklio (Inverterio) patikimas darbas temperatiiry diapazone nuo -35°C iki +85°C*;
- Apsaugos klas¢ — IP66;

- Keitiklio gamintojo garantija nemaZziau 10 mety;
(analogas: fronius symo gen24 plus 10kw)

4.18 Saulés elektrinés modulis

- Standartai: ISO 9001, ISO 14001, IEC 61730, IEC 61215; EN 50549-1 / EN 50549-2;

- Saulés fotovoltiniai elementai privalo bti Zenklinti CE Zenklu;

- Saulés fotovoltiniy elementy tipas - polikristaliniai, monokristaliniai arba lygiaverciai;

- Saulés fotovoltiniy moduliy konstrukcija - su rému arba be rémo;

- Saulés fotovoltinio modulio rémas — anoduoto aliuminio arba lygiavertis;

- Maksimali galia: 410Wp;

- Maksimali jtampa: 34,86V;

- Maksimali srové: 9,44A;

- Galios matavimo tolerancija: 0+5Wp;

- Saulés fotovoltiniy moduliy efektyvumas pagal STC% ne maziau 19,40%;

- Saulés fotovoltiniy elementy patikimas darbas temperattiry diapazone nuo -35°C iki +85°C;
- Jungties déZutés apsaugos klas¢ — IP68;

- Saulés fotovoltiniy moduliy gamintojo efektyvumo garantijos laikotarpis nemaziau 25 mety;
- Saulés fotovoltiniy moduliy gamintojo efektyvumo garantijos laikotarpis po 1 mety eksploatacijos,
lyginant su nominalia nemaZziau 98.0%;

- Saulés fotovoltiniy elementy efektyvumo garantija po 10 mety eksploatacijos, lyginant su
nominalia > 93.0 %;

- Saulés fotovoltiniy elementy efektyvumo garantija po 25 mety eksploatacijos, lyginant su
nominalia > 80.0%;

4.19 Elektros energijos skaitiklis (smart meter)

Trifazis skaitiklis montuojamas standartiniuose skyduose ant DIN bégelio. Turi LCD registrg. Skirtas
komunikacijai su saulés elektrinés keitikliu. ISmanusis skaitiklis naudojamas fotovoltinés sistemos parametry
matavimui, rodymui ir siuntimui per nuotoling duomeny nuskaitymo sistema.

Duomenys:

- Standartas IEC 61557-12;

- Vardiné jtampa 230/400V AC;

- Baziné (maksimali) srové iki 100A;

- Montavimas DIN 35 mm;

- Skaitiklis turi turéti nuotolinio stebéjimo galimybe, teikiancia realaus laiko duomenis apie energijos
gamyba, suvartojima ir sistemos bukle.

- Turi biiti metrologiskai patikrintas ir sertifikuotas.

4.20 Baterija saulés elektrinei (kaupiklis)

Kaupiklis turi suteikti galimybe kaupti pertekling saulés elektrinés pagamintg energija, neatiduodant
jos ] tinkla. Pertekliné energija j tinkla atiduodama tik pinai pakrovus baterijas.

Duomenys:

- Tipas — kietyjy elektrolity (solid-state);

- Konstrukcija — moduliné (su galimybe iSplésti);

- Baterijos talpa — 15kWh;

- Su integruota gaisro saugos sistema;

- Gamintojo garantija nemaZiau 15 mety arba 10 000 cikly;

- Gaminys privalo biiti Zenklintas CE Zenklu;
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- Fotoelektriniy sistemy jrengimas — vadovaujantis LST EN 61727:2001.
(analogas: solitek lite 15kwh)

5. MONTAVIMO DARBU TECHNINES SPECIFIKACIJOS

5.1 Pagrindiniai reikalavimai statybos (montavimo-demontavimo) darbams

Vykdyti darbus gali teoriSkai ir praktiSkai iSmokytas elektrotechninis personalas (nustatyta tvarka
atestuotas ir turintis dokumentus, kuriais suteiktos atitinkamos elektrotechninio personalo teisés).
elektrotechninio personalo asmens (asmeny). Siuo atveju prizidirin¢iojo nurodymai dirbantiesiems apsaugai
nuo elektros uZztikrinti yra privalomi.

Elektrotechninio personalo darbuotojai yra atsakingi uZ saugos darbe taisykliy laikymasi ir paZeidimus
pagal jam suteiktg kvalifikacija, kompetencijg ir teises, kurios yra apibréZtos darbo sutartimis arba kita forma
jteisintomis abipusémis prievolémis.

UZduotis darbams elektros jrenginiuose turi teis¢ duoti tik nustatyta tvarka apibrézta kompetencija
turintys elektrotechninio personalo asmenys. Elektros jranga gali montuoti tik profesionaliis ir kvalifikuoti
elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus statybvietéje dirbanciam personalui ar galintiems | ja
patekti kitiems asmenims.

Visi su projekto ivykdymu susij¢ darbai, kurie reikalingi darby uzbaigimui ir tinkamam objekto
eksploatavimui, privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose arba apraSyti Siuose
dokumentuose ar ne.

Tam kad iSvengti jrengiamy aparaty tarpusavio jtakos, butina:

- Naudoti tiktai su CE Zymeniu Zenklintus skydus, aparatus, kabelius, montavimo medZiagas.

Visa demontuojamg elektros jranga ir medziagas biitina iSveZzti i§ objekto ] artimiausig elektros ir
elektroninés jrangos utilizavimo punkta ir gauti pridavimo paZyma. Gautg pridavimo paZyma pateikti
UZsakovui ar jo jgaliotam atstovui.

Imoné (rangovas arba subrangovas) vykdanti elektros montavimo darbus objekte turi susiderinti su
gyventojais ir uztikrinti, kad ne darbo laiku gyvenamo namo elektros vartotojams biity atstatytas elektros
tiekimas pagal reikalavimus (t.y.po 17 val. gyventojams atstatomas garantuotas elektros energijos tiekimas.)

5.2 Bendrieji reikalavimai

Visos medziagos ir jrenginiai turi biiti instaliuojami pagal gamintojo rekomendacijas. Atsiradus
neatitikimams tarp gamintojo rekomendacijy ir $iy specifikacijy, jskaitant ir ¢ia minimas normas ir standartus,
rangovas turi tai suderinti su uzsakovu, prie§ pradedant montuoti.

Atlikti montavimo darbus uZtikrinant nepertraukimg elektros tiekimg greta esantiems pastatams.

IZeminimo ir jnulinimo laidininky reikalavimai pateikti ,,Elektros jrenginiy jrengimo taisyklése*.

Laidy ir kabeliy gyslos turi bati sujungiamos medZiaga ir skerspjlivi atitinkanciais varZtiniais ir
spyruokliniais gnybtais, presavimo, virinimo ar litavimo baidu.

Laidy ir kabeliy gysly sujungimo, atSakojimo ir prijungimo vietose turi biiti numatyta laido ir kabelio
atsarga pakartotinai sujungti, atSakoti arba prijungti.

Laidy ir kabeliy sujungimo ir Sakojimosi vietos turi biiti prieinamos apZitiréti ir remontuoti.

Laidai ir kabeliai sujungimo ir Sakojimosi vietose neturi biti mechaniskai tempiami.

Laidy ir kabeliy gysly sujungimo ir Sakojimosi viety, jungiamyjy ir Sakojimosi savarZy ir pan.
izoliacija turi buti lygiaverté ir $iy laidy ir kabeliy izoliacijai.

Laidus ir kabelius sujungti ir atSakoti reikia déZutése, savarZy izoliaciniuose korpusuose, specialiose
statybiniy konstrukeijy niSose ir elektros jrenginiy, aparaty ir masiny korpusuose.

Jungiamosios ir Sakojimosi déZutés turi buti uZdarytos dangteliais. Jungiamyjy ir Sakojimosi déZuciy
konstrukcija turi atitikti laidininky tiesimo biida ir aplinkos salygas.

Metaliniai instaliacijos elementai (konstrukcijos, loviai, lentynos vamzdZiai, rankovés, déZutés,
apkabos ir pan.) priklausomai nuo aplinkos salygy turi biti apsaugoti nuo korozijos.

Instaliaciniy loviy, srovélaidziy ir kity elektros jrenginiy apsaugos nuo kietyjy kiiny patekimo per
apdangalg i jrenginio vidy ir Zmogaus prisilietimo prie sroviniy daliy, taip pat vandens patekimo j jrenginio
vidy laipsnis turi atitikti jrengimo ir eksploatavimo sglygas.

5.3 Atviroji instaliacija patalpose
Izoliuotieji laidai su apvalkalu ir neapsaugoti kabeliai atvirosios instaliacijos bidu turi biiti tiesiami ne
Zemiau kaip 2 m nuo grindy.
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Sie reikalavimai netaikomi atakoms nuo instaliacijos linijy iki ant sieny ir pertvary jrengty jungikliy,
Sakuciy lizdy, skydeliy, valdymo aparaty, Sviestuvy.

Patalpose, 1 kurias gali patekti tik elektrotechnikos darbuotojai, atvirosios instaliacijos laidininky
tiesimo aukstis nereglamentuojamas.

Vamzdziuose nutiesty kabeliy ir laidy jrengimo aukStis nuo grindy ar prieziliros aiksteliy
nereglamentuojamas.

Kabeliams ir laidams kertant vamzdynus, atstumas tarp jy turi biiti ne mazesnis kaip 50 mm, o iki
degiy arba lengvai uZsiliepsnojanciy skys¢iy ir dujy vamzdyny — ne maZesnis kaip 100 mm. Jei atstumas nuo
laidy ir kabeliy iki vamzdyny mazesnis kaip 250 mm, tai laidai ir kabeliai turi biiti papildomai apsaugoti nuo
mechaniniy pazeidimy po 250 mm j abi puses nuo vamzdyno.

Kai laidai ir kabeliai nutiesti lygiagreciai su vamzdynu, tai atstumas nuo laido arba kabelio iki
vamzdyno turi biiti ne maZesnis kaip 100 mm, o iki degiy arba lengvai uZsiliepsnojanciy skysciy ir dujy
vamzdyny — ne maZesnis kaip 400 mm.

Kabeliai ir laidai, nutiesti lygiagreciai su karStais vamzdynais ir kertantys juos, turi biiti apsaugoti nuo
aukstos temperatiiros poveikio arba turi biiti atspariis kar§ciui.

Laidy ir kabeliy peréjas per vidaus ir lauko sienas ar pertvaras ir tarpaukstines perdangas reikia jrengti
taip, kad jos bty lengvai pakei¢iamos. D¢l to peréjos turi biiti nutiestos vamzdyje, lovyje ir pan. Tarpus tarp
laidy, kabeliy ir vamzdziy (loviy ir pan.) peréjose per sienas, pertvaras ir perdangas reikia per visa
konstrukcijos storj uzsandarinti A1 degumo klasés statybos produkty ir lengvai pasalinamu uZpildu, kad
negaléty prasiskverbti ir susikaupti vandens ir plisti gaisras. UZsandarinti reikia taip, kad buty galimybé
pakeisti laidus ir kabelius ir papildomai nutiesti naujus. UZsandarinimo atsparumas ugniai turi biiti ne mazZesnis
nei sienos, pertvaros ar perdangos.

Laidai peréjose per sienas, pertvaras ir perdangas turi biiti papildomai izoliuoti.

Jei laidai pereina i$ vienos sausos arba drégnos patalpos j kitg (sausa arba drégna patalpa), visi vienos
linijos laidai tiesiami viename izoliaciniame vamzdyje arba atskirai. Jei laidai pereina i$ sausos arba drégnos
patalpos | Slapig patalpa, i§ vienos $lapios ] kitg Slapig patalpa arba iSeina i§ patalpos i lauka, kiekvienas laidas
turi biiti tiesiamas atskirame izoliaciniame vamzdyje. Pereinantys i§ sausos arba drégnos patalpos | Slapia
patalpa arba j lauka laidai turi biiti sujungiami sausoje arba drégnoje patalpoje.

Pluostais (grupémis) arba keliais sluoksniais nutiesty laidy ir kabeliy ilgalaikés leistinosios sroveés turi
biiti nustatomos atsizvelgiant j pablogéjusias ausinimo salygas.

Instaliacijos vamzdZiai turi biiti nutiesti taip, kad jose nesikaupty ir nesikondensuoty aplinkos drégmé.

Dulkétose patalpose vamzdZiy jungés ir atSakos turi biiti apsaugotos nuo dulkiy.

IZeminimo arba apsauginio jnulinimo laidininkais naudojamy plieniniy vamzdziy ir loviy jungtys turi
atitikti Taisykliy treciojo skyriaus, taip pat E]IBT aStuntojo skyriaus reikalavimus.

5.4 Pasléptoji instaliacija patalpose

Elektros instaliacija gali atlikti tik kvalifikuoti, turintys atestata, elektrikai. Sumontuota jranga neturi
kelti pavojaus statybos vietoje dirbanc¢iam personalui ar galintiems ] ja patekti kitiems asmenims.

Irenginiai turi biiti montuojami kiek galima arciau viety nurodyty bréZiniuose.

Irengimai, sumontuoti neprieinamose aptarnavimui vietose, turi biiti permontuoti rangovo saskaita.
Neprieinamos vietos laikomos taip pat vietos, kurios gali biiti pasiektos tik lendant ar lipant per klittis, tokias
kaip varikliai, siurbliai, transformatoriai, vamzdZiai ir panasiai.

Gyvenamosios ir administracinés paskirties patalpose pasléptosios instaliacijos laidai ir kabeliai turi
biiti montuojami instaliacijai skirtose zonose. Horizontaliyjy instaliacijos zony plotis yra 30 cm, o vertikaliyjy
— 20 cm. Horizontaliosios instaliacijos zonos prasideda 15 cm atstumu nuo luby ir 15 ir 90 cm atstumu nuo
grindy. Vertikaliosios instaliacijos zonos prasideda 10 cm atstumu nuo langy, dury ir kity angy krasty ir 10 cm
atstumu nuo patalpy kampy.

Elektros aparatai ir prietaisai, kuriy vardiné srové didesné kaip 16 A, turi biiti prijungti prie skirstomojo
skydo atskira elektros linija.

Pasléptosios instaliacijos vamzdZiai ir kanalai turi buti sandargs ir uzdari.

Instaliacija védinimo kanaluose ir Sachtose neturi biiti tiesiama.

Elektros instaliacija patalpose rekomenduojama nutiesti taip, kad ja biity galima pakeisti. Pasléptoji
elektros instaliacija gali bti tiesiama statybiniy konstrukcijy kanaluose, pasléptuose vamzdZiuose; atviroji —
specialiose grindjuostése, loveliuose ir pan.
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5.5 Paskirstymo/ apskaity skydai

Skydai ir jy montavimo darbai turi bati jvykdyti pagal LST EN 60493-2002 standarto reikalavimus.

Montuojant prietaisus skydo viduje rezerve palikti 30% erdvés. Darbus atlikti taip, kad atsiradus
poreikiui pakeisti apskaitos prietaisa, nebiity reikalingi papildomi darbai.

Skaitiklio matmenys
Toliau pateikti skaitiklio matmenys. Visos vertés nurodytos milimetrais.
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Ant jvadiniy paskirstymo skydy skydy turi biiti perspéjamasis uzrasas: ,,Elektros paskirstymo skydas,
neuzstatyti erdves prieSais duris®.

Komplektuojami automatiniai jungikliai turi biiti vieno gamintojo. Turi biiti uZtikrintas automatiniy
jungikliy atsijungimo selektyvumas.

Skydy viduje turi biiti sudétos valdymo, skydo ir bendra magistralinés schemos.

Gavus gaisro signala, turi automatiskai atsijungti ventiliacijos jrenginiai.

Visy rozeciy, Sviestuvy, esanciy drégnose patalpose, o taip pat lauke apsaugai, naudoti 30mA nuotékio
sroves automatinius jungiklius.

Visy paskirstymo skydy durelése turi biiti sumontuotas uzraktas.

Specialios paskirties, inZineriniy, signalizacijos jrenginiy elektros energijos paskirstymo skydy
montavimo vietas derinti su architektu statybos montavimo darby eigoje.

5.5.1 Apskaity skydy rekonstravimas

Buty apskaity skydai lieka esami. Esamiems skydams kei¢iamos esamos durelés naujomis.

Kiekvieno skydo durelés uZzsakomos i§ gamintojo. Reikiamus dureliy matmenis, reikalingus gamybai,
gamintojui pateikia rangovas.

Apskaity skyduose esanti jranga (paketiniai iSjungikliai, automatiniai jungikliai, nereikalingos
tvirtinimo detalés) iSmontuojama.

Skyduose naujai montuojami jvadinai gnybtynai magistraliniy laidy pajungimui. Magistraliniai laidai,
nuo el. skydinés ir per visus apskaity skydus gnybtynuose pajungiami istisai, jy nenukerpant. Nuo jvadiniy
gnybtyny pajungiami jvadiniai automatiniai jungikliai (IAJ). Nuo IAJ perjungiami esami apskaitos pirietaisai
(AP). Nuo AP pajungiami linijiniai automatiniai i§jungikliai. Nuo linijiniy automatiniy jungikliy perjungiami
esami abonentiniai kabeliai. Jvadiniai automatiniai jungikliai jrengiami plombuojamose déZutése. DéZutes
plombuoja AB ESO.

5.5.2 Elektros energijos apskaita
Jei keiciama/jrengiama elektros apskaitos spinta

1. Apskaitos dalies modulyje (spintoje) sumontuoti elektros apskaitos prietaisai (toliau - EAP) ir
jvadiniai automatiniai jungikliai (toliau -AlJ) turi biiti uzdengti plombuojamu dangciu.
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2. Dangg¢io konstrukcija turi biti tokia, kad klientai nenuémus dang¢io galéty matyti jrengty spintoje
EAP rodmenis.

3. Dangcio tvirtinimas turi biiti toks, kad biity negalima prieiti prie sroviniy daliy nenuplésus plomby.

4. Spintoje turi tilpti EAP, kuriy matmenys yra:

4.1. vienfaziai - 230x140x120 (Aukstis x Plotis x Storis);

4.2. Trifaziai - 330x190x140 (Aukstis x Plotis x Storis),

ir kai tarpas tarp jrengty EAP sudaro ne maZziau 20 mm, tarpas tarp EAP ir spintos korpuso >40 mm.

5. Spintoje jrengto EAP tvirtinimo elementai turi biiti reguliuojami, kad blity galima spintoje jrengti
skirtingy matmeny EAP.

6. Spintos (-y) metalinis (-iai) korpusas (-ai) turi buti sujungtas PE laidininku su jZeminimo jrenginiu
(izemikliu).

7. Spintos jrengti jvadiniai automatiniai jungikliai turi biiti parinkti pagal objekty leisting galig pagal
Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy reikalavimus.

8. Ant plombuojamo dangcio prie AJ ir EAP turi blitu numatyta vieta uZraSams, nurodantiems, kam
(kokiam butui) priklauso AJ ir EAP.

Jei rekonstruojama esama elektros apskaitos spinta

1. Apskaitos dalies modulyje (toliau - spintoje) sumontuoti elektros apskaitos prietaisai (toliau - EAP)
lieka savo vietose.

2. Spintoje jvadiniai automatiniai jungikliai (toliau -AJ) montuojami plombuojamuose déZutése.

3. AJ nominali srové turi buti parinkta pagal objekto leisting galia.

3. Ivadiniai AJ ir iSeinanciy linijy klienty AJ turi biiti sumontuoti spintoje taip, kad spintoje galima
biity jrengti EAP, kuriy matmenys yra:

3.1. vienfaziai - 230x140x120 (Aukstis x Plotis x Storis);

3.2. Trifaziai - 330x190x140 (Aukstis x Plotis x Storis),

ir kai tarpas tarp jrengty EAP sudaro ne maZiau 20 mm, tarpas tarp EAP ir spintos korpuso >40 mm.

4. Spintos (-y) metalinis (-iai) korpusas (-ai) turi biiti sujungtas PE laidininku su jZeminimo jrenginiu
(iZemikliu).

5.6 VamzdZiai

VamzdZiai prie§ pertraukiant juose kabelius, turi biti iSvalyti, paSalinant i§ jy visa purva bei
svetimkiinius.

VamzdZiuose turi biiti pratraukti laidy jtraukikliai.

Vamzdziy lenkimas, vingiai, atsiSakojimai ir panaSiai turi bati atliekami tik ten, kur tai biitina dél
struktiiriniy arba mechaniniy salygy.

VamzdZiy grupés, kertancios ta pacia trasa, turi turéti lenkimus ir atsiSakojimus tame paciame lygyje.
Kad atrodyty tvarkingai, Sie lenkimai ir atsiSakojimai turi turéti bendra skirtingo spindulio lenkimo centrg.

Kai vamzdziy diametrai didesni nei 50mm, PVC vamzdZiy alkiinés, vingiai, atSakos turi bti atlieckami
i§ gamykliniy detaliy.

Norint panaikinti visas atplaiSas, pjauti vamzdZiy galai turi buti praplatinti vamzdZiy pléstuvy.

Atviros vamzdziy trasy atkarpos turi biiti lygiagrecios arba statmenos pastatams bei statiniams ir turi
biiti tvirtinamos ne didesniais nei 1m intervalais.

PVC jvoriy sujungimai turi biiti besriegiai. PVC tvirtinimo detalés, sujungimai ir jvorés turi biiti to
paties gamintojo.

Turi biiti numatyta laidy ir kabeliy pakeitimo galimybé.

5.7 Kabeliai

Visi kabeliai turi bati instaliuoti pagal tam tikrus reikalavimus ir tvarka, atkreipiant démesj j galutinio
rezultato vaizda ar iSdéstyma kity aparaty bei jrenginiy atzvilgiu. Kiekvienas kabelis turi buti paklotas
vertikaliai, horizontaliai arba lygiagreciai sienoms arba kitiems strukttiriniams elementams.

Kur kabeliai ir jvoré eina per sienas ir perdangas, reikia iSgrezti arba iSmusti skyles. Kabeliams ir
vamzdziams kertant ugniai atsparias konstrukcijas, angos turi biiti uZsandarindamos lengvai iSardoma
medZiaga, kuri biity ne maZesnio ugnies atsparumo nei kertama konstrukcija, taip pat padidinamos kabeliy
atsparumas ugniai po 30cm i Sonus nuo statybiniy konstrukcijy.

Kabeliai paskirstymo skyduose turi biiti tvarkingai i§vedZioti ir stabiliai juose pritvirtinti.
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Kabeliai visur turi biiti pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visas mechanines apkrovas,
atsirandancias dél kity kabeliy svorio, bet ne reciau nei kas 200mm.

Kabeliai klojami tiesiose kabeliy trasose, neturi susipinti ir, kai tvirtinami lygiagreciai, kaip galima
ilgiau neturi kirstis. Kabeliai turi biiti sulenkti ne maZesniu diametru nei rekomenduota gamintojo.

Kabeliai tarp skirtingy jrenginiy turi buti iStisiniai, be jokiy sujungimy. Kur sujungimai reikalingi, juos
suderinti su uZsakovu.

5.8 Laidai

Laidai turi buiti montuojami pasléptai, elektroinstaliaciniuose vamzdZiuose.

Laidai turi buti naudojami pagal paskirti ir tik toje aplinkoje, kuri nurodyta laidy standartuose ir
techninése salygose.

Klojant laidus vamzdZiuose, turi biiti numatyta laidy pakeitimo galimybeé.

Laidy peréjimas per vidaus sienas bei tarpaukstines perdangas reikia jrengti taip, kad juos biity galima
lengvai pakeisti. Dél to peréjos turi biiti jrengtos vamzdyje, lovyje ir pan.

5.9 Kabeliy/ laidy prijungimas

Kiekvienas kabelis, jeinantis j bet kurio jrenginio korpuso vidy, turi biti apsaugotas rieboksliu,
uztikrinanciu jvada ir tai, kad nejvyks joks mechaninis kabelio apsauginio apvalkalo gamyklinio jrengimo ir
gnybty pazeidimas.

Gyslos negali susipinti.

Kabeliai prie§ prijungima prie gnybty turi turéti kilpa, kad biity uZtikrintas perjungimas.

Daugiagyslés suktos valdymo gyslos jungiamos prie prietaisy, turin¢iy varZtinius sujungimus, turi biiti
tvirtinamas izoliuotais tus¢iaviduriais uzZspaudZiamais antgaliais. UZspaudZiami sujungimai turi baiti atlieckami
tik su jrankiu, tinkan¢iu naudojamy antgaliy tipui ir dydZiui.

Laidy ir kabeliy gyslos turi biiti sujungiamos atitinkanciais jy skaiciy, medziaga ir skerspjiivj varZtais
bei spyruokliniais gnybtais, presavimo, suvirinimo ar litavimo biidu.

Laidy ir kabeliy gysly sujungimo, atSakojimo ir prijungimo vietose turi biiti numatyta laido ir kabelio
atsarga pakartotiniam sujungimui, atsiSakojimui arba prijungimui.

Laidy ir kabeliy jungimosi vietos turi biiti prieinamos remontuoti ir apZitréti.

Laidus ir kabelius sujungti ir atSakoti reikia déZutése, sgvarzy izoliaciniuose korpusuose, specialiose
statybiniy konstrukcijy niSose ir elektros jrenginiy, aparaty bei masiny korpusuose.

Jungiamosios ir Sakojimo déZutés turi biiti uZdarytos dangteliais, o déZuciy bei Sakojimosi déZuciy
konstrukcija turi atitikti laidy tiesimo biidg ir sglygas.

5.10 Sviestuvai

Sviestuvai turi bati atspariis aplinkos, kurioje jie jrengiami, poveikiui.

Sviestuvai turi biiti jrengiami tokiose vietose, kad biity patogu ir saugu juos tvirtinti ir techniskai
priZitreti.

Sviestuvai turi bati tvirtinami taip, kad jy padétis biity stabili.

Kabamyjy Sviestuvy tvirtinimo jranga turi iSlaikyti penkis kartus didesng negu Sviestuvo svoris
apkrova.

Stacionariyjy Sviestuvy srovinés srieginés patrono dalys turi buti prijungtos prie nulinio laidininko.
Jeigu patrono srieginé dalis nelaidi, nulinis laidininkas prijungiamas prie gnybto, su kuriuo sujungiama
srieginé lempos cokolio dalis.

Laidy jvedimo vietose turi biiti sumontuotos izoliacinés jvorés arba izoliaciniai antgaliai.

I Sviestuva laidai turi biiti jtraukiami taip, kad jvedimo vietoje nebiity paZeidZiama izoliacija ir patrono
kontaktai nebiity tempiami. Sujungimy vietose laidai neturi bliti tempiami ir trinami. Jie neturi savaime
persislinkti ir judéti.

Tiesiogiai prie patrony prijungiamy variniy laidininky skerspjtvis turi baiti ne mazesnis kaip 0,5 mm?2
patalpose ir 1 mm?2 lauke.

5.11 Jungikliai, perjungikliai, kiStukiniai lizdai

PavirS§inio montavimo rozetés, jung¢iy ir jungikliy déZutés turi bti patikimai pritvirtintos prie pastato
konstrukcijy. Vamzdziai, instalivoti j déZute, turi bGti saugiai pritvirtinti 200mm atkarpoje i$ kiekvienos dézés
puseés.

Vamzdziai, instaliuoti j déZg, turi turéti patikimai uzsandarintas angas, kad nepatekty dulkeés ir drégme.
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Erdve apie paslépto montavimo rozete, jungikli, jungciy déze, skirta atmosferiniams poveikiams
atspariai jrangai, turi biiti riipestingai uZsandarinta, kad apsaugoty pastata arba konstrukcija nuo drégmeés arba
dulkiy patekimo.

Faziy kaita trifazése rozetése turi biti patikrinta.

Tiksly Sviestuvy, rozeciy ir jungikliy iSdéstyma derinti su uZsakovu ir architektu.

5.12 JZeminimas ir apsauga nuo virsjitampiy

Zmoniy apsaugai nuo elektros srovés, kai pazeidZiama izoliacija, biitina jrengti jZeminima ir jnulinima.
IZeminti arba jnulinti reikia $ias jrenginiy dalis:

- elektros masiny, aparaty, §viestuvy, ir pan., korpusus.

- skydeliy ir spinty korpusus, taip pat nuimamasias ir atidaromasias jy dalis.

Patalpose ir lauke, kur naudojami jZeminti arba jnulinti elektros jrenginiai, potencialams iSlyginti turi
biiti jZemintos arba jnulintos ir visos statybinés bei technologinés konstrukcijos, visi stacionarus metaliniai
vamzdynai, gamybiniy jrenginiy korpusai ir pan

IZeminimui naudojami natiiralts ir dirbtiniai jZemintuvai. Natliraliaisiais jZemintuvais gali bati:

- vandentiekio ir kiti vamzdynai, pakloti Zemeje, i§skyrus degiyju skysc€iy, dujy ir sprogiyjy medZiagy
vamzdynus;

- reikiama salytj su Zeme turincios metalinés, gelZbetoninés statiniy konstrukcijos;

IZemintuvai su jZeminimo magistralémis skirtingose vietose turi biiti sujungti ne maziau kaip dviem
laidininkais. Dirbtiniai jZemintuvai turi biiti variniai, plieniniai arba gelZbetoniniai - nedaZyti. Plieniniai
JZemintuvai turi biiti padengti laidZia antikorozine danga. Transéjoje pakloti jZeminimo laidininkai turi biiti
uzpilti vienaly¢iu, smulkiu ir ri§liu gruntu. Jnulinimui naudojami apsauginiai nuliniai arba apsauginiai
laidininkai. JZeminimui ir jnulinimui gali biiti naudojami elektros granding uZtikrinantys laidininkai - penktasis
- trifazéje sistemoje ir treciasis - vienfazéje sistemoje - izoliuoti laidai. JZeminimui ir jnulinimui naudojami
elementai turi biti patikimai sujungti (prilituoti arba kitaip patikimai pajungti). [Zeminimo ir jnulinimo
laidininkai turi biiti apsaugoti nuo korozijos.

5.13 Zaibosauga

Srovés nuvedikliu Zaibas nukreipiamas j Zaibosaugos jZeminimo kontiirg. Zaibosaugos 1Zeminimo
varza 10Q. Srovés nuvediklis — tai aliuminé viela 8mm diametro. Ji sujungiama su jZeminimo kontaru, kurj
sudaro @20 mm cinkuoti plieniniai strypai.

Zaibosaugos elementy tarpusavio sujungimams naudojamos specialios jungtys. Atlikus varZos
matavimus ir nustacius, kad sukalty elektrody nepakanka reikiamai varzai iSgauti, jy kiekis turi buti padidintas.

JZeminimo laidininky kelias turi biiti kiek galima trumpesnis ir tiesesnis, be staciy kampy. Lenkimo
kampo spindulys turi biiti ne maZesnis kaip 20cm. JZeminimo laidininky negalima tiesti iSilgai arba skersai
elektros instaliacijos linijy. Kai susikirtimo nejmanoma i$vengti, elektros instaliacijos linija turi biiti paslépta
metaliniame ekrane, kuris tesiasi vieng metra nuo susikirtimo. Ekranas turi biiti sujungtas su jZeminimo
laidininku.

IZeminimo laidininkai turi biti pritvirtinti prie pagrindo laikikliais ne reciau kaip kas 1,5 — 2m.
laikikliai turi atlaikyti galimas apkrovas ir negali trukdyti vandeniui nutekéti nuo stogo.

Visi srovélaidZiai turi buti tarpusavyje sujungti jungtimis i§ atitinkamo metalo arba kietai sukniedyti,
suvirinti.

JZeminimo jrenginiy kontaktinés jungtys turi buti tvarkingos, pereinamoji varza turi biiti ne didesné
kaip 0,05€.

Apsaugos nuo zaibo sistema planiSkai tikrinama. Ne planinis patikrinimas atlickamas po Zaibo
iSlydzio, jeigu atliekami remonto darbai, arba pakei¢iamos kai kurios apsaugos nuo Zaibo sistemos dalys. Visi
patikrinimai turi biiti uzbaigiami paSalinant atrastus defektus ir suraSant matavimy protokolus.

ZaibolaidZio elementai jungiami suvirinant arba vartais.

Reikalavimai ZaibolaidZiy prieZitirai

Statiniy apsaugos nuo Zaibo sistema, jrengta naujo statinio statybos metu, pripaZjstama tinkama naudoti
STR 1.05.01:2017 nustatyta tvarka. Statiniy apsaugos nuo Zaibo sistema, jrengta atliekant statinio remonta,
priimama ir perduodama naudoti uzsakovui pagal 1 punkte pateikta techning dokumentacija.

1. Statiniy, kuriuose jrengti ZaibolaidZiai, turi biiti parengta techniné dokumentacija. Dokumentacijg sudaro:

a. techninis ZaibolaidZio pasas, paslépty darby aktai;

b. ZaibolaidZiy apsaugos zony schemos;
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c. zaibolaidziy konstrukcijos darbo bréZiniai;
d. ZaibolaidZio jung€iy pereinamyjy ir jZeminimo varZy matavimo protokolai.

2. Naujai jrengty statiniy apsaugos nuo Zaibo sistemy tikrinimas atliekamas prie§ pripaZjstant ja
tinkama naudoti. Tikrinama, ar statiniy apsaugos nuo Zaibo sistema jrengta laikantis Sio Reglamento
reikalavimy. Tikrinimo tikslas — jsitikinti, kad:

a. jzeminimo laidininkai jrengti i§ nustatyto skersmens metalo, jungtys padengtos antikorozine danga,
jZeminimo laidininko jvadas nuo jZemintuvo paZymétas Zalia ir geltona spalvomis, o jvado prijungimo prie
jrenginio gnybtas paZenklintas apsauginio jZeminimo Zenklu. Neturi buti Zenklinama lipniais Zenklais;

b. jei yra i§ dalies arba visiSkai paslépty laidininky, jy elektrinis vientisumas turi buti patikrintas
matuojant.

3. Statiniy apsaugos nuo Zaibo jrenginiai turi biiti apZitirimi ir tikrinami naudojimo metu. Apsaugos
nuo Zaibo jrenginiai apZitirimi ir tikrinami atsizvelgiant j apsaugos klase. ApZitiros ir tikrinimo periodiSkumas
pateikiamas 1 lenteléje.

Apsaugos nuo zaibo jrenginiy apzitros ir tikrinimo periodiSkumas lenteléje:

Apsaugos klase Apzitra Tikrinimas
LirIT 1 metai 2 metai
Olir IV 2 metai 4 metai

4. Apsaugos nuo Zaibo sistemos apZiiira visada atliekama po uraganinio véjo, potvynio, Zemés
drebéjimo, gaisro ir intensyvios audros, Zaibo iSlydZio, remonto darby arba kai pakei¢iamos kai kurios
ZaibolaidZio dalys.

5. Apzitira atliekama norint jsitikinti, ar:

a. statinio struktiiros pakeitimai nereikalauja papildomos apsaugos nuo Zaibo sistemos jrengimo;

b. nenutraukti jungiamieji laidininkai;

c. tvirtinimo armatiira nesutriikusi, jos biiklé gera;

d. jranga nepaZeista korozijos;

e. jZeminimo jrenginys tvarkingas.

f. Varzy matavimo metu tikrinama:

g. jungCiy pereinamoji varza tarp jZemintuvo, jZeminimo laidininko ir Zaibo émiklio;

h. iZemintuvo jZeminimo varZa.

i. JZemintuvo jZeminimo ir jung€iy pereinamyjy varzy matavimy rezultatai jforminami protokoluose.
Po apsaugos nuo zaibo sistemos remonto, rekonstrukcijos arba pakeitimo atlieckami papildomi varzy
matavimai. Visi apsaugos nuo Zaibo sistemos daliy pakeitimai arba papildymai uZraSomi ZaibolaidZio
techniniame pase ir protokoluose.

6. Tikrinimo ir apZzitiros metu rasti trikumai turi biiti nedelsiant pasalinti. Korozijos pazeisti jZemikliai
ir jZeminimo laidininkai turi biiti pakeisti naujais, jei jy skerspjtvio plotas sumazéjes daugiau negu 25 %.

5.14 Nenaudojamos angos
Dézés ir skydai turi turéti tik tiek angy, kiek reikia kabeliy ir vamzdziy jvedimui montavimo metu.
Nenaudojamos i$pjovos turi biti uzkiStos aklémis.

5.15 Lauko instaliacija

Lauko instaliacija statiniy sienomis, lubomis ir kitomis laikanciosiomis konstrukcijomis turi biiti
jrengiama kabeliais.

Lauko instaliacija ant pastaty stogy, iSskyrus atvadus, neturi biiti jrengiama.

5.16 Bendri reikalavimai Zemés darbams

Statybos metu turi biiti jvykdyti reikalavimai nurodyti:

- STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“ 1.2 p. ir V skyriuje ,,Zemés darbai*.
- Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykliy 1172 p.

- Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy 144, 145 p.

- Elektroniniy rysiy infrastruktiiros jrengimo, Zyméjimo, priezitiros ir naudojimo taisykliy 292 + 300 p.

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPU LAIDA

24.02.103-TDP-E-TS 22 28 0




Pradéti vykdyti Zemés darbus tik po to, kai gavo statybos leidima, statinio projekta ir statinio
nuzymejimo vietoje akta su statiniy nuZyméjimo nuotraukomis (schemomis, planais);

ISkviesti Zemés darby vykdymo vietoje esanciy poZeminiy statiniy, susisiekimo komunikacijy
savininkus (naudotojus, valdytojus) ar jy atstovus ne véliau kaip prie§ 5 dienas iki darby pradZios pranesdamas
jiems tiksly Zemés darby pradZios laika ir vieta, taip pat, jei Zemeés darbus reikia vykdyti keliy (gatviy) bei
kelio statiniy apsaugos zonoje, informuoti teritorines policijos jstaigas;

Zemés darby vykdymo vietoje paZzyméti esamy poZeminiy inZineriniy statiniy vietas, kultiros paveldo
objekty teritorijy bei jy apsaugos zony, saugomy teritorijy bei jy apsaugos zony ribas ir imtis priemoniy
apsaugoti statinius, derlingg dirvozemj, reljefg bei Zeldinius nuo galimos Zalos;

Nepradéti Zemés darby miesty aikStése, gatvése, privaZziavimuose bei keliuose, kol nustatyta tvarka
nejrengtos ir nesuderintos su policija apylankos bei techninés eismo reguliavimo priemonés;

Jei statinio apsaugos zonoje yra archeologinio paveldo ar kity kultiros paveldo objekty, Zemés darbus
vykdyti vadovaujantis Kultiiros paveldo departamento nustatytomis saglygomis;

Pries Zemés darby vykdymo pradzia veikianciy inZineriniy tinkly bei kity inZineriniy statiniy apsaugos
zonose suderinti su jy savininkais (naudotojais, valdytojais) saugos priemones ir jvykdyti elektros, Silumos
tinkly, naftotiekio, dujotiekio, kity inZineriniy tinkly savininky (naudotojy), valstybei priklausanciy
melioracijos statiniy valdytojo atstovo nurodymus (Sie nurodymai jrasomi j statybos darby Zurnalg);

Pries Zemeés darby vykdymo pradzia patikslinti plang (geodezing nuotrauka), jei statybos leidimas arba
jgalioty savivaldybés ir valstybés tarnautojy rastiski pritarimai (kai jie yra reikalingi) gauti daugiau nei pries§ 1
metus.

Kai statybos aiksteléje poZeminiy inZineriniy statiniy vietos tiksliai neZinomos, §iy statiniy savininkai
(naudotojai, valdytojai) ar jy atstovai privalo biti Zemés darby vykdymo vietoje, kol bus nustatyta tiksli Siy
statiniy vieta.

Jei kasant gruntg aptinkami bréZiniuose ar plane (geodezinéje nuotraukoje) nenurodyti inZineriniai
statiniai, archeologinis paveldas ar kulttiros paveldo objekto vertingosios savybes, darbai laikinai sustabdomi.
Statinio statybos rangovas ar Statantis fikio bidu statytojas (uZsakovas) iSsiaiskina, kam priklauso inZineriniai
statiniai, pareikalauja i§ naudotojy juos uZfiksuoti bréZiniuose, suderina tolesnés Zemés darby vykdymo
priezitiros tvarka ir leidZia testi darbus. Jei atliekant Zemés darbus aptinkamas archeologinis paveldas ar
kultiiros paveldo objekto vertingyjy savybiy, statinio statybos rangovas ar Statantis iikio biidu statytojas
(uzsakovas) apie tai privalo pranesti savivaldybeés paveldosaugos padaliniui, o $is informuoja Kultiiros paveldo
departamentg. Siuo atveju Zemés darbai gali biiti tesiami Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultiiros paveldo
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka.

Uz inZineriniy tinkly, kity inZineriniy statiniy ar archeologinio paveldo sugadinima, saugomy augaly
risiy ir bendrijy radvie€iy ar augavieciy sunaikinimg ar sugadinima vykdant Zemés darbus atsako statinio
statybos rangovas ar Statantis Tikio biidu statytojas (uZsakovas) teisés akty nustatyta tvarka, jeigu jstatymai ir
kiti teisés aktai nenumato kitaip.

Prireikus iSardyti atramines sienutes, laiptus, maZosios architekttiros ar kitus statinius, statinio statybos
vadovas iskviecia savininkus (naudotojus, valdytojus) ar jy atstovus. Ardymo darbai vykdomi Siems
savininkams (naudotojams, valdytojams) ar atstovams kontroliuojant pagal jy nurodymus.

Numatomi vél panaudoti, atstatant statinius, statybos produktai saugomi ir naudojami pagal sutarties
(jeigu ji buvo sudaryta) salygas.

Atkastieji poZeminiai inZineriniai statiniai uZpilami gruntu, dalyvaujant jy savininkams (naudotojams)
ar jy atstovams. Kai gruntu uZpilamos iskasos keliy vaziuojamojoje dalyje, turi dalyvauti ir kelio savininkas
(naudotojas) ar jo atstovas. Apie uZpylimo darby pradZig inZineriniy statiniy savininkams turi baiti pranesta ne
véliau kaip prie§ parg. UZpilamas gruntas sutankinamas.

Vykdant Zemés darbus, draudZiama uZversti gruntu ar statybos produktais bei jy atliekomis Zeldinius,
poZeminiy inZineriniy tinkly Suliniy (kamery) dangCius, gaisrinius hidrantus, geodezijos Zenklus, kitus
jrenginius bei priesgaisrinius kelius, o statybos produkty atliekomis — ir kultiiros paveldo objekty teritorijas ir
ju apsaugos zonas. Derlingasis dirvoZemio sluoksnis turi biiti iSsaugomas nustatyta tvarka.

Rangovai privalo vykdyti geodezing darby kontrole ir uztikrinti, kad statinio iSdéstymas plane ir
vertikalus profilis atitikty statinio projekto reikalavimus.

Draudziama uZpilti nutiestus inZinerinius tinklus bei pastatytus kitus inZinerinius statinius neturint
inZineriniy tinkly plany (geodeziniy nuotrauky) ir nepasirasius paslépty statybos darby akty.

Papildomai uZpylus arba nukasus gruntg nuo esamy inZineriniy tinkly, inZineriniy tinkly planai
(geodezinés nuotraukos) turi buti pakoreguoti, o duomenis statinio statybos vadovas turi pateikti Siy tinkly
savininkui (naudotojui).
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5.17 Zemés darby vykdymas keliuose/ gatvése, ju apsaugos zonose ir iSardyty dangy atstatymas

Zemés darbus kelio (gatvés) juostoje ar kelio (gatvés) apsaugos zonoje (i¥skyrus Zemés ikio,
melioracijos, misky tvarkymo darbus, dirbamus nepazeidziant kelio (gatvés) sankasos bei kity kelio (gatvés)
jrenginiy) galima pradeti tik:

Statytojui (uzsakovui) gavus Zemés savininky (naudotojy, valdytojy) ir kelio (gatveés) savininko
(valdytojo) rastiSkus sutikimus — vykdant Zemés darbus kelio (gatvés) apsaugos zonoje;

Statytojui (uZsakovui) gavus kelio (gatvés) savininko (valdytojo) rastiSka sutikimg — vykdant Zemés
darbus kelio (gatvés) juostoje.

Jeigu Rangovas nesilaiko Zemés savininko (naudotojo, valdytojo) ar kelio (gatvés) savininko
(valdytojo) raStiSkame sutikime nurodyty salygy, nevykdo saugaus eismo reikalavimy ar neturi §io sutikimo,
Viesojo administravimo subjektas, atliekantis Statybos valstybing priezilira, savo iniciatyva arba kelio (gatvés)
savininko (valdytojo), policijos arba kity asmeny praSymu gali nustatyta tvarka [6.16] sustabdyti statinio
statyba. UZ pazeidimus atsakingi asmenys atsako jstatymy nustatyta tvarka.

Uz Zemés savininky (naudotojy, valdytojy) ir kelio (gatvés) savininko (valdytojo) rastiSkame sutikime
nurodytose salygose numatytus darbus (kelio atkiirimg, aplinkos sutvarkyma, Zemés rekultivavima ir t. t.)
apmoka statytojas (uzsakovas).

UzZpylus kelio (gatves) perkasa, Rangovas atstato iSardyta kelio (gatvés) pagrinda bei dangg ir sutvarko
aplinka arba uzpilta perkasa statinio statybos rangovas aktu perduoda rangovui ar subrangovui, o Statantis tikio
bidu statytojas (uzsakovas) — rangovui, su kuriuo sudaryta dangos atstatymo sutartis. Salims pasiraius §j akta,
uz kelio Zenkly apsaugg atsako pastarasis rangovas ar subrangovas.

Rangovas atstato iSardytus Sulinius bei jy dangcius pagal jy jrengimo reikalavimus ir atliktus darbus
perduoda savininkui (naudotojui).ISardyta danga atstatoma vadovaujantis Siomis taisyklémis:

- Saligatviy danga atstatoma iSardytame plote, o tais atvejais, kai nuo iSardytos Saligatvio dalies iki jo
krasto lieka ne daugiau kaip 0,5 m plocio juosta, danga atstatoma iki pat Saligatvio krasto, o jo pagrindas
atstatomas tik iSardytame plote;

- vaziuojamoji kelio (gatvés) dalis atstatoma iSardytame dangos plote; iSardyta taSyty arba netaSyty
akmeny danga atstatoma (jei statinio projekte numatyta palikti buvusig danga) per dviguba iSkasos ploti; jei
iSardyta danga nuo kelio (gatves) krasto yra arciau kaip per 1 metra, danga atstatoma iki pat Sio krasto;

- atstatant vaziuojamaja dalj, kuri neturéjo dangos, jrengiama Zvyro danga.

AntZeminius keliy (gatviy) statinius (apsaugines uZtvaras, kelio Zenklus, visuomeninio transporto
sustojimo viety Zenklus, suolus ir kt.) atstatgs Rangovas aktu perduoda juos kelio (gatvés) savininkui
(naudotojui).

5.18 Geodezinis trasy nuzyméjimas

NuZymima medinémis gairémis postkiuose ir linijin¢je trasoje kas 50 m (Zymima trasos pradZia,
pabaiga, asis, Suliniy vieta);

Padaromos atZymos poZeminiy komunikacijy susikirtimo vietose, pastatant specialius Zenklus;

Nezinant tiksliy esamy komunikacijy viety, atliekamas Surfavimas.

Kabeliy buvimo vieta nustatoma kabeliy ieSkotuvais;

Dalyvaujant rangovui ir uZsakovo techninés prieZiliros inZinieriui, parengiamas geodezinés trasos
nuzymejimo aktas ir pridedama schema.

5.19 Transéjy kasimas

Miesto gatvémis trans$éjy kasimas vykdomas rankiniu biidu, neuZstatytose teritorijose — vienakausiais
eskavatoriais, daugiakausSiais eskavatoriais, betranséjy technologijy btdu;

ISkastas gruntas pilamas ant trans¢jos §laito ne maZesniu kaip 0,5 m atstumu nuo tran$éjos braunos;

Mechanizuotas tran$éjy kasimas kabeliy apsaugos zonoje draudZiamas.

5.20 Védinimo jrenginiy (mini rekuperatoriy) pajungimas

Kadangi buty elektros instaliacijos néra iSpildytos su apsauginiu nuliniu laidininku (PE), todél
renovacijos metu gali biti naudojami tik tokie mini rekuperatoriai, kuriems gamintojas néra nustatgs
reikalavimo juos pajungti su apsauginiu nuliniu laidininku (PE).

Rekuperatoriy pajungimas numatomas nuo buto elektros instaliacijos, ar¢iausiai esancios atsiSakojimy
dézutés. Rekuperatoriy pajungimas jrengiamas per pastato iSore, prie§ atnaujinant fasada.
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6. DARBU SAUGA

Atliekant rangos darbus bitina jvykdyti technines ir organizacines priemonés veikianc¢iuose
elektros irenginiuose, nurodytas Saugos eksploatuojant elektros irenginius taisykliy 94 ir kt. punktuose.
Siy taisykliy reikalavimus privalo jvykdyti eksploatavimo ir montavimo darbus atliekantys asmenys.

Kadangi rekonstruojamas veikiantis elektros tinklas, rangovams, atliekantiems darbus,
privaloma turéti energetikos jrenginiy eksploatavimo atestata.

Darbai, atsizvelgiant j darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus, atliekami vadovaujantis Elektros
jrenginiy eksploatavimo saugos taisyklémis, Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje (atliekant darbus, kurie
neapraSyti Saugos taisyklése eksploatuojant elektros jrenginius), jmonés (filialo) darbuotojy saugos ir
sveikatos instrukcijomis bei kitais darbuotojy saugos ir sveikatos norminiais dokumentais.

Vykdyti darbus gali teoriSkai ir praktiSkai iSmokytas elektrotechninis personalas (nustatyta tvarka
atestuotas ir turintis dokumentus, kuriais suteiktos atitinkamos elektrotechninio personalo teisés).
elektrotechninio personalo asmens (asmeny). Siuo atveju priZidirin¢iojo nurodymai dirbantiesiems apsaugai
nuo elektros uZztikrinti yra privalomi.

Elektrotechninio personalo darbuotojai yra atsakingi uZ saugos darbe taisykliy laikymasi ir paZeidimus
pagal jam suteiktg kvalifikacija, kompetencijg ir teises, kurios yra apibréZtos darbo sutartimis arba kita forma
jteisintomis abipusémis prievolémis.

UZduotis darbams elektros jrenginiuose turi teise duoti tik EST nustatyta tvarka apibrézta
kompetencija turintys elektrotechninio personalo asmenys. Elektros jranga gali montuoti tik profesionals ir
kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus statybvietéje dirbanciam personalui ar
galintiems ] ja patekti kitiems asmenims.

Turi bati pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uZraSai tose teritorijose, kur yra kontaktas su pavojy
kelian¢iomis elektros jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas. Sie uZrasai turi biti
lengvai pastebimi ir jskaitomi. Kai nedirbama, visus vamzdZzius ir déZutes reikia uzdengti dangteliais ar
uzdaryti. Turi biiti naudojami gamykliniai PVC dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai
ir kita elektros jranga turi biiti gerai apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy paZeidimy montavimo metu. Jei,
tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, dél Rangovo kaltés jvyksta paZeidimai, jskaitant ir daZyty pavirsiy
pazeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai paSalinti paZeidimus, atstatant tokig pacig ar geresng jy
buklg.

Elektros jrenginiy apsaugos nuo kietyjy kiiny patekimo j apdangalg ir jrenginio vidy bei Zmogaus
prisilietimo prie sroviniy daliy, taip pat vandens patekimo ] jrenginio vidy laipsnis turi biiti parinktas
atitinkantis jrengimo ir eksploatavimo salygas:

-elektros skydinéje - IP20 (apsauga nuo pasaliniy daikty, didesniy kaip 12 mm ir nuo prisilietimo
pirstais, o nuo vandens patekimo j elektros jrenginio vidy néra jokios ypatingos apsaugos),

-kitose patalpose - IP52 (apsauga nuo kenksmingy dulkiy apnasy ir nuo bet kokio prisilietimo bei
apsauga nuo vertikaliai krintan¢io vandens (vandens lasy), kai jrenginys pasvires 15 laipsniy kampu).

Izoliuoti laidai apvalkale ir neapsaugoti kabeliai atvirosios instaliacijos budu turi bati klojami ne
Zemiau kaip 2 m nuo grindy arba prieZitiros aikSteliy elektros srovés atZvilgiu nepavojingose patalpose,
Kabeliams ir laidams kertant vamzdynus, atstumas tarp jy turi biiti ne maZesnis kaip 50mm. Kai laidai ir
kabeliai pakloti lygiagreciai su vamzdynu, atstumas nuo laido arba kabelio iki vamzdyno turi biiti ne maZesnis
kaip 100 mm. Laidai ir kabeliai peréjose per sienas ir perdangas turi biiti papildomai izoliuoti (jkisti j izoliacinj
vamzdj). Atviroji elektros instaliacija turi biti jrengta nedegiais kabeliais arba nedegiais laidais vamzdZiuose,
arba degiais kabeliais nedegiuose vamzdziuose. Elektros instaliacija jrengti ventiliacijos kanaluose arba
Sachtose draudZiama. Ventiliacinius kanalus ir Sachtas gali kirsti pavieniai laidai ir kabeliai, pakloti
plieniniuose vamzdziuose. KeturlaidZiuose tinkluose turi biiti naudojami keturgysliai kabeliai. DraudZiama
nulines gyslas kloti atskirai nuo faziniy vidaus ir abonentiniuose tinkluose. KeturlaidZiuose kintamos srovés
tiesiogiai jZemintos neutralés tinkluose leidZiama naudoti iki 1000V jtampos jégos kabelius su aliumininiu
apvalkalu, naudojant jj kaip nulinj laidg (ketvirta gysla), iSskyrus jrenginius , esanc¢ius sprogioje patalpoje, ir
jrenginius, kuriuose nulinio laido srové normaliomis eksploatavimo salygomis sudaro daugiau kaip 75%
fazinio laido ilgalaikeés leistinos srovés. Kabeliy jungtims ir galtinéms reikia naudoti movas, kuriy konstrukcija
atitinka darbo ir aplinkos salygas. Kabeliniy linijy jungtys ir galiinés turi biiti tokios, kad i$ aplinkos ] kabeliy
neprasiskverbty drégmé ir kitos kenksmingos medZiagos, be to, jungtys ir galiinés iSlaikyty kabeliniy linijy
bandymo jtampa ir tarnauty tiek pat laiko kaip ir pats kabelis.
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7. VIETINIAI BANDYMAI

Atliekant matavimo ir bandymo darbus bitina atsizvelgti | gamykly-gamintojy rekomendacijas ir
instrukcijas, “Elektros jrenginiy bandymo normas ir apimtis” bei kity normatyviniy teisés akty reikalavimus.

Irenginiams, kuriems gamintojy nurodytos kitokios bandymy normos ir apimtys, reikia vadovautis
jomis. Visi bandymai ir matavimai turi bati jforminami atitinkamais aktais ir protokolais.

Elektros jrenginiams biitina atlikti visus reikalingus bandymo darbus netgi jeigu jie néra pateikti
projekto matavimo darby ZiniaraStyje.

Bandymai turi buti vykdomi taip, kad, kur tik galima, kiekvieng gautg rezultata buty galima patikrinti
i§ dviejy nepriklausomy atskaitos taSky. Pabaigus atskiras darbo dalis, rangovas kartu su Uzsakovu privalo
atlikti visus vietinius bandymus. Rangovas savo 1éSomis uZtikrina apripinimg kvalifikuota darbo jéga ir
aparatiira bei prietaisais, reikalingais efektyviam darbui bei prieZiiira. Prietaisy tikslumas, reikalui esant, turi
biiti pademonstruotas. Kiekviena uzbaigta komplekso sistema turi biiti iSbandyta kaip visuma realiomis
salygomis, kad Uzsakovas jsitikinty, jog kiekvienas komponentas sgveikoje su likusia sistemos dalimi
funkcionuoja teisingai.

Rangovas privalo atlikti visus kalibravimus ir bandymus, reikalingus uZztikrinti, kad jo darbai ir visi
prietaisai, medZiagos ir komponentai yra patenkinamos fizinés biiklés ir atliecka numatytas funkcijas bei
operacijas. Derinimai, jrodantys, kad sistema veikia, kaip numatyta, turi biiti atlikti nemokamai.

Pries paskelbiant galutines iSvadas, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui visy bandymy duomeny
lapus. Sie lapai turi bati uZpildyti po apsauginiy jrenginiy suderinimy. Juose turi biti pateikta tokia informacija:

- jrangos kodas ir apraSymas;

- pilni identifikacinés plokstelés duomenys;

- bandymy proceduros apraSymas;

- techniniai bandymy rezultatai;

- bandymy data;

- personalas dalyvaves bandymuose;

- pastabos ir klaidy apraSymas;

- bandymy prietaisy sarasas.

Montavimo metu Rangovas privalo reguliariai atlikinéti bandymus, kad jsitikinty, jog montavimas
vyksta patenkinamai ir atitinka kontrakto reikalavimus. Bandymai turi bati atliekami, dalyvaujant
UZsakovui. Turi bati registruojamas kiekvieno bandymo laikas ir uZraSomas visos klaidos ar gedimai.
Rangovas privalo partpinti visas bandymams reikalingas priemones. UZsakovui turi bati leista naudoti bet
kurj prietaisg arba bandymy jrengima, kurj jis laikys reikalingu bandymams vykdyti.

8. PRIESGAISRINE SAUGA

Atliekant rangos darbus turi biiti jvykdyti Bendrieji gaisrinés saugos taisykliu reikalavimai.

Kabeliams ir vamzdZiams, kuriose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, angos tarp jy ir statybiniy
konstrukcijy uZsandarinamos statybiniu skiediniu per visg statybinés konstrukcijos storj. Tiesiant kanaluose,
loviuose, niSose elektros laidus, kabelius, kuriais galimas ugnies plitimas, biitina numatyti jy uZsandarinimg
statybiniu skiediniu konstrukcijos kirtimo vietose. Laiptinése draudZiama elektros instaliacija, iSskyrus
elektros instaliacijg laiptinéms ir koridoriams apSviesti. Jeigu pastato patalpose jrengiamos sistemos, skirtos
jspéti Zmones apie gaisra, elektros tiekimas joms turi buti atliekamas pagal pirma patikimumo kategorija.
Elektros jrengimai, jrengti uZrakinamuose sandéliuose, kuriose yra gaisrui pavojingos zonos, turi turéti
elektros jégos ir apSvietimo atjungimo aparatg sandélio iSoréje nepriklausomai nuo to, kad atjungimo aparatai
yra sandélio patalpose. [Soréje montuojamas atjungimo aparatas turi biiti sumontuotas déz¢je, pagamintoje i$
nedegios medZiagos ir pritaikytas plombavimui. Atjungimo aparatas turi biiti prieinamas aptarnaujanciam
personalui bet kuriuo paros metu. Kabeliams kertant statybines konstrukcijas, angos tarp jy uZsandarinamos
nedegiomis medZiagomis nesumazinant konstrukcijos atsparumo ugniai. Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose
tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, kabeliai i§ abiejy statybinés konstrukcijos pusiy po 30cm turi iai
atspariais dazais.
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Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose pagal gaisrinés saugos reikalavimus:
Statinio, statinio gaisrinio skyriaus
atsparumo ugniai laipsnis
I arba II | 111
Elektros laidy ir kabeliy klasé ne
Zemesné kaip: pagal deguma, pagal
dimy susidaryma, pagal liepsnojanciy
daleliy ir (arba) daleliy susidaryma,
pagal rugStinguma

Statiniy (pastaty ir patalpy) poZymiai ir techniniai rodikliai

Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinés, vestibiuliai, fojé, holai ir
Cca sl,dl,al Eca
pan.)
Patalpos, kuriose gali biti vir§ 50 Zmoniy Dea s2.d2.22 Ec
Vaiky darZeliy, lopseliy, ligoniniy, kliniky, polikliniky, sanatorijy,
reabilitacijos centry, specialiyjy jstaigy sveikatos apsaugos pastaty,
o e e T Deas2.a2.22 Eca
gydykly pastaty, medicininés prieZiiiros jstaigy slaugos namuy,
viesbuciy pastatai
Gyvenamosios patalpos (daugiabuciai pastatai) Dea2,42,02 Eca
Gyvenamosios patalpos (vieno, dviejy buty pastatai ) Eca Eca
Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: Sachtos, tuneliai, techninés niSos,
. . . . . . Ce . Dca s2,d2,a2 ECa
erdvés vir§ kabamyjy luby, po pakeliamomis grindimis ir pan.
Gamybos ir pramonés, sandéliavimo patalpos Eca E..“

Reikalavimai Zaibosaugai:

Zaibosaugos sistemos Zaibo émikliai, kai statinio danga yra B(ROOF)tl degumo klasés, gali biiti
jrengti tiesiogiai ant stogo pavirSiaus. Jei stogo danga netenkina B(ROOF)t1 degumo klasés, Zaibo émikliai
montuojami ne arc¢iau kaip 0,1m atstumu.

IZemikliai tvirtinami prie sienos iSorés arba sienoje, kai siena yra Al, A2, B, C degumo klasés. Kai
siena yra D, E ar F degumo klasés, jZeminimo laidininkai tiesiami ne ar¢iau kaip 0,1 m nuo pastato sienos.
Jeigu jzeminimo laidininky nejmanoma tiesti lauke, jie jrengiami A1, A2 degumo klasés vamzdZiuose.

IZeminimo laidininkai tiesiami didZiausiu galimu atstumu nuo dury ir langy. Minimalus atstumas
nustatytas pagal LST EN 62305-3 reikalavimus, bet ne maZiau kaip 2 m. Kai negalima uZtikrinti reikalaujamy
atstumy, jZeminimo laidininkai tiesiami A1, A2 degumo klasés vamzdZiuose.

9. SAULES ELEKTRINES PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS SKIRSTOMOJO TINKLO
Pries jrengiant saulés elektring, turi buti iSimtos salygos i§ AB ,,Energijos skirstymo operatorius* dél
saulés elektrinés prijungimo, ir jvykdyti salygy reikalavimai.
Rangovas, savo iniciatyva ir savo saskaita uZsako salygas ir jvykdo iSduoty salygy keliamus
reikalavimus. Rangovas prisiima salygy ivykdymo kastus.
Paaiskejus, kad néra galimybés elektros generuoti j tinkla, prie§ jrengiant saulés elektring, UZsakovas
privalo biiti informuotas.

10. TECHNINE DOKUMENTACLJA
Baigus visus montavimo darbus, turi biiti parengta ir atsakingiems asmenims perduota techning,
ivykdyty darby dokumentacija, susidedanti is:
- schemy (principiniy, iSpildomuyjy, ZaibolaidZiy apsaugos zony ir pan.);
- darbo bréZziniy;
- sumontuotos jrangos techniniy pasy;
- matavimo protokoly;
- atlikty ir paslépty darby akty;
- pabaigty montavimo darby pazZymos;
- darby priémimo-perdavimo akty;

Techning, jvykdyty darby dokumentacija, turi atitikti darby atlikimo diena galiojantiems teisés aktams,
normoms ir taisykléms.
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11. APDAILOS ATSTATYMAS
Atliekant objekto esamos elektros instaliacijos demontavimo ir naujai jrengiamos elektros instaliacijos
jrengimo darbus turi biti jvertintas esamos apdailos atstatymas. Apdaila atstatoma iki biiklés ne prastesnés uz
buvusig prie§ pradedant darbus. Rangovas privalo jsivertinti ir atlikes darbus atstatyti apdaila, jskaitant ir
pavirSiy dazyma.
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SANAUDU KIEKIU ZINIARASTIS

Eil. Pavadinimas, techninés charakteristikos Zymuo | Mato vnt. | Kiekis Papildomi
Nr. duomenys
Kabeliai
L. 1kV 'kgbel}s, S{XSQmmZ skerspjiivio vario gyslomis ir TS4.1. m 10 Cca,sl,ﬁil,al
plastikine izoliacija klasés
9 }kV ka.bt.ahs,_le'xB?mmZ skerspjlivio vario gyslomis TS4.1. m 67 Cca,sl,ﬁil,al
ir plastikine izoliacija klases
- 5 — - —
3 1kV .ka}bel?s, 5{x6glm skerspjuivio vario gyslomis ir TS4.1. m 20 Cca,s1,<.il,a1
plastikine izoliacija klasés
- 3 — - —
4. 1kV .kqbel?s, 5.x2?.5mm skerspjlivio vario gyslomis ir TS4.1. m 15 Cca,s1,<.i1,a1
plastikine izoliacija klasés
p 3 — - —
5 1kV .ka}bel}s, 3.x2?.5mm skerspjiivio vario gyslomis ir TS4.1. m 500 Cca,s1,<.il,a1
plastikine izoliacija klasés
p 3 — - —
6. 1kV .ka}bel}s, 3.x1?.5mm skerspjiivio vario gyslomis ir TS4.1. m 700 Cca,s1,<.i1,a1
plastikine izoliacija klasés
7 PE vvavmzdlsv d-50mm su laikikliais ir tvirtinimo TS4.2. m 70
medZiagomis
8. PE v:avmzdlsv d-32mm su laikikliais ir tvirtinimo TS4.2. m 30
medZiagomis
9. PE v:avmzdlsv d-20mm su laikikliais ir tvirtinimo TS4.2. m 900
medZiagomis
Instaliacija
10. | Skirstomosios, atsiSakojimy ir sujungimy déZutés TS4.3. vnt. 30
11. | Vieno klaviSo jungiklis TS4.5. vnt. 52
12. | Judesio jutiklis TS4.6. vnt. 22
13. | Foto jutiklis TS4.7. vnt. 2
14. A.VE.II'I.HIO ap§v¥et1mvo n.lolduhs LED Sviestuvams su TS48. vat. 2
vidiniu maitinimo $altiniu
Paskirstymo skydai
15. 0,4kV SPS metakms tV1'rt1namas ant sienos su TS414. vt 1
montavimo medZiagomis, IP65
Kirtiklis, 3F 40A TS4.11. vnt. 1
Vir§jtampiy ribotuvas 4P ,,C* TS4.13. vnt. 1
Automatinis jungiklis 1P,,C*10A TS4.9. vnt. 3
Automatinis jungiklis 1P,,C*“6A TS4.9. vnt. 1
Nuotékio srovés automatinis jungiklis 2P13A0,03mA TS4.10. vat. 1
Kistukinis lizdas 230V/16A TS4.4. vnt. 1
Modulis su kiStukiniu lizdu 230/24V TS4.4. vnt. 1
16. | Automatinis jungiklis, 3f 63A ,,C* TS4.9. vnt. 2
17. | Automatinis jungiklis, 3f 20A ,,C* TS4.9. vnt. 2
18. | Automatinis jungiklis, 3f 16A ,,C* TS4.9. vnt. 1
19. | Automatinis jungiklis, 2f 25A ,,.C* TS4.9. vnt. 30
20. | Automatinis jungiklis, 1f 16A ,,C* TS4.9. vnt. 63
2025.04 | Statyba leidZianc¢iam dokumentui (konkursui) ir statybai
LAIDA DATA LAIDOS STATUSAS IR ISLEIDIMO PRIEZASTYS (JEI TAIKOMA)
PROGRESYVUS PROIJERKTA | STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
CVAL www.pprojektai.lt DAUGIABUCVIU PASKIRTIES _
DOK. NR. vy J. Zauerveino 5-7, LT-92122, Klaipeda | (DAUGIABUCIU PASKIRTIES GRUPE)
Tel. 8-46 216071, info@pprojektailt | PASTATO VILNIAUS M., TUSKULENU G. 6,
ATNAUIJINIMO (MODERNIZAVIMO)
PROJEKTAS
PAPTIANC [ADTAC DAY AR I nADAEae STATINIO NR. IR PAVADINIMAS
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21. | Automatinis jungiklis, 1f 10A ,,C* TS4.9. vnt. 11

22. | Kirtiklis, 3F 40A TS4.11. vnt. 1

23. | Kirtiklis, 3F 400A TS4.12. vnt. 1

24, | Virsjtampiy ribotuvas 4P , B¢ TS4.13. vnt. 1

25. | Vir§jtampiy ribotuvas 4P ,, B+C* TS4.13. vnt. 1

2. Gny‘E)Fas su Flangteliu 4x50 (L1-L2-L3) su montavimo TS43. k. 10
medZiagomis

27 Gny‘E)Fas su Flangteliu 2x50 (N-PE) su montavimo TS43. - 10
medZiagomis

28. | Paskirstymo skydelis su montavimo medZiagomis TS4.14. vnt. 10

29 DIN bégelis autor.natinilt! jungikliy sumontavimui su m 1

" | montavimo medZiagomis

30. | 3P Synelés automatiniy jungikliy komutavimui m 1

31. | 1P Synelés automatiniy jungikliy komutavimui m 1

32. | Durys apskaity skydams TS4.14. vnt. 10

33. | Zymuo paskirstymo ir apskaity skydams TS3 vnt. 12

ApSvietimas

34. | Sviestuvas lauko dury ap§vietimui TS4.15. vnt. 2

35. | Sviestuvas laiptinés ap§vietimui TS4.15. vnt. 22

36. Svie§tu.vas Fﬁsio bendro naudojimo patalpy TS4.15. — 60
apSvietimui

37. | Lempa E27 LED, 9,0W TS4.15. vnt. 62

38. | Lempa E27 LED, 13,0W TS4.15. vnt. 22

IZeminimas ir Zaibosauga

Giluminis jZeminimas su instaliacinémis medZiagom

3. | riz 5109)1 & TS4.16. vat. 6

40. | KryZminé jungtis TS4.16. vnt. 14

41. | FeZn 40x4 juosta TS4.16. m. 120

42. | Aliuminio viela d-8 TS4.16. m. 90

43. | FeZn d-10 mm viela TS4.16. m. 6

44, Ali.umin.io \./ieflog stogovl.aikikliai TS4.16. vnt. 46
su instaliacinémis medZiagom

45, Ali.umin.io Yi§10§ sieninvi.ai laikikliai TS4.16. vt. 24
su instaliacinémis medZiagom

46, antrolipia} g.ny.btai (rr}gntuojama prie sienos) TS4.16. vit. 2
su instaliacinémis medZiagom

47. | Kontrolin¢ déZuté TS4.16. vnt. 6

48 .Akty\./us.is ‘iai.bo émivl?hs su .tVirtinimo konstrukcija ir TS4.16. -— 1
instaliacinémis medZiagomis

49. | Apsauginis vamzdis d-20mm TS4.16. m. 6

50. Apgaugipio' V.aIII.ZdiiO lﬁikikliai (sieniniai) TS4.16. vt. 6
su instaliacinémis medZiagom

51. | Potencialy suvienodinimo gnybtynas TS4.3. vnt. 1

Saulés elektriné
50 1kV kabelis, 1x6mm? skerspjiivio vario gyslomis ir TS4.1 m 120 Cca,sl,<_11,a1
" | plastikine izoliacija (DC) ) klasés

PE vamzdis d-32mm su laikikliais ir tvirtinimo TS4.2

53. o . m. 60
medZiagomis

54. | Keitiklis su tvirtinimo elementais TS4.17. vnt. 1

55. | Baterija saulés elektrinei (kaupiklis) TS4.20. vnt. 1
Fotovoltiniai moduliai su laikan¢iosiomis TS4.18.

56. o vnt. 25
konstrukcijomis

57. | KryZming jungtis TS4.16. vnt. 12

58. | Aliuminio viela d-8 TS4.16. m. 80

59. | FeZn d-10 mm viela TS4.16. m. 3

60. Ali.umin'io Yi§10§ stogovl'aikikliai TS4.16. — 50
su instaliacinémis medZiagom
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61. Ali.umin.io \./ie?log sieninvi.ai laikikliai TS4.16. i, 12
su instaliacinémis medZiagom
62. Koptrolipi;l'i g.n){btai (rr39ntuojama prie sienos) TS4.16. vt. 1
su instaliacinémis medZiagom
63. | Apsauginis vamzdis d-20mm TS4.16. m. 3
64. Ap.saugi.nio. ng;diio lva.ikikliai (sieniniai) TS4.16. vi. 3
su instaliacinémis medZiagom
Montavimo darbai
65. | Paskirstymo skydo (BPS) rekonstravimas TS5 vnt. 1
66. | Silumos punkto paskirstymo skydo (SPS) montavimas TS5 vnt. 1
67. | Apskaitos skydo (AS) rekonstravimas TS5 vnt. 10
68. | Apskaitos skydo (AS) dureliy keitimas TS5 vnt. 10
69. | AtsiSakojimy déZuciy montavimas TS5 vnt. 30
70. Sviestuvo montavimas TS5 vnt. 84
71. | Kabelinés linijos Cu5x50mm? montavimas TS5 m. 10
72. | Kabelinés linijos Cu5x1x35mm? montavimas TS5 m. 67
73. | Kabelinés linijos Cu5x6mm? montavimas TS5 m. 20
74. | Kabelinés linijos Cu5x2,5mm? montavimas TS5 m. 15
75. | Kabelinés linijos Cu3x2,5mm? montavimas TS5 m. 500
76. | Kabelinés linijos Cu3x1,5mm? montavimas TS5 m. 700
77. | Laiptinés apSvietimo elektros instaliacijos montavimas TS5 vnt. 2
78. | Rusio apSvietimo elektros instaliacijos montavimas TS5 vnt. 1
79. | Izeminimo jrengimas TS5 vnt. 1
80. | Zaibosaugos jrenginio montavimas TS5 vnt. 1
81. | Potencialy suvienodinimo gnybtyno montavimas TS5 vnt. 1
82. | Saulés elektrinés montavimas TS5 vnt. 1
83. | Védinimo jrenginiy pajungimas TS5 vnt. 50
84. | Nuotéky atbulinio voZtuvo pajungimas TS5 vnt. 1
85. | VAS-SP pajungimas TS5 vnt. 1
86. | VAS-GPRP pajungimas TS5 vnt. 1
AB ,Energijos skirstymo operatorius‘ saulés TS9
87. | elektrinés prijungimo salygy uzsakymas ir jvykdymas. vat. 1
Matavimo darbai
38, Sumor}tuotos elektros instaliacijos izoliacijos varzy TS7 Vi, 300
matavimas
89. | Sumontuoty jZeminimo jrenginiy varzy matavimas TS7 vnt. 7
90. Sum.ontuotvq jienvlinimo jr'enginiq kontaktiniy jungciy TS7 Vi, 7
pereinamyjy varZy matavimas
Sumontuoty jZemintuvy ir jZeminimo elementy (PE ir
N laidy), taip pat natiiraliyjy jZemintuvy ir jZeminimo
91. |. . L . R TS7 vnt. 7
jrenginiy grandiniy vientisumo bei kontaktiniy jung¢iy
matavimas
Galingiausiy ir tolimiausiy linijoje prijungty elektros
92. | energijos vartotojy fazinio ir nulinio laidy grandinés TS7 vnt. 3
varZos TN sistemoje matavimas
93. | Fazinio ir nulinio laidy grandiniy varzy matavimas TS7 vnt. 300
TN elektros tinkly sistemoje iki 230 V jtampos su trijy
94, la}lvdq (.Tl'\I-S' tinklo p051'stt.3me). e'lektros grar'ldlmq ' TS7 v, >
kiStukiniy lizdy apsauginio laidininko pereinamosios
varZos matavimai
Demontavimo darbai
Esamos elektros jrangos demontavimas.
9. Paskirstymo/ap sklaitqgskydai. TS5 vat. 12
96. | Esamy magistraliy demontavimas TS5 vnt. 4
97. | Esamos laiptinés apSvietimo jrangos demontavimas TS5 vnt. 2
98. | Esamos riisio apSvietimo jrangos demontavimas TS5 vnt. 1
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPU | LAIDA
24.02.103-TDP-E-Z 3 4 0




99, | Demontuotos elektros jrangos iSvezimas | TS5 |

vnt.

| 1

Pastato elektros instaliacijos vamzdZziy ardymo/ atstatymo darbai

Laiptiniy, rtsio esamos elektros instaliacijos

100. | vamzdyny ardymo ir naujai jrengiamos elektros TS11 vnt. 1

instaliacijos, apdailos darbai.
Techninés dokumentacijos ruosimas

101. Sumontuoto.s. elektr(ils instaliacijos techninés TS10 —_— 1
dokumentacijos ruoSimas

102. Sumontuotoﬂzalbosavl'lgos jrenginio techninés TS10 Vit 1
dokumentacijos ruoSimas

103. Sumontuotovs. saules;clektrlnes techninés TS10 Vit 1
dokumentacijos ruoSimas

104. Sumontuotos saulés elektrinés pridavimas TS10 Vit 1

eksploatacijai
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Elektrotechniniai Zyméjimai

v
S (g\ Projektuojamas Zaibo priémikli

—— — — | Projektuojama aliuminio viela d-8mm

Projektuojama nusileidimo nuo pastato

>08m

< stogo vieta
o Projektuojama sujungimy vieta
-T- Projektuojama giluminio jZemintuvo vieta
Projektuojama cinkuoto plieno juosta
—— — — | 40x4mm horizontaliam jZeminimo
kontiirui Zeméje
SUSIKIRTIMAS SU DUJOTIEKIU NR.1 | Projektuojamo Zaibo émiklio

apsaugos zona

I Projektuoj f Itinis saulés moduli

\PROJ. FeZn juosta 40x4
\ Esamas dujotiekis

&
S

0,3m

Pastabos:

1. Statyby metu, visus projektinius pakeitimus biitina suderinti su projekto dalies vadovu ir projekto vadovu.

2. Tre¢iuyjy, juridiniy ir fiziniy asmeny teisés nepazeistos.

3. Montavimga atlikti laikantis elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy (EIIBT), elektros linijy ir instaliacijos
irengimo taisykliy (ELIIT), apSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisykliy (AEIIT), elektros jrenginiy relinés
apsaugos ir automatikos jrengimo taisykliy (EJRAA]T) reikalavimy.
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SERTIFIKAVIMO CENTRAS

Valstybés jmoné Statybos produkcijos sertifikavimo centras, jmonés kodas 110068926, Linkmeny g. 28, LT-08217 Vilnius

KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio projekto dalies vadovo, ypatingojo statinio
projekto dalies vykdymo prieZiuros vadovo ir ypatingojo statinio specialiyjy statybos
darby vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, susisiekimo komunikacijos (keliai,
gatvés), kiti inZineriniai statiniai, taip pat minéti statiniai, esantys kultiros paveldo
objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kulturos paveldo vietovéje.
Projekto dalys: elektrotechnikos (iki 10 kV jtampos), procesy valdymo ir
automatizacijos.

Specialieji statybos darbai: statinio elektros inZineriniy sistemy jrengimas; procesy
valdymo ir automatizavimo sistemy jrengimas; statinio nuotolinio rysio
(telekomunikacijy) inZineriniy sistemy jrengimas; statinio apsauginés signalizacijos,
gaisrinés saugos inZineriniy sistemy jrengimas.
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TECHNINIO DARBO PROJEKTO
DAUGIABUCIU PASKIRTIES (DAUGIABUCIU PASKIRTIES GRUPE) PASTATO VILNIAUS

M., TUSKULENU G. 6, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS

PROJEKTO DALIU VADOVU PROJEKTO SPRENDINIU TARPUSAVIO
SUDERINIMAS

Projekto dalis | PDV V.Pavardé | ParasSas

Statinio architektiira

Statinio konstrukcijos

Sklypo planas

Vandentiekio nuoteky Salinimo

Silumos tiekimas ir gamyba

Sildymas—védinimas

Elektrotechnika

Vidaus dujotiekis

Pasirengimo statybai ir statybos darby
organizavimo dalis

Procesy valdymas ir automatizavimas




Risk management calculation according to EN 62305-2

Identification data about project

Project name DAUGIABUCI PASKIRTIES (DAUGIABUCI
PASKIRTIES GRUP) PASTATO VILNIAUS
M., TUSKULN G. 6, ATNAUJINIMO
(MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS

Project location Tuskuln g. 6, Vilniaus m.
Developer UAB ,,Progresyvs projektai“
Planner UAB ,,Progresyvs projektai“
Address/planner contact:
Zauervei_no g. 5-7 Phone: (846) 216071
Ll'(l'lg)lg‘?gz Email: info@pprojektai.lt

This calculation was elaborated in accordance with the standard EN 62305-2 , version of May
2013. Calculation consists of practical simplifications, but remains all necessary parametres for
risk evaluation on a structure and connected lines, which are exposed to lightning strikes. After
establishing maximum acceptable value of risk, calculation enables to choose suitable protection
parametres for decreasing the risk. This calculation offers overall view on every influential factor of
LPL. After calculation you are capable of designing right internal and external lightning protection
according to EN 62305-3 and EN 62305-4.

Environment and structure characteristics

Considered structure is Apartment block. Basic assumptions for calculation of losses and their
partial values are based on the type of structure.

Basic dimension are:

Length (L) =39m Calculated values:

Width (W) =12m Collection area for flashes to an isolated structure
Ad=12602.23m?

Height (H) = 16m Collection area for flashes striking near the structure
Am=836398.16m?

For the considered structure applies following location factor:

Structure surrounded by objects of the same height or smaller

_Structure is protected by the following type of LPS protection:

Protection class LPS Used LPS
Structure not protected by LPS X
Structure protected by LPS - IV -
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Structure protected by LPS - 11| -
Structure protected by LPS - I -
Structure protected by LPS - | -
LPS | - metal structure: system of natural down-conductors -

Metal structure with metal roof : system of natural down- -
conductors

For calculated area is number of lightning ground flash density 2: Ng= 4 1/km?/year

Equipotential bodning is made based on the below requirements:No SPD

_Shielding on the border of a calculated structure is made of:

None

Power lines of structure:

complete lenghts of power lines in structure is:(LI1)= 1000 m.
Evaluated structure is not influenced by the nearby adjacent structure.

Considered line is: Buried LV power, telecommunication or data line. For calculation applies
environmental factor:Urban

_Solution for shielding, grounding and isolation is as follows:

Shielding, grounding, isolation Solution
Aerial line unshielded -
Buried line unshielded X

Multi grounded neutral power line, none connection at entrance -

Shielded buried line - shield not bonded to the same bonding bar -
as equipment
Shielded aerial line - shield not bonded to the same bonding bar -
as equipment
Shielded buried line - shield bonded to the same bonding bar as -
equipment
Shielded aerial line - shield bonded to the same bonding bar as -
equipment
Other (see Table B.4 EN 62 305 - 2) -

Interval of resistance of cable shielding Rs: Unshielded line or shielded line but shielding is not
connected to equipment

Following parametres were set based on Rs and witshstand voltage (UV= 2,5kV) following
parametres were set:
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Parameter |Value
Ks4 0.4
PLD 1

PLI 0.3

Data lines in structure

Lenght of data lines in assessed structure is(LI)= 1000 m.
Evaluated structure is not influenced by the nearby adjacent structure.

Considered line is: Buried LV power, telecommunication or data line. For calculation applies
environmental factor:Urban

_Solution for shielding, grounding and isolation is as follows:

Shielding, grounding, isolation Solution
Aerial line unshielded -
Buried line unshielded X

Multi grounded neutral power line, none connection at entrance -

Shielded buried line - shield not bonded to the same bonding bar -
as equipment
Shielded aerial line - shield not bonded to the same bonding bar -
as equipment
Shielded buried line - shield bonded to the same bonding bar as -
equipment
Shielded aerial line - shield bonded to the same bonding bar as -
equipment
Other (see Table B.4 EN 62 305 - 2) -

Interval of resistance of cable shielding Rs: Other (see Table B.4 EN 62 305 - 2)
Following parametres were set based on Rs and witshstand voltage (UV= 1,5kV):

Parameter |Value
Ks4 0.67
PLD 1

PLI 0.5

befinition of zones

When calculating risk of said object, it is considered to devide a structure into 2 zones. Overall
number of persons in a structure is 6.
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In the zone: vidus without consideration of explosion.

Location

Inside

Floor surface

Asphalt, linoleum, wood

Electric shock protection - flash to structure

Electrical insulation

Electric shock protection - flash to line

Electrical insulation

Risk of fire

Ordinary

Risk of explosion

Fire protection

Manual provisions
(extinguishers, escape
routes)

Internal spatial shield None
Number of persons in a zone 3
Number of hours in the zone in a year 365

Special hazard

No special hazard

Heavy current Internal installation

Shielded cables and the
metal conduits bonded to
an equipotential bonding
bar at both ends and
equipment is connected
to the same bonding bar

Coordinated SPD

No coordinated SPD
system

Telecommunications Internal installation

Shielded cables and the
metal conduits bonded to
an equipotential bonding
bar at both ends and
equipment is connected
to the same bonding bar

Coordinated SPD

No coordinated SPD
system

Expected losses of type: L1 - loss of human life

Type of loss/value

Ly

L1 - loss of human life

0.01

L2 - loss of service to the public

L3 - loss of cultural heritage

L4 - loss of economic value

In the zone: laukas without consideration of explosion.

Location Outside

Ground surface

Asphalt, linoleum, wood

Protection against shock

Electrical insulation

Risk of fire Ordinary

Risk of explosion
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Fire protection Manual provisions (extinguishers, escape
routes)

Internal spatial shield Kso= 1

Number of persons in a zone 3

Number of hours in the zone ina |365

year

Expected losses of type: L1 - loss of human life

Type of loss/value Ly Le L,
L1 - loss of human life 0.01 0.1 0
L2 - loss of service to the public - - -
L3 - loss of cultural heritage - - -
L4 - loss of economic value - - -

kesults:o

For collection areas of structures and lines applies:

Symbol Result in m?
Structure Ap 12002.23
Ay 836398.16

ALp 40000
Power lines Ap 4000000

Apap 0

At 40000
Data lines AT 4000000

Apart 0
:4nnotations:

A, collection area of structure

A, collection area for flashes out of structure

A, pcollection area for flashes striking to the power lines
A scollection area for flashes near to lines
Apuecollection area for near structure lines

A, scollection area for flashes striking to the data lines
A collection area for flashes near to lines
Apaqcollection area for near structure lines

For expected number of dangerous events per annum applies:
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Symbol Result 1/year

Structure Np 0.02520446

N 3.345593

Nyp 0.008
Power lines N,p 0.8

Npar 0

Ny 0.008
Data lines Nt 0.8

Npar 0
:4nnotations:

Npnumber of dangerous events - structure

Nynumber of dangerous events due to flashes near to structure

N, snumber of dangerous events due to flashes to power lines

N, snumber of dangerous events due to flashes to adjacent structure
Npaenumber of dangerous events due to flashes to adjacent structure lines
N, number of dangerous events due to flashes to data lines

N,number of dangerous events fue to flashes near to lines

Probability of damage Py

Type of |Symbol |21 z2 z3 z4 z5 Z6 z7
damage
Di:injury |Py 1E-02 |1E-02 |0E00 |0EOO0 |0E00 |0E00 |0 EOO
beings by |Pup 1E-02 |0E00 |0E0O |0EOO0 |0E00 |0 E00 |0 E0O
electric * |p,, 1E-02 [0E00 |0E0O [0EOO [0EOO0 [0E00 |0 EOO
D2: Ps 1E00 |1E00 |oE0O |0EOO0 |0E00 |0E00 |0 E0O
Romaca |Pyp  |1E00 [1EQ0 |0E00 [0E00 |0E00O [0E00 |0 EQO
Pur 1E00 |1E00  |0E0O |0OEOO0 |0E00 |0 E00 |0 E0O
D3: failure |Pg. 1E00 |0E00 |0E0O |0EOO |[0E00 |0E00 |0 E0O
of electricallp 1.6 E-09 [0E00 |0E00 |0E00 |0E0O |0 EOO0 |0 EOO
clectronic Py 1E00 |0E00 |0E0O |0OEOO0 |0E00 |0 E00 |0 E0O
Purr 1E00 |0E00  |0E0O |0EOO |0E00 |0E00 |0 E0O
Pzp 3E-01 |0E00 |0E00 [0E00 |OEOO |0OEOO |0 EQO
P 5E-01 |0E00 |0E00 [0E00 |OEOO |OEOO |0 EQO

jt\nnotations:

P,Probability of injury to living beings by electric shock (flashes to a structure)
PProbability of injury to living beings by electric shock (flashes to a connected lines)
PgProbability of physical damage to a structure (flashes to a structure)

P\ Probability of physical damage to a structure (flashes to a connected lines)
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P.Probability of failure of internal systems (flashes to a structure)

P, Probability of failure of internal systems (flashes to near a structure)
P, Probability of failure of internal systems (flashes to connected lines)
P,Probability of failure of internal systems (flashes near connected lines)

Symbol |Z1 Z2 Z3 Z4 Z5 Z6 Z7

La 2.083333|2.083333|0 0 0 0 0
E-09 E-09

Lg 1.041667 |0 0 0 0 0 0
E-05

Lc 0 0 0 0 0 0 0

L 0 0 0 0 0 0 0

Ly 2.083333|2.083333|0 0 0 0 0
E-09 E-09

Ly 1.041667 |0 0 0 0 0 0
E-05

Lw 0 0 0 0 0 0 0

L, 0 0 0 0 0 0 0

jt\nnotations:

L,Loss related to injury of living beings by electric shock (flashes to structure)
LgLoss related to physical damage in a structure (flashes to structure)
LcLoss related to failure of internal systems (flashes to structure)

L,Loss related to failure of internal systems (flashes near structure)

L Loss related to injury of living beings by electric shock (flashes to line)

L Loss related to physical damage in a structure (flashes to line)

L,Loss related to failure of internal systems (flashes to line)

L,L oss related to failure of internal systems (flashes near line)

kisk components:

Risk R is relative value of average possible loss per year. With every type of loss that might
happen in a structure, we have to evaluate particular risk. For considered risks R, we need to
define and calculate particular risk components (partial risks depending on source and type of
damage). Every risk R is sum of its risk components. Calculation:

R1: loss of human life or permanent injury
R2: loss of service to the public

R3: loss of cultural heritage
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R4: loss of economic value

All risks displayed as:value x 10-°

hisk components in the risk zone R1:

Type of Symbol |21 Z2 Z3 Z4 Z5 26 z7
damage
D1:injury |Ra 5.250929|5.250929|0 0 0 0 0
to _Iiving E-13 E-13
beings by R, 3.333333|0 0 0 0 0 0
electric E-13
shock
D2: Rp 2.625465|0 0 0 0 0 0
physical E-07
damage Ry 1.666667 |0 0 0 0 0 0
E-07

D3: failure |R¢ 0 0 0 0 0 0 0
of
electrical |Ry 0 0 0 0 0 0 0
and
electronic |R,, 0 0 0 0 0 0 0
systems

Rz 0 0 0 0 0 0 0
jt\nnotations:

R,risk component (injury to living beings - flashes to structure)

Ryrisk component (injury to living being - flashes to connected line)

Rgrisk component (physical damage to a structure - flashes to a structure)
Rrisk component (physical damage to a structure - flashes to connected line)
Rcrisk component (failure of internal systems - flashes to structure)

Ry risk component (failure of internal systems - flashes near structure)

Ryrisk component (failure of internal systems - flashes to connected line)
Ryrisk component (failure of internal systems - flashes near line)

bverall risk for all types of losses

Risk Zone1 |Zone2 |Zone3d |Zone4d4 |Zone5 |Zone6 |Zone7
compo
nent
R1 4.29214 |5.250929|0 0 0 0 0
E-07 E-13
R2 4.292132|0 0 0 0 0 0
E-07
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R3 4.292132|0 0 0 0 0 0
E-07

R4 4.292132|0 0 0 0 0 0
E-07

typical value of acceptable risk R;

Types of losses Rr /year)
L1 loss of human life or permanent injury 105
L2 loss of service to the public 103
L3 loss of cultural heritage 104
L4 loss of economic value 0

- Risk value meets the criteria according to EN 62305-2 --
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AB , Energijos -
skirstymo operatorius”

eso
Parengta: 2025-05-30,
PRIJUNGIMO SALYGOS NR. TS25-54255 Galioja iki: 2026-02-28
Klientas: UAB Mano bustas Neris
Kliento kontaktiniai duomenys: Ozo g. 12A-1, Vilnius, Vilniaus m. sav., +37062931930,
info.domui@gmail.com
Objekto pavadinimas: KOMUNALINIS APSVIETIMAS
Objekto adresas: Tuskulény g. 6, Vilnius, Vilniaus m. sav.
Investicinio projekto Nr.: E1N1554255
Kliento prijungimo objekto duomenys:
Mato I . : Atvado tipas
vnt. Leistina naudoti galia (trifazis/vienfazis)
Esama leistina naudoti galia kW 2 Trifazis
Nauja leistina naudoti galia kW 9 Trifazis
Visa leistina naudoti galia kW 11 Trifazis
Komercinés apskaitos spintos spalva:
Prioritetiné grupe Esama: Nauja: Kiti juridiniai GV
Gamybos tikslas Gaminantis vartotojas
Parkas Ne
Objekto Suminé Leistina Suminé Suminé Objekto Hibridiné
duomenys jrengtoji generuoti keitikliy sinchroniniy| jtampa (kV) | elektriné

galia, kW galia, kW vardiné generatoriy
aktyvioji |galia (Pmax),

galia (Pmax), kW
kW
Esami 0 0 0 0 0,4 -
Nauji 10 10 10 0 0,4 Ne
IS viso 10 10 10 0 - -
Generacija pagal Saltinj
Generacijos Esama Nauja Suminé Esama Nauja Suminé
Saltinis jrengtoji irengtoji irengtoji keitiklio(-iy) | keitiklio(-iy) | keitiklio(-iy)
galia, kW galia, kW galia, kW vardiné vardiné vardiné
aktyvioji aktyvioji aktyvioji
galia (Pmax),|galia (Pmax),| galia (Pmax),
kW kW kW
Saulé 0 10 10 0 10 10
Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Informacija klientams Tel. +370 660 01852*
*Numeris apmokestinamas pagal kliento rySio
operatoriaus plano jkainius.

Tel. (8 5) 277 7524

Faks. (8 5) 277 7514

El. p.: info@eso.lt

AB ,Energijos skirstymo operatorius®
Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
El. p. info@eso.It

Juridinio asmens kodas 304151376
PVM kodas: LT 100009860612

Registro tvarkytojas V] Registry centras
E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibréztais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.lt
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1. Sios prijungimo salygos iSduodamos elektrinés prijungimui parenkant optimaly taska,
atsizvelgiant j techninius ir ekonominius rodiklius.

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta:
ant pakloto (nutiesto) iS kabeliy spintos (KS) atvado prijungimo gnybty.

3. Kliento veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

3.1. Bendroji dalis

3.1.1. Nuo nuosavybes ir turto eksploatavimo ribos su Bendrove vidaus elektros tinklas ir jrenginiai turi
bati pertvarkyti, atsizvelgiant j pageidaujama atvado tipg bei leisting naudoti galia.

3.1.2. Pasirinkite ir uzsisakykite reikiama kvalifikacijg turin€ig jmone, kuri atliks Jasy vidaus elektros
instaliacijos (toliau - jvado) iki nuosavybés ribos su Bendrove jrengima/patikrinimg (kaip turi biti
paruostas elektros jvadas rasite www.eso.It/It/eso-partneriams/elektros-partneriams/sutarciu-
valdyma/techniniai-reikalavimai/projektu-techniniai-reikalavimai, pavadinimu ,1. 3 Elektros apskaity
jrenginiy jrengimo atmintiné (ESO ir kliento rangovams)®. Prijungimo saglygy dokumento kopijg praSome
pateikti Jlsy pasirinktai kvalifikacijg turinciai jmonei, kuri atlikusi darbus turés pateikti Elektros
energetikos jrenginiy techninés buklés patikrinimo aktg (toliau - Rangovo aktas) patvirtinancio Juasy
objekto vidaus tinklo jrengimo kokybe. Rangovo aktg Jasy pasirinkta jmoné pateiks per
www.eso.lt/paraiskos/rangovu-aktu-pateikimas/1 <http://www.eso.lt/paraiskos/rangovu-aktu-
pateikimas/1>.

3.1.3. Pateikus Bendrovei Rangovo aktg, susipaZinkite su prijungimo paslaugos sutartimi ir sumokékite
jmoka. Atlikti apmokéjimg galite prisijunge Bendrovés savitarnoje www.eso.lt/savitarna
<http://www.eso.lt/savitarna>, skiltyje ,ParaiSkos".

3.1.4. Vadovaujantis Elektros jrenginiy jrengimo bendrujy taisykliy reikalavimais Jusy pasirinktas
rangovas turés jrengti elektrine ir prijungti prie Jusy Objekto vidaus elektros tinklo, kaip nurodyta Siy
Prijungimo salygy 3.2. punkte. Dél elektrinés jrengimo galite kreiptis | reikiamg kvalifikacijg turincias
jmones.

3.1.5. JUsy pasirinkta elektrinés montavimo jmoné operatoriui turi pateikti gaminanéio vartotojo
elektring jrengusio rangovo (teisés akty nustatyta tvarka atestuoto eksploatuoti ir (ar) jrengti elektros
jrenginius) deklaracijg, kurioje deklaruoja elektros jrenginio instaliuotg ir leisting generuoti galig ir
garantuoja, kad rangos darbai atlikti kokybiskai, laikantis teisés akty reikalavimy, bei elektrinés
nustatymai atitinka www.eso.lt puslapyje Pradinis>Partneriams>Partneriams-rangovams>Elektros
darby rangovams ir tiekéjams>Techniniai reikalavimai>Elektriniy projektavimo reikalavimai ir
rekomendacijos> Prie ESO tinklo prijungiamy saulés elektriniy skelbiamus nustatymy reikalavimus.
Deklaracijg reikalinga pateikti Internetinéje svetainéje <https://www.eso.lt/web/rangovu-dokumentu-
pateikimas/29>. Jusy deklaracijoje nurodyta jrengta ir leistina generuoti galia laikoma galutiné ir
nekeiiama. Po deklaracijos priémimo siekiant pakeisti leisting generuoti galia, Jas turésite
pateikti naujg paraiSka prisijunge Bendrovés savitarnoje www.eso.lIt/savitarna
<http://www.eso.lt/savitarna>. Bendrové gavusi nauja paraiska parengs nauja prijungimo
paslaugos sutart;j.

3.1.6. Gaminanciy vartotojy j elektros tinklus pateiktos elektros energijos ir i$ elektros tinkly suvartotos
elektros energijos kiekiy apskaitos tvarkymo principai:

3.1.6.1. Gaminanciam vartotojui apskaita yra vykdoma nuo elektros apskaitos prietaiso jrengimo ar
perparametrizavimo datos. Klientas privalo uztikrinti, kad Elektriné pradéty generuoti elektros energijg |
operatoriaus skirstomajj tinklg tik po to, kai bus pakeistas ar perparametrizuotas komercinés elektros
energijos apskaitos skaitiklis pagal Siy salygy 4 dalyje pateiktg informacijg. Iki apskaitos prietaiso

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Informacija klientams Tel. +370 660 01852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
*Numeris apmokestinamas pagal kliento rysio Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
operatoriaus plano jkainius. El. p. info@eso.lt

Tel. (8 5) 277 7524 Juridinio asmens kodas 304151376
Faks. (8 5) 277 7514 PVM kodas: LT100009860612
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jrengimo ar perparametravimo vykdoma tik elektros energijos vartojimo apskaita (sugeneruotas |j
elektros tinklus kiekis prilyginamas ir uz jj Klientas apmoka kaip uz suvartotg elektros energijg).

3.1.6.2. Esamam elektros vartotojui tapus gaminandiu vartotoju apskaita uz triokstamg (suvartotg, bet
nepatiektg j tinklus) EE yra vykdoma pagal esamg tarify plang, kuris gali bati kei€iamas tapus
gaminanciu vartotoju.

3.1.7. KvieCiame su elektros energijg Gaminancio vartotojo tipinémis sglygomis susipaZinti interneto
svetainéje www.eso.lIt pasirinke skiltj ,Sutartys ir kiti dokumentai“, kurios jsigalios kartu su parengtu
elektros tinkly nuosavybés riby aktu.

3.1.8. Elektriné galés pradeti generuoti elektros energijg j operatoriaus elektros skirstomajj tinklg tik po
to, kai bus pakeistas komercinés elektros energijos apskaitos skaitiklis pagal Siy salygy 4 dalyje
pateiktg informacija.

3.1.9. Elektrinés projekto sprendiniai neturi pazeisti treCiyjy Saliy interesy. Tuo atveju, jei projekto
sprendiniai turi jtakos treCiyjy asmeny interesams, elektrinés savininkas turi gauti visus bdtinus
suinteresuoty asmeny sutikimus tokiems sprendiniams jgyvendinti.

3.1.10. Informuojame, kad juridiniams (verslo) gaminantiems vartotojams (iSskyrus ne pelno
siekiancius juridinius asmenis ir centralizuotai valdomo valstybés turto valdytojg), kuriy prijungimo prie
elektros tinkly salygos gautos po 2024-01-01, jsigaliojus Lietuvos Respublikos atsinaujinandiy istekliy
energetikos jstatymo (toliau - AIEI) pakeitimui, privalomai yra taikomas grynojo atsiskaitymo apskaitos
bldas. Placiau skaitykite: <https://www.eso.lt/web/duk/grynasis-atsiskaitymas-202>. Rekomenduojame
jsivertinti po 2024-01-01 AIEI pakeitimo galiojandius atsiskaitymo biidy pasirinkimus.

3.2. Techniniai sprendimai Kliento elektros tinklo daliai:

3.2.1. Jrengti jranga, kuri atskirty Kliento Objekto vidaus elektros tinkla nuo Bendrovés skirstomyjy
elektros tinkly esant avariniam rezimui Kliento arba Bendrovés elektros tinklo dalyje. Atskirtame Kliento
Objekto vidaus elektros tinkle uz elektros energijos kokybe atsako Klientas.

3.2.2. Elektrine prie Gaminancio vartotojo vidaus elektros tinklo jungti trifaze jungtimi.

3.2.3. Elektrinés keitiklyje jvesti Q(U) autonominj jtampos valdymo algoritmg padedant; iSlaikyti tinklo
parametrus, kurie pateikti www.eso.lt <http://www.eso.It> rangovo deklaracijos pavyzdinése formose.
3.2.4. Gaminancio vartotojo elektrinéje generuojamos elektros energijos kokybés rodikliai turi tenkinti
standarty reikalavimus.

3.2.5. Sumontavus ne didesnés kaip 10 kW jrengtosios galios elektrine, keitiklyje nustatykite
atsijungimo nuo operatoriaus skirstomojo tinklo daznj 50,47 Hz tinklo dazniui.

3.2.6. Prie operatoriaus elektros tinklo prijungiama elektriné turi atitikti Europos komisijos 2016 m.
balandzio 14 d. reglamento (ES) 2016/631 (patvirtintas Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos
2023 m. geguzeés 26 d. Nr. O3E-684) bei kity galiojanCiy teisés akty reikalavimus.

3.2.7. Objektams, kuriy leistina generuoti galia j tinklg didesné, kaip 3,6 kW batina numatyti visy
objekte esanciy elektros gamybos jrenginiy prijungimg prie operatoriaus elektros tinklo trifaze jungtimi.
Trifaziai elektros gamybos jrenginiai prie operatoriaus tinklo prijungiami naudojant tik trifazius elektros
energijos jtampos keitiklius (trijy vienfaziy keitikliy kombinacija nepriimtina).

3.2.8. Sumontavus didesne, kaip 30 kW jrengtosios galios elektrine arba virSijus sumine objekto
jrengtajg generuoti galig virs 30 kW, objekto elektrinés (-iy) prijungimo prie Kliento vidaus elektros
tinklo taske (-uose), jrengti gamintojo apskaitos spintg(-as) (toliau - GAS) (GAS jrengimo vieta parinkti
atsizvelgiant j Elektros jrenginiy jrengimo bendruyjy taisykliy VI skyriaus reikalavimus t. y. ,Jrengiant
elektros skaitiklius, nuo grindy (zemés pavirSiaus, stacionariyjy pastovy, aiksteliy ir pan.) iki elektros
skaitiklio gnybty aukstis turi bdti 0,8-1,7 m...."). GAS numatyti vietg ir paruosti GAS skyde jrengiamy
kabeliy galus Bendrovés iSmanaus(-iy) abiejy kryp€iy elektros energijos apskaitos prietaiso(-y)
jrengimui. Jrengiamas GAS turi atitikti apskaitos skydams keliamus reikalavimus.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Informacija klientams Tel. +370 660 01852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
*Numeris apmokestinamas pagal kliento rysio Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
operatoriaus plano jkainius. El. p. info@eso.lt
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3.2.9. Kliento elektros tinkle jrengti techniniy priemoniy visumg (keitiklio nustatymai ar kitos techninés
priemonés) ribojancig Kliento elektrinés generuojamg j operatoriaus elektros tinklus galig tiek, kad ji
nevirSyty Klientui suteiktos leistinos generuoti galios dydZio 10 kW.

4. AB ,,Energijos skirstymo operatorius“ veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:
4.1. Bendroji dalis:

4.1.1. Esamg(-us) EAP pakeisti | iSmanujj(-ius) abiejy krypCiy EAP. Esant iSmaniam EAP
perparametruoti EAP parametrus.

4.1.2. Klientui sumontavus didesne, kaip 30 kW jrengtosios galios elektring arba virSijus sumine
objekto jrengtajg generuoti galig virs 30 kW, Kliento apskaitos spintoje(-ose) GAS jrengti iSmanujj(-ius)
abiejy krypc€iy elektros energijos apskaitos skaitiklj(-ius).

5. Kita informacija

5.1. Elektros energijos prijungimo procesg galite stebéti prisijunge savitarnos svetainéje, kurig rasite
www.eso.lt/savitarna.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy zingsniy bei kity teikiamy
paslaugy galite rasti www.eso.It arba suzinoti klienty aptarnavimo telefonu +370 660 01852.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Informacija klientams Tel. +370 660 01852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
*Numeris apmokestinamas pagal kliento rysio Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
operatoriaus plano jkainius. El. p. info@eso.lt
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Nuorasas

TECHNINE UZDUOTIS
glrl Pavadinimas Reikalavimai
I. Bendra informacija apie pirkimo objekta
1 Statytojas ir/ar Statytojas: UAB ,,Mano Biistas Neris*
(Uzsakovas): Projekto administratorius: V§] ,,Atnaujinkime miestg*
2, o . Daugiabucio gyvenamojo namo atnaujinimo (modernizavimo) techninio
Pirkimo objektas: darbo projekto parengimas, projekto vykdymo priezitira.
3. | Projekto pavadinimas
(vadovaujantis STR o Daugiabucio gyvenamojo namo, Tuskulény g. 6, Vilniuje, atnaujinimo
1.04.04:2017 ,, Statinio | (modernizavimo) projektas
projektavimas, projekto
ekspertizé"):
4- | Statinio adresas: Tuskulény g. 6, Vilnius
5. | Statinio klasifikavimas
(vadovaujantis STR ‘ .
1.01.03:2017 ,, Statiniy | Daugiabutis namas (6.3.)
klasifikavimas” 1V
skyrius):
6. | Statinio (-iy) ar statiniy | Informacija apie statinj — daugiabutj nama, kuriam rengiamas Projektas:
grupe§ pa Sklrtls,": .. - daugiabucio namo unikalus Nr. 1096-8016-2010;
bendrieji (techniniai ir -
paskirties) rodikliai: - auksty skaicius — 5;
- buty skaicius — 30;
- kitos paskirties patalpy skaiCius — néra ;
- pastato naudingasis plotas — 1714,05 m?,
- pastato bendras plotas — 2056,55 m?,
- pastato Sildomas plotas pagal pastaty energinio naudingumo
sertifikavimo (sertifikato) duomenis — 1875,09 m?,
- uzstatymo plotas — 474 m?,
- priskirto Zemés sklypo plotas — néra m?,
- nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamyjy kultiiros vertybiy
teritorijoje (apsaugos zonoje) — Vilniaus senamiesc¢io vizualinés apsaugos
pozonis
- nekilnojamasis daiktas néra jtrauktas j nekilnojamyjy kultiiros
vertybiy registra.
7. Statinio rekonstrukcija (statinio statybos rusis gali buti tikslinama projekto
Statinio statybos rasis: rengimo metu)
8. | Statinio kategorija

(vadovaujantis STR
1.01.03:2017 ,, Statiniy
klasifikavimas” V

skyrius):

Ypatingasis




Eil.

N Pavadinimas Reikalavimai
.
9. | Projekto rengimo
etapas (vadovaujantis o .
STR 1.04.04:2017 Techninis darbo projektas
,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé”):
10. | Projektavimo pradzia Projektavimo sutarties jsigaliojimo diena.
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,, Statinio
projektavimas, projekto
ekspertizé”):
11. Projektavimo pabaiga: Statybg leidziancio dokumento gavimo diena.
12. | Uzsakovo - Projektavimo Techniné uzduotis;
Projektuotojui - Statinio kadastriniy matavimy ir teisin€s registracijos Nekilnojamojo
pateikiami dokumentai: turto registre dokumentai;
- Pastato energinio naudingumo sertifikatas iki namo atnaujinimo
(modernizavimo) priemoniy jgyvendinimo;
- Investicijy planas.
II. Perkamy paslaugy apimtis ir trukmé
13. | Projektuotojo Projektuotojas:

atsakomybe, pajégomis
ir 1éSomis atliekami
(gaunami) Projekto
rengimo dokumentai:

- atlieka statinio apziiirg vietoje, patikrina jo atitiktj Uzsakovo pateiktai
statinio kadastriniy matavimy bylai. Skaitmenizuoja projektuojamo statinio
inventorinius/kadastrinius brézinius ir pateikti tai Uzsakovui. Esant
neatitikimams tarp esamos situacijos ir kadastriniy matavimy bylos, parengia
nauja statinio kadastriniy matavimy bylg ir atlieka kitus biitinus veiksmus.

- atlieka visus reikalingus Projektui parengti pastato apmatavimus ir 3D
skanavimg. Uzsakovui pateikia matavimy ataskaitg.

- organizuoja esamo pastato (jo dalies) ekspertize remiantis STR
1.03.01:2016 ,,Statybiniai tyrimai. Statinio avarija“ pagal Projekto
konstrukcijy dalies vadovo suformuota uzduotj. Projekte turi buti atlikti
skaiCiavimai pagrindziantys pastato laikanciyjy konstrukcijy atitikimg STR
2.01.01(1):2005 ,,Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir
pastovumas‘ ir, esant poreikiui, turi biiti suprojektuoti esamy konstrukcijy
stiprinimo darbai, atsizvelgiant | Projektavimo uzduotyje numatytus pastato
atnaujinimo darbus. Pastato (jo dalies) ekspertizé turi jvertinti statinio
laikanciyjy konstrukcijy biikle atsizvelgiant | numatoma statinio renovacijos
buda (skydiné sistema su taskinémis tvirtinimo prie laikanciyjy konstrukcijy
vietomis) ir nustatyty skaitiskai iSreiksta laikomosios galios rezerva.

- organizuoja inzinerinius geologinius ir geotechninius tyrimus STR
1.04.02:2011 ,,Inzineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai* nustatyta
tvarka.

- savo léSomis gauna aktualig topografing medziaga, reikalingg Projektui
parengti (ne senesné nei vieneri metai). Projektavimo eigoje, esant poreikiui,
ja papildo. Topografin¢je nuotraukoje bitina nurodyti tasky visas tris
koordinates (x, y, z).

- organizuoja valstybinés zemes patikétinio sutikimo projektuoti ir statyti
komunikacijas, inZinerinius tinklus ir kitus statinius valstybinéje zemeje ir/ar




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

Salia sklypo ribos gavima (jei tokie biity reikalingi). Valstybinés Zemés
patikétinio sutikimas privalo biiti gautas iki prasymo iSduoti statybg
leidziant] dokumentg (toliau — SLD) pateikimo dienos.

- iki pateikiant praSyma iSduoti statyba leidziantj dokument3, gauna
suinteresuoty subjekty raSytinius pritarimus statinio projektui statybos
techninio reglamento STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai.
Statybos uZzbaigimas. Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas.
Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos
pagal neteisétai iSduotg statyba leidziantj dokumentg padariniy Salinimas® 6
priede nustatytais atvejais.

- gauna raSytinius besiribojanciy zemes sklypy (teritorijy) savininky ar
valdytojy sutikimus (susitarimus) STR 1.05.01:2017 7 priede nustatytais
atvejais.

- atlieka visuomenés informavimg apie numatomg statiniy (jy daliy)
projektavimg STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé* VIII skyriuje nurodyta tvarka, jei visuomeneés informavimas yra
privalomas nustatyta tvarka.

- atlieka esamy zeldiniy vertinimg sklype. Saugotiny Zzeldiniy biiklé
vertinama remiantis LR AM jsakymu D1-5 patvirtintomis taisyklémis ,,Dél
Zeldyny ir Zeldiniy inventorizavimo ir apskaitos taisykliy* 2, 2008 m. kovo
12 d. LR Vyriausybés nutarimu Nr. 206 ,, Kriterijy, pagal kuriuos medziai ir
kriimai, augantys ne misky tikio paskirties zeméje, priskiriami saugotiniems,
saraSas®. Vadovautis 2023 m. birzelio 28 d. Vilniaus miesto savivaldybés
tarybos 2023-06-07 sprendimo Nr. 1-27 ,De¢l Zeldiniy paskelbimo
saugotinais ir atkuriamosios vertés jkainiy saugotinais paskelbtiems
zeldiniams nustatymo** pakeitimu.

Aiskiai grafiskai atvaizduoja Salinamus medzius, nurodant Salinimo
priezastj.
Visais Zeldiniy Salinimo atvejais yra biitinas darby suderinimas su Vilniaus

miesto savivaldybés administracijos Miesto tvarkymo ir aplinkos apsaugos
skyriaus Aplinkos apsaugos ir Zeldiniy tvarkymo poskyriu.

Visy kity reikalingy sutikimy, suderinimy ar pritarimy gavimas, jei tokiy
buty, jskaitant bet neapsiribojant dokumenty ir informacijos pateikimu
susijusiy su prisijungimo saglygose ir specialiuosiuose reikalavimuose
apibréztais reikalavimais, derinimo metu derinimo institucijy iSkeltais ar
istatyminiuose ir normatyviniuose dokumentuose nustatytais reikalavimais
atlikimas (jeigu tai priklauso Projektuotojui atlikti pagal galiojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus ir normatyvinius dokumentus ar pagal
galiojancius jstatyminius ir normatyvinius dokumentus Uzsakovas gali juos
pavesti atlikti Projektuotojui).

14.

Perkamu paslaugu
apimtis:

Vadovaudamasis investicijy plane numatytomis priemonémis ir
galiojanciais jstatymais bei kitais teisés aktais projektuotojas rengia
techninio darbo projekto dalis:

1. Bendroji dalis;

2. Sklypo sutvarkymo dalis;
3. Architektiriné dalis;
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Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

Konstrukciné dalis;

Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis;

Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis

Dujotekio dalis;

Elektrotechniné dalis;

9. Procesy valdymo ir automatizacijos dalis;

10. Silumos gamybos ir tiekimo;

11. Gaisrinés saugos dalis;

12. Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis;
13. Statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalis

PN R

Projektuotojas privalo parengti ir kitas projekto dalis, suderintas su
Uzsakovu, jeigu jos bitinos Investicijy plane numatyty priemoniy
igyvendinimui atsizvelgiant j konkretaus objekto specifika.

Projektuotojas parengia remontuojamo pastato energinio naudingumo
skaiciavimus, kurie pagristy projekto sprendiniy atitiktj planuojamai pasiekti
energinio naudingumo klasei A.

15.

Kitos Projektuotojui
deleguojamos,
Projektuotojo
uzsakomos,
suderinamos, ir
Projektuotojo
apmokamos ir bei

atliekamos paslaugos:

Projektavimo eigoje jgyvendinamy Projekto sprendiniy pateikimas ir
aptarimas su Uzsakovu ne reCiau kaip kas 14 kalendoriniy dieny visa
sutarties jgyvendinimo laikotarpj.

Uzsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés pateikti Projekto sprendiniy
iSaiSkinimus, patikslinimus bei kitag Projekto jgyvendinimui reikalingg
informacija raStu. Projekto (-y) sprendiniai turi biiti ekonomiskai pagrjsti ir
racionalts, UZzsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés raStu pateikti
projektiniy sprendiniy parinkimo motyvus ir jy ekonominj pagrindima,
atlikta palyginus skirtingy sprendiniy skai¢iuojamajg kaing, galimus
eksploatavimo kastus, tvary istekliy naudojima ir kt.

Projektuotojas turés pristatyti parengta Projekta daugiabu¢io namo
gyventojams buty ir kity patalpy savininkams Uzsakovo nurodytu biidu
(dalyvaujant susirinkime arba nuotolinémis ry$io priemonémis).

Patvirtinto Projekto patalpinimas j Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir
statybos valstybinés priezitros informacing sistemg ,Infostatyba®.
Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal derinanciy institucijy
pastabas be papildomo apmokéjimo. Apie gautas pastabas nedelsiant
informuoti Uzsakova.

Projektuotojas privalo teikti visg informacija apie Projekto derinimo eiga
Uzsakovui.

Statybg leidzianciy dokumenty gavimas (Statytojo vardu).

Prisijungimo prie inZineriniy tinkly ar susisiekimo komunikacijy salygy ir
specialiyjy reikalavimy gavimas (Statytojo vardu).

Prie§s pasirasant perdavimo — priémimo akta uz suteiktas paslaugas
Projektuotojas turi pateikti suteikty paslaugy (topografiniy tyrimy;
projektiniy pasitlymy, projekto) redaguojamus failus (DWG, IFC ir kitus).
Pateikti 3D vizualizacijos brézinius ir suderinus su Vilniaus planu, kurie
talpinami VMSA sistemoje.
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Projektuotojas privalo parengti Projekta taip, kad nebuty priestaravimy ir
neatitikimy skirtingose Projekto dalyse bei Projekto daliy projektiniuose
sprendiniuose. Tuo atveju, jei tokie neatitikimai bus nustatyti vykdant viesajj
rangos darby pirkimo konkursg arba statybos metu, Projektuotojas privalo
nedelsiant koreguoti dokumentacija taip, kad nebuity pazeisti teiséti Statytojo
(Uzsakovo) interesai, be papildomo apmokejimo.

Projektinés ~ dokumentacijos  klaidy,  prieStaravimy,  neatitikimy
normatyviniams dokumentams, Projekto sprendiniy ir sudedamyjy daliy
tarpusavio nesuderinamumo ir/ar prieStaravimy, blogy Projekto sprendiniy
neatlygintinas taisymas viso sutarties galiojimo metu. UZsakovui patyrus
nuostoliy, Projektuotojas atlygina zalg jstatymy nustatyta tvarka, net ir tuo
atveju, jeigu Uzsakovas priémé Projektg ir pritaré projektiniams
sprendiniams.

Uzsakovui paprasius, Projektuotojas privalo atsakyti j rangos darby vieSojo
pirkimo konkurso metu pateiktus klausimus susijusius su Projekto
sprendiniais. Projektuotojas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas raStu atsakyti Uzsakovo elektroninémis priemonémis pateiktus
uzklausimus.

Projektuotojas privalo Projekta tikslinti/taisyti jo klaidas ir neatitikimus iki
statybos darby pradzios ir statybos rangos metu, jskaitant visus reikalingus
Projekto  sprendinius  pagrindzianc¢ius  skai¢iavimus  (energetinio
naudingumo klasés, konstrukcijy, inzineriniy sistemy ir kity sudedamyjy
Projekto daliy sprendinius pagrindziantys skaiciavimai). UZsakovui
pareikalavus Projektuotojas privalo pateikti konkrecius skaiciavimus, kuriy
rezultatai yra Projekto sudedamyjy daliy aiSkinamuosiuose raStuose arba
bréziniuose. Darbai atlieckami Projektuotojo IéSomis, net ir tuo atveju, jeigu
Uzsakovas priémée Projektg ir pritaré projektiniams sprendiniams.

Visi kiti darbai, tyrimai ir vertinimai, kurie gali biiti pagristai laikomi biitinais
statinio, inzineriniy sistemy, inzineriniy tinkly projektiniy sprendiniy,
Projekto parengimui, statybg leidzian¢iy dokumenty gavimui turi biiti atlikti
nepriklausomai nuo to ar jie apibiidinami Siame dokumente, ar ne
Projektuotojo 1éSomis net ir tuo atveju, jeigu UZsakovas priemé Projekta ir
pritar¢ projektiniams sprendiniams.

16.

Projektavimo darbuy
apimtis, rengiami
Projekto sudedamyjy
daliy sprendiniy
dokumentai:

Projekto sprendiniai turi biiti suprojektuoti pagal gyventojy pasirinktg ir
patvirtintg investicinj plang.

I. Pastato ir jo bendryjy inZineriniy sistemy energini efektyvuma
didinancios ir kitos atnaujinimo (modernizavimo) priemones;

2. Privalomai  suprojektuoti  valstybés remiamas atnaujinimo
(modernizavimo) priemones [Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m.
rugséjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 ,,Dél Daugiabuciy namy atnaujinimo
(modernizavimo) programos ir Valstybés paramos daugiabuciams namams
modernizuoti teikimo ir investicijy projekty energinio efektyvumo nustatymo
taisykliy patvirtinimo ],

3. Planuojama pasiekti energinio naudingumo klasé ir skai¢iuojamosios
Siluminés energijos sanaudy sumazinimas [Lietuvos Respublikos
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Wyriausybés 2004 m. rugséjo 23 d. nutarimas Nr. 1213 ,,Dél Daugiabuciy
namy atnaujinimo (modernizavimo) programos ir Valstybés paramos
daugiabuciams namams modernizuoti teikimo ir investicijy projekty
energinio efektyvumo nustatymo taisykliy patvirtinimo *‘J;

Projektuotojas parengia kelis skirtingus fasado apdailos sprendinius
(medziagy ir spalvinés gamos). Sprendiniai ir projektiniai pasitilymai, prie$
juos teikiant savivaldybei su praSymu isduoti specialius reikalavimus, turi
biti suderinti su UZsakovu rastiskai.

Uzsakovui derinti teikiamuose sprendiniuose ir projektiniuose pasitilymuose
turi buti pateikti:

1. Aiskinamasis rastas, kuriame pateikiami paaiSkinami ir pagrindziami
projektiniy pasiiilymy sprendiniai, nurodomos fasady apdailos pagrindinés
savybes, parinkimo motyvai ir kita.

2. Grafiné dalis:
2.1.  Pastato fasadai;

2.2.  Uzsakovui papraSius — pastato, ar jo dalies charakteringy pjiviy
schemos (pvz. balkony, jy konstrukciniy elementy: stogeliy, jstiklinimy
atitvary, apsaugos nuo pauksciy, stogeliy virs j€jimo ir kt.)

3. Projektiniy pasitlymy vaizdiné informacija (pastato su gretima
urbanistine aplinka vizualizacija).

Statybinés medziagos turi buti parenkamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
patvirtintu ,,D¢l produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos
apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*.

Projektuotojas turi parengti moduliniy skydy ir moduliniy skydy darbo
projekta su gamykliniais bréziniais.

17.

Projektavimo paslaugu
trukmé darbo
dienomis:

Detalus Projekto parengimo darby grafikas pateikiamas derinti su
Uzsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Kartu su projektavimo darby grafiku Projektuotojas
pateikia visy Projekto rengime dalyvaujanciy projektuotojy sarasa, jy
kontakting informacijg ir atsakomybiy apraSyma.

Gavus Uzsakovo pritarimg projekto sprendiniams, kurie atitinka buty ir kity
patalpy savininky patvirtintas priemones investicijy plane ir uzsakovo
parengtoje Technin¢je uzduotyje. Projektas pateikiamas Uzsakovui (arba
Uzsakovo nurodytam Projekto ekspertize atliksian¢iam asmeniui) bendrajai
ir specialiajai (jei tokia buty biitina) projekto ekspertizei per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Uzsakovo pritarimo.

I1I1. Reikalavimai projektavimo paslaugoms

18.

Reikalavimai
projektavimo
paslaugoms:

Projektas rengiamas vadovaujantis Statybos jstatymu ir kitais jstatymais,
reguliuojanciais statybos veikla; teisés aktais, reglamentuojanciais statinio
saugos, gaisrinés saugos ir paskirties reikalavimus; teisés aktais,
reglamentuojanciais esminius statiniy reikalavimus ir statinio techninius
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parametrus pagal statiniy ar statybos produkty charakteristiky lygius ir
klases; LR Architektiiros jstatymo 11 str., apibrézianciu architekttros
kokybés kriterijus; kitais teisés aktais.

Projektas turi buti
programing jranga.

rengiamas naudojant licencijuota projektavimo

Rengiant Projekta vadovautis Sia projektavimo uzduotimi, Statybos jstatymo
24 straipsnio 3 dalyje iSvardintais privalomaisiais statinio projekto rengimo
dokumentais.

Projekto sprendiniai, pateikti techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose
raStuose, bréziniuose bei darby kiekiy ziniarasCiuose, turi biti susieti
tarpusavyje ir atskiruose Projekto dokumentuose bei tarp atskiry Projekto
sudedamyjy daliy neturi prieStarauti vieni kitiems.

Projekte turi biiti pateikta pakankamai ir pakankamo detalumo junginiy
(mazgy), kad vieSo pirkimo metu tiekéjas (rangovas) galéty suskaiCiuoti
tikslig pasitilymo samating statybos darby kaina.

19.

Planuojama pasiekti
energinio naudingumo
klasé

Planuojama A energinio naudingumo klasé.

20.

Zenklinimas:

Parengtuose Projekto dokumentuose turi buiti uztikrintas ES struktiirinés
paramos zenklinimas bei numatytas reikalavimas statybos Rangovui prie
statybos sklypo (statybvietés) jrengti stendg su informacija apie statomag
statinj, uztikrinantj informavimg apie ES parama, jgyvendinant projekta, ir
ES struktiirinés paramos zenklinima.

21.

Reikalavimai projekto
rengimo dokumenty
kalbai (-oms):

Projektas ir visa su projektu susijusia dokumentacija Lietuvos Respublikoje
rengiamas valstybine kalba.

22,

Nurodymai statinio
projekto dokumenty
komplektavimui,
iforminimui ir
pateikimui:

Projektas komplektuojamas ir jforminamas LST 1516:2015 nustatyta tvarka.
Uzsakovui Projektuotojas pateikia:
2 (egzempliorius) parengto Projekto popierinius egzempliorius;

1 (vieng) kompiutering laikmeng (USB laikmenoje) pilnos apimties (visy
pasiraSyty sudedamyjy daliy dokumenty);

1 (vieng) kompiuterinés laikmenos nuasmenintg versijg pilnos apimties (visy
pasirasyty sudedamyjy daliy dokumenty) Projekta;

Atskiru tomu ar atskira byla komplektuojamos visos projekto dalys.
Pagrindiniai normatyviniai dokumentai ir kitos salygos, kuriomis
vadovaujantis turés biiti atlickami darbai, turi buiti nurodyti parengtoje
projektingje dokumentacijoje ir techninése specifikacijose.

Projekto sudedamyjy daliy techninés specifikacijos turi biiti parengtos
konkreciai Siam Projektui, iSsamios ir detalios.

Projektuotojas privalo uztikrinti ir UZsakovui pareikalavus, pateikti
dokumentus, uztikrinan¢ius jog Projekto sudedamyjy daliy techninéms
specifikacijoms atitinkancius statybos produktus, medziagas, jrenginius,
gaminius ir kt. gali tiekti ne maziau kaip trys gamintojai.
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Visos projekte nurodytos medziagos, statybos produktai, jrenginiai ir
gaminiai turi biiti reikiama tvarka jteisinti ES ir/ar Lietuvoje.

Darby kiekiy ziniarasc¢iai turi buiti sudaromi pagal projektavimo uzduoties
reikalavimus. Projekto bréziniuose, darby kiekiy Ziniarasciuose darbus
grupuoti pagal projekto sudedamasias dalis ir atskiry darby grupes (darby
grupiy skirstymas turi biiti suderintas tarp projekty daliy).

Formuojant minimalius statybos darby technologijy ir kokybés reikalavimus
panaudoti nuorodas ] www.statybostaisykles.lt aktualiose redakcijose
esancius atitinkamy statybos darby technologijy ir kokybés aprasus.

Uzsakovui turi buiti perduotos parengtos darbinés faily versijos su neapribota
galimybe juos redaguoti: skaic¢iuojamosios kainos nustatymo dalis (*.dbf ir
*xls, arba kt. analogiSkais formatais), Projekto sudedamyjy daliy
projektiniy sprendiniy bréziniai — vektorine ir trimate grafika (*.dwg, * xls,
arba kt. analogiSkais formatais), tekstinés dalys (*.pdf ir *.docx arba kt.
analogiSkais formatais).

Uzsakovui turi biiti perduota: Projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimas, statybg leidziantis dokumentas, Projekta rengusiy specialisty
kvalifikaciniai dokumentai, Projekto vadovo paskyrimo dokumentai. Sie
dokumentai turi buti pateikti *adoc ir *pdf formatais laikantis asmens
duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.

23.

Ekspertizés atlikimas
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,, Statinio
projekto ekspertizé ir
Statinio ekspertize”):

Projekto Ekspertizé yra privaloma.
Statinio projekto ekspertize organizuoja Uzsakovas.
Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal privalomasias Ekspertizés

pastabas per sutartyje numatyta terming, neatlygintinai. Pataisyta Projekta
gavus bendrosios projekto ekspertizés akta su iSvada, kad Projekta galima
tvirtinti, Projektuotojas teikia Uzsakovui tvirtinti.

Viso sutarties galiojimo metu (iki statinio statybos uzbaigimo dokumento
suraSymo datos) Uzsakovui uzsakius pakartoting Projekto ekspertize
(bendraja, daling, specialiaja), Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal
tikrinan¢iy asmeny pastabas be papildomo apmokéjimo, net ir tuo atveju,
jeigu Uzsakovas priémé Projekta ir pritaré projektiniams sprendiniams.

24.

Projekto vykdymo
priezitra:

Projektuotojas  jsipareigoja visg daugiabuCio namo  atnaujinimo
(modernizavimo) darby vykdymo laikotarpj, nuo statybos pradzios iki
statybos uzbaigimo jforminimo teisés akty nustatyta tvarka, organizuoti ir
uztikrinti tinkamg statinio projekto vykdymo prieziiiros atlikima, numatyta
Sioje uzduotyje bei galiojanciuose teisés aktuose. Uz visas iSlaidas, susijusias
su projekto vykdymo priezitiros veiklomis, atsakingas Projektuotojas.

Statinio projekto vykdymo priezitra turi biiti vykdoma vadovaujantis S7TR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieziira* VI skyriumi
“Statinio projekto vykdymo prieziuiros tvarkos aprasas”, kitais teisés aktais.

Privaloma visy statinio Projekto sudedamyjy daliy sprendiniy vykdymo
prieziura, kurig vykdo Projektuotojas.

Iki statinio statybos pradzios Projektuotojas Uzsakovui pateikia ir suderina:

- statinio projekto vykdymo priezitiros grupés sudét] (statinio projekto
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vykdymo prieziiiros vadovo ir visy statinio projekto daliy vykdymo
prieziuros vadovy vardai, pavardés, pareigos, dokumenty, suteikianciy teisg
eiti atitinkamas pareigas, iSdavimo, galiojimo datos ir numeriai, kontaktiné
informacija — telefonai, elektroniniai pastai);

- lankymosi statybvietéje laikg ir tvarka. Projektuotojas visu statinio projekto
vykdymo priezitros laikotarpiu privalo lankytis statomame statinyje
(statybvietéje) tokiu periodiskumu, kuris uztikrinty tinkama statinio projekto
vykdymo priezitiros atlikimg, taciau ne re¢iau kaip karta per ménesj, o, esant
pagristam Uzsakovo nurodymui, ir dazniau. Lankymosi statybvietéje ir
projekto vykdymo priezitiros rezultatai privalo biiti fiksuojami Statybos
Zurnale.

Projektuotojo paskirty (pasamdyty) statinio projekto vykdymo prieziiiros
vadovo ir statinio projekto vykdymo priezitros dalies vadovo pareigos ir
teisés apibréztos STR 1.06.01:2016 VI skyriaus ketvirtajame skirsnyje.
Statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovas ir statinio projekto vykdymo
priezituros dalies vadovas atsako uz pareigy vykdyma ir teisiy naudojima ar
nepasinaudojimg jomis jstatymy nustatyta tvarka.

Projektuotojas privalo vykdyti Uzsakovo pateiktus nurodymus, jei jie
nepriestarauja galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams.

Projektuotojas privalo organizuoti ir neatlygintinai atlikti pastebéty statinio
Projekto sprendiniy klaidy taisyma. Pateikti pakoreguotus Projekto
sprendinius ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo jy paaiskéjimo.

Statinio projekto vykdymo prieziiiros metu atlickami statinio Projekty
sprendiniy keitimai atliekami STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé VI skyriuje nustatyta tvarka.

Statinio projekto vykdymo priezitiros metu atliekami statinio Projekty
sprendiniy keitimai turi buti jregistruojami Statybos darby zurnale.
Uzsakovui nurodzius Projektuotojas privalés pildyti elektroninj statybos
zurnalg.

Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovas ir statinio projekto vykdymo
prieziuros dalies vadovas, atliekantys statinio Projekty (Projekty dalies)
vykdymo priezitrg, privalo uztikrinti, kad visais atvejais atlikti statinio
Projekty (Projekty dalies) sprendiniy pakeitimai atitikty Reglamente (ES)
Nr. 305/2011 nurodytus esminius statiniy reikalavimus, normatyviniy
statybos techniniy ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimus. Visais atvejais tokie pakeitimai turi biiti suderinti su UZsakovu
rastu.

Projektuotojas privalo uztikrinti statinio projekto vykdymo priezitiros
vadovy (statinio projekto vykdymo priezitiros vadovo ir projekto daliy
vadovy pagal kompetencija) prievolg pasirasyti paslépty statybos darby
patikrinimo, inzineriniy tinkly, statinio inzineriniy sistemy, technologiniy
inzineriniy sistemy iSbandymo, pripazinimo tinkamais naudoti ir kitus
projekto dalies sprendinius, normatyviniy statybos techniniy, normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus.
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Visu statinio projekto vykdymo priezitros laikotarpiu Projektuotojas
privalo:

- Teikti patarimus (jskaitant ir privalomus nurodymus) ir bet kokius
paaiskinimus statybos rangovams (subrangovams);

- Teikti rekomendacijas ir imtis visy butiny veiksmy, uztikrinant statinio
statybos ir apdailos darby kokybe ir atitiktj projektui;

- Imtis visy biitiny veiksmy siekiant iStaisyti statinio statybos ir apdailos
darby klaidas;

- Esant Uzsakovo praSymui, Projektuotojas privalo dalyvauti visuose
gamybiniuose, koordinaciniuose, darbiniuose ir kt. susirinkimuose ar
pasitarimuose, kuriuose sprendziami su Projekto igyvendinimu susije
klausimai;

- Atlikti visus kitus veiksmus, numatytus galiojanciuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose statinio projekto vykdymo prieziiirg, taip pat biitinus
jos tinkamam uztikrinimui,

- Dalyvauti statinio statybos uzbaigimo procediirose, teikiant paaiskinimus
statinio uzbaigimo Komisijai, kartu su rangovu parengti visg biting
dokumentacijg, kuri teikiama Komisijos darbui ir LR IS ,Infostatyba*
statybos uzbaigimo procediiroms atlikti.
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